Zakon o privrednim drustvima

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 65/2020, 146/2021 i 4/2024.

DIO PRVI

OSNOVNE ODREDBE

Glava |

PREDMET ZAKONA | OBLICI OBAVLjANjA PRIVREDNIH DJELATNOSTI

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, registracija, upravljanje, restrukturiranje, prestanak i druga pitanja od znacaja za
rad privrednih drustava, preduzetnika i dijela stranog drustva.

Oblici obavljanja privrednih djelatnosti

Clan 2

(1) Privredna drustva su pravna lica koja obavljaju privrednu djelatnost u skladu sa zakonom i to:
1) ortacko drustvo - "OD";

2) komanditno drustvo - "KD";

3) akcionarsko drustvo - "AD" i

4) drustvo sa ogranicenom odgovornos$éu - "DOQ".

(2) Privrednu djelatnost mogu obavljati i:

1) preduzetnik i

2) dio stranog drustva.

Primjena zakona

Clan 3

Ovaj zakon primjenjuje se i na privredna drustva koja su osnovana u skladu sa posebnim zakonom i drugim propisom.

Drustvo od javnog interesa

Clan 4

Drustvo od javnog interesa je akcionarsko drustvo (javno akcionarsko drustvo) i drustvo sa ograniCenom
odgovornos$cu (javno drustvo sa ograniGenom odgovornoscéu) koje se osniva u skladu sa ovim zakonom i koje emituje
hartije od vrijednosti i druge finansijske instrumente koji su ukljuceni u trgovanje na regulisanom trzistu u Crnoj Gori ili
inostranstvu, na zahtjev emitenta.

Pravnaiposlovna sposobnost drustva

Clan 5

(1) Privredno drustvo stiCe svojstvo pravnog lica danom registracije u Centralnom registru privrednih subjekata (u
daljem tekstu: CRPS).

(2) CRPS vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreza (u daljem tekstu: nadlezni organ za registraciju).

(3) Datumom registracije privrednog drustva smatra se datum registracije koji je upisan u rjesenju o registraciji.

(4) Dio stranog drustva u Crnoj Gori nema svojstvo pravnog lica.
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(5) Drustvo ima prava i obaveze fizickog lica, osim prava i obaveza koje, u skladu sa zakonom, mogu steéi iskljucivo
fizicka licaili privredna drustva koja posluju u drugom obliku.

Podruznica i nacin istupanja u pravhom prometu

Clan 6

(1) Privredna drustva mogu obavljati svoju djelatnost i preko podruznica.

(2) Podruznica je posebna organizaciona cjelina drustva bez svojstva pravnog lica, koja obavlja djelatnost van sjedista
privrednog drustva.

(3) Podruznica u pravnom prometu istupa iskljucivo u ime i za racun privrednog drustva u okviru kojeg posluje i moze
obavljati poslove samo iz okvira djelatnosti tog drustva.

(4) Podruznica u pravhom prometu istupa pod nazivom privrednog drustva Ciji je dio, a uz naziv privrednog drustva
naziv podruznice mora da sadrzi adresu podruznice i oznaku da je podruznica.

Formiranje podruznice

Clan 7

(1) Podruznica se formira odlukom nadleznog organa privrednog drustva.

(2) Odluka iz stava 1 ovog Clana obavezno sadrzi:

1) naziv i sjediste drustva osnivaca;

2) naziv i adresu podruznice;

3) ime lica koja su odredena da predstavljaju podruznicu idrustvo, njihov jedinstveni maticni broj i prebivaliste,
odnosno ime, broj pasosa ili drugi identifikacioni broj i prebivaliste za strana fizicka lica.

(3) Privredna drustva koja formiraju podruznice duzna su da u roku od 15 dana od dana donosenja odluke o formiranju,
dostave u CRPS za registraciju:

1) odluku iz stava 1 ovog €lana;

2) ovlascéenja za lica iz stava 2 tacka 3 ovog €lana da zastupaju drustvo, pojedinacno ili kolektivno.

Prestanak podruZnice

Clan 8

Podruznica prestaje:
1) na osnovu odluke nadleznog organa privrednog drustva;
2) ako privredno drustvo koje je osnovalo podruznicu prestane da postoji.

Glava Il

ODGOVORNOST ZA OBAVEZE DRUSTVA

Odgovornost za obaveze prije registracije drustva

Clan 9

(1) Za obaveze preuzete u postupku osnivanja drustva prije njegove registracije, solidarno i neograni¢eno odgovaraju
osnivaci i lica koja su preuzela te obaveze.

(2) Ako nakon registracije privredno drustvo preuzme obaveze iz stava 1 ovog ¢lana, osnivaci i lica koja su ih preuzela
oslobadaju se odgovornosti.

Sticanje svojstva ¢lana drustva

Clan 10

(1) Svojstvo Clana ortackog drustva, komanditnog drustva i drustva sa ograniéenom odgovornoscu stice se danom
upisa vlasnistva nad udjelom u CRPS, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Svojstvo akcionara fizicko ili pravno lice stice danom registracije akcije, odnosno akcija drustva kod Centralnog
klirinskog depozitnog drustva (u daljem tekstu: CKDD), u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

(3) Svojstvo clana ortackog, komanditnog i drustva saogranicenom odgovornoSéu prestaje danom registracije
prestanka svojstva ¢lana drustva u CRPS, u skladu sa ovim zakonom.



(4) Svojstvo akcionara fizickom ili pravnom licu prestaje na dan brisanja svih akcija drustva sa njegovog vlasnickog
racuna kod CKDD, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

Odgovornost drustva i ¢lanova za obaveze drustva

Clan 11

(1) Privredno drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom.

(2) Ortaci u ortackom drustvu i komplementari u komanditnom drustvu odgovaraju za obaveze drustva solidarno i
neogranic¢eno, cjelokupnom svojom imovinom.

(3) Clanovi drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu, akcionari akcionarskog drustva i komanditori u komanditnom
drustvu ne odgovaraju za obaveze drustva, ukoliko ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Zloupotreba svojstva pravnog lica

Clan 12

(1) Kada jedan ili vise komanditora, ¢lanova drustva sa ogranicenom odgovornoscu ili akcionara zloupotrijebe okolnost
da nijesu odgovorni za obaveze komanditnog drustva, drustva sa ogranicenom odgovornoscéu ili akcionarskog drustva,
njihovu solidarnu i neograni¢enu odgovornost za obaveze tih drustava moze da utvrdi nadlezni sud.

(2) Zloupotrebom iz stava 1 ovog clana smatra se ako komanditor, ¢lan drustva sa ogranicenom odgovornoscu ili
akcionar:

1) iskoristi drustvo za postizanje cilja koji mu je zabranjen;

2) koristi drustvo ili njegovu imovinu na stetu povjerilaca drustva;

3) protivno zakonu upravlja ili raspolaze imovinom drustva;

4) radi sticanja koristi za sebe ili treca lica umanji imovinu drustva, iako je znao ili morao znati da drustvo ne¢e moci
izvrSavati svoje obaveze.

(3) Povjerilac drustva iz stava 2 tacka 2 ovog Clana Cije je potraZzivanje dospjelo moze podnijeti tuzbu radi naplate
potrazivanja protiv lica iz stava 1 ovog ¢lana nadleznom sudu, u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za zloupotrebu iz
stava 2 ovog ¢lana, a najkasnije u roku od tri godine od dana zloupotrebe.

(4) Podnosenje tuzbe iz stava 3 ovog ¢lana ne utiCe na pravo povjerilaca da naplatu potrazivanja izvr§e na drugi nacin,
u skladu sa zakonom.

(5) U sluéaju da potrazivanje povjerioca iz stava 3 ovog ¢lana nije dospjelo u trenutku saznanja za ucinjenu
zloupotrebu, rok od Sest mjeseci pocinje da teCe od dana dospijeéa potrazivanja.

Glava lll
SJEDISTE, DJELATNOST | NAZIV PRIVREDNOG DRUSTVA
Sjediste
Clan 13

(1) Sjediste je mjesto u Crnoj Gori iz kojeg se upravlja poslovanjem privrednog drustva ili mjesto u kojem drustvo trajno
obavlja svoju djelatnost, koje je utvrdeno osnivackim aktom ili statutom drustva i koje je registrovano u CRPS.

(2) Privredno drustvo moze imati samo jedno sjediste.

(3) Ako se uprava privrednog drustva ili mjesto u kojem privredno drustvo trajno obavlja svoju djelatnost nalaze u
mjestu razlicitom od mjesta koje je registrovano kao sjediste privrednog drustva, sjediStem ¢e se smatrati mjesto koje je
registrovano u CRPS, s tim da treca lica protiv druStva mogu zasnovati nadleznost suda i prema mjestu u kojem se nalazi
uprava privrednog drustva ili mjestu u kojem privredno drustvo trajno obavlja svoju djelatnost.

(4) Privredno drustvo moze promijeniti sjediste na nacin utvrden osnivackim aktom ili statutom drustva.

Dostavljanje i adresa za prijem poste

Clan 14

(1) Dostavljanje poste privrednom drustvu vrsi se na adresu sjedista ili posebnu adresu za dostavljanje poste, koja se
registruje u skladu sa ovim zakonom.
(2) Privredno drustvo mora da ima adresu za prijem elektronske poste, koja se registruje u CRPS.

Upotreba pecata



Clan 15

(1) Privredna drustva nijesu duzna da koriste pecat u poslovanju.
(2) Privredna drustva koja posluju elektronskim putem duzna su da koriste elektronski pecat.

Djelatnost drustva

Clan 16

(1) Pretezna djelatnost privrednog drustva registruje se u CRPS, u postupku njegovog osnivanja.
(2) Pored pretezne djelatnosti, privredno drustvo moze da obavlja i druge djelatnosti, u skladu sa zakonom.

Naziv privrednog drustva, podruZnice i preduzetnika

Clan 17

(1) Naziv privrednog drustva, podruznice i preduzetnika je ime pod kojim posluju.
(2) Naziv privrednog drustva, podruznice i preduzetnika, kao i sve njihove promjene upisuju se u CRPS.

(3) Naziv privrednog drustva i naziv podruznice moZe se mijenjati na nacin utvrden osnivackim aktom, odnosno
statutom drustva, a naziv preduzetnika na osnovu odluke preduzetnika.

(4) Privredno drustvo i preduzetnik duzni su da istupaju u pravnom prometu pod nazivom koji je registrovan u CRPS,
da ga koriste na poslovnim pismima i drugim dokumentima koja se upucuju tre¢im licima i da gaisti¢u u poslovnim
prostorijama.

(5) Naziv privrednog drustva moze da sadrzi i oznaku pretezne djelatnosti.
SadrZina naziva privrednog drustva i preduzetnika

Clan 18

(1) Naziv ortackog drustva obavezno sadrzi oznaku: "ortacko drustvo” ili skracenicu "OD".
(2) Naziv komanditnog drustva obavezno sadrzi oznaku: "komanditno drustvo” ili skrac¢enicu "KD".
(3) Naziv akcionarskog drustva obavezno sadrzi oznaku: "akcionarsko drustvo” ili skracenicu "AD".

(4) Naziv drustva sa ogranicenom odgovorno$éu obavezno sadrzi oznaku: "drustvo sa ogranicenom odgovornoscu” ili
skrac¢enicu "DOO".

(5) Naziv podruznice obavezno sadrzi puni naziv drustva u okviru kojeg posluje, oznaku da se radi o podruznici i
adresu podruznice.

(6) Naziv dijela stranog drustva obavezno sadrZi originalni naziv stranog drustva, oznaku ili skra¢enu oznaku oblika
privrednog drustva ("akcionarsko drustvo” ili "AD", "drustvo sa ogranicenom odgovornosc¢u” ili "DO0O", "komanditno
drustvo” ili "KD", "ortacko drustvo” ili "OD"), alternativni naziv dijela stranog drustva, ako je originalni naziv stranog drustva
upotrijebljen od nekog drugog drustva u Crnoj Gori, kao i oblik organizovanja dijela stranog drustva ("dio stranog

drustva”, "podruznica”, "predstavnistvo").
(7) Naziv preduzetnika obavezno sadrzi oznaku "preduzetnik”.
(8) Uz naziv privrednog drustva u postupku likvidacije dodaje se oznaka "u likvidaciji”.

Skraceni naziv privrednog drustva

Clan 19

(1) Privredno drustvo moze, pored punog naziva, da koristi skra¢eni naziv u skladu sa osnivackim aktom drustva,
odnosno statutom.

(2) Skraceni naziv iz stava 1 ovog ¢lana, mora da sadrzi oznaku oblika drustva, kao i pojedine rijeCi koje su ve¢
sadrzane u nazivu.

(3) Skraceni naziv registruje se u CRPS.
(4) Podruznica ne moze koristiti skraceni naziv.

Upotreba imena i znakova drZzava i medunarodnih organizacija

Clan 20

(1) Naziv privrednog drustva moze da sadrzi ime "Crna Gora", a logo drustva grb, zastavu i druge drzavne simbole u
skladu sa zakonom.

(2) Naziv drustva moze da sadrzi imena, a logo drustvagrbove i druge simbole strane drzave ili medunarodne



organizacije, uz prethodnu saglasnost nadleznog organa drzave ili medunarodne organizacije na koje se naziv ili simboli
odnose.

Upotreba licnog imena

Clan 21

(1) U naziv privrednog drustva moZe se unijeti ime ili dio imena fizickog lica, uz njegov pisani pristanak, a ako je to lice
umrlo uz saglasnost njegovog nasljednika.

(2) Ako privredno drustvo svojim djelovanjem ili na drugi nacin vrijeda cast i ugled fizickog lica cije ime je unijeto u
njegov naziv, to lice, odnosno njegovi nasljednici, mogu podnijeti tuzbu nadleznom sudu za brisanje njegovog imena iz
naziva drustva.

(3) Ako je ime lica ostalo u nazivu i nakon prestanka njegovog c¢lanstva u privrednom drustvu, po tuzbi tog lica ili
njegovih nasljednika, nadlezni sud ¢e naloziti brisanje njegovog imena iz naziva tog drustva.

(4) Tuzbaiz st. 2i 3 ovog ¢lana moZe se podnijeti u roku od jedne godine, od dana prestanka svojstva ¢lana privrednog
drustva, odnosno smrti ¢lana drustva Cije je ime ostalo u nazivu tog drustva.

Prenos naziva drustva

Clan 22

(1) Naziv privrednog drustva, koje je registrovano u CRPS ne moZe se prenijeti na drugo drustvo.
(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana, naziv drustva se moze prenijeti na drugo drustvo u slucaju spajanja drustava, kada
se naziv preuzetog drustva prenosi na drustvo preuzimaoca.

Zastita naziva drustva

Clan 23

(1) Privredno drustvo ne smije registrovati naziv u CRPS ako:

1) je suprotan prinudnim propisima ili vrijeda javni moral,

2) je istovjetan ili sliCan nazivu drugog privrednog drustva, zbog ¢ega moze doc¢i do zamjene drustava od strane
ucCesnika u pravhom prometu;

3) moze da dovede u zabludu ucesnike u pravhom prometu u pogledu pravnog oblika privrednog drustva.

(2) U slucaju povrede odredaba iz stava 1 ovog ¢élana, zainteresovano lice moze tuzbom zahtijevati od nadleznog suda
promjenu naziva druStva iz stava 1 ovog Clana.

(3) Tuzba iz stava 2 ovog ¢lana moze se podnijeti u roku od dvije godine od dana registracije naziva privrednog
drustva.

(4) Postupak po tuzbi privrednog drustva iz stava 2 ovog ¢lana je hitan.

(5) Ako drustvo iz stava 1 ovog €lana, u roku od 30 dana od pravnosnaznosti presude kojom se nalaZze promjena naziva,
ne izvrSi promjenu naziva, nadlezni organ za registraciju po sluzbenoj duznosti pokrenuc¢e postupak sudske likvidacije
drustva.

Glava IV

ZASTUPANjE DRUSTVA | PROKURA

Zakonski zastupnici

Clan 24

(1) Zakonski zastupnici drustva, u skladu sa ovim zakonom, su:

1) ortaci kod ortackog drustva;

2) komplementari kod komanditnog drustva;

3) izvrsni direktor ili predsjednik upravnog odbora kod akcionarskog drustva i drustva sa ogranicenom odgovornoscu.
(2) Lica koja su zakonski zastupnici drustva, obavezno se registruju, u skladu sa ovim zakonom.

Ostali zastupnici

Clan 25



Osim zakonskih zastupnika, zastupnici drustva, u smislu ovog zakona, su i lica koja su aktom nadleZznog organa
drustva ovlaséena da zastupaju drustvo i koja su registrovana u CRPS.

Obim ovlaséenja i odgovornost zastupnika

Clan 26

(1) Lice kojem je povjereno obavljanje odredenih poslova u okviru djelatnosti drustva, moze preduzimati sve radnje i
zakljucivati sve pravne poslove koji se uobicajeno vrse ili nastaju uz poslove koji su mu povjereni.

(2) Ako ovlaséenje za zastupanje utvrdeno zakonom ili drugim aktom nije izriito utvrdeno kao zajednicko, svaki
zastupnik istupa samostalno u ime i za racun drustva.

(3) Zastupnik privrednog drustva duZan je da zastupadrustvo u granicama ovlaséenja za zastupanje utvrdenim
zakonom, osnivackim aktom, statutom ili drugim aktom drustva i odgovoran je za Stetu nastalu prekoracenjem
ovlaséenja, u skladu sa zakonom.

Pojam i osnovne karakteristike prokure

Clan 27

(1) Prokura je punomodéje kojim drustvo ovlascuje jedno ili vise fizickih lica da u njegovo ime i za njegov racun
zakljuéuju pravne poslove i preduzimaju druge pravne radnje.

(2) Prokuru za privredna drustva izdaje nadlezni organ privrednog drustva.

(3) Preduzetnik daje prokuru licno.

(4) Prokura se ne moze dati pravhom licu.

(5) Ako osnivackim aktom ili statutom drustva nije drugacije utvrdeno, prokura se izdaje odlukom ortaka kod ortackog
drustva, odlukom komplementara kod komanditnog drustva, odlukom skupstine drustva sa ograniCenom odgovornoséu
koje nema strukturu organa upravljanja akcionarskog drustva, odnosno odlukom odbora direktora ili nadzornog odbora
kod akcionarskih drustava i druStava sa ogranicenom odgovorno$éu koja imaju strukturu organa upravljanja
akcionarskog drustva.

(6) Prokura se daje u formi notarskog akta i obavezno registruje u CRPS.

(7) Prokura nije prenosiva na drugo lice.

(8) Prokurista se potpisuje u ime i za racun drustva i pored svog potpisa, stavlja oznaku "prokurista”.

Vrste prokure

Clan 28

(1) Prokura moze biti pojedinacnaili zajednicka.
(2) Ako je prokura izdata za dva ili vise lica bez naznake da se radi o zajednickoj prokuri, svaki prokurista istupa
samostalno.

(3) Ako je prokura izdata kao zajednic¢ka prokura, pravni poslovi koje zaklju€uju ili pravne radnje koje preduzimaju
prokuristi punovazni su uz izric¢itu saglasnost svih prokurista.
(4) Saglasnost iz stava 3 ovog ¢lana moze se dati kao prethodna ili naknadna.

Ovlaséenja i ogranicenja ovlaséenja prokuriste

Clan 29

(1) Prokurista moze da zakljuCuje ugovore i preduzima sve pravne radnje u ime i za racun drustva, s tim da bez
posebnog ovlaséenja ne moze da:

1) zakljucuje pravne poslove i preduzima pravne radnje u vezi sa sticanjem, otudenjem ili optere¢enjem nepokretnosti,
odnosno udjela i akcija koje drustvo posjeduje u drugim drustvima;

2) zakljuCuje ugovore o zajmu i kreditu;

3) preuzima mjeni¢ne obaveze i obaveze jemstva;

4) zastupa drustvo u upravnim i sudskim postupcima, pred arbitrazom ili posrednikom;

5) da punomodje za zastupanje drugim licima.

(2) Ogranicenja prokure koja nijesu izricito utvrdena ovim zakonom nemaju dejstvo prema tre¢im licima, osim ako su
registrovana u CRPS.

Opoziv i otkaz prokure



Clan 30

(1) Prokura se moze opozvati u svakom trenutku, bez obzira na pravne poslove za koje je izdata.

(2) Davalac prokure ne moze se odreci prava da opozove prokuru, ni prava da je ogranici ili uslovi.

(3) Prokurista moze da otkaZe prokuru, s tim da na zahtjev davaoca prokure koji mu je dostavljen u pisanoj formi, duzan
je da zakljucuje pravne poslove i preduzima druge pravne radnje u periodu od 30 dana od dana dostavljanja otkaza.

(4) Opoziv i otkaz prokure daju se u pisanoj formi i registruju se u CRPS.

GlavaV
POSEBNE DUZNOSTI PREMA DRUSTVU
ODJELJAK A

LICA KOJA IMAJU POSEBNE DUZNOSTI PREMA DRUSTVU | POVEZANA LICA

Lica sa posebnim duZnostima prema drustvu

Clan 31

(1) Duznosti paznje, prijavljivanja licnog interesa, izbjegavanja sukoba interesa, Cuvanja poslovne tajne i postovanja
zabrane konkurencije, u skladu sa ovim zakonom, imaju:

1) ortaci i komplementari;

2) ¢lanovi drustva sa ogranicenom odgovornoscu koji posjeduju znacajno ucesée u osnovnom kapitalu drustvaili ¢lan
drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu koji je kontrolni élan drustva u skladu sa ¢lanom 32 ovog zakona;

3) akcionari koji posjeduju znacajno ucesce u osnovnom kapitalu drustva ili akcionar koji je kontrolni ¢lan drustva u
skladu sa ¢lanom 32 ovog zakona;

4) izvrsni direktor, ¢lanovi odbora direktora, ¢lanovi upravnog odbora, ¢lanovi nadzornog odbora, zastupnici i prokuristi;
5) revizor;

6) likvidacioni upravnik.

(2) Osnivackim aktom ili statutom mogu se odrediti i druga lica koja imaju posebne duznosti prema drustvu.

Povezana lica

Clan 32

(1) Povezanim licem, u smislu ovog zakona, u odnosu na odredeno fizicko lice smatra se:

1) njegov srodnik u pravoj liniji, srodnik u pobocnoj liniji zakljuéno sa tre¢im stepenom srodstva, bracni i vanbracni
supruznik ovih lica;

2) njegov bracni ili vanbracéni supruznik i njihovi srodnici zakljuéno sa prvim stepenom srodstva;

3) njegov usvojilac ili usvojenik, kao i potomci usvojenika;

4) druga lica koja sa tim licem zive u zajedni¢ékom domacinstvu.

(2) Povezanim licem, u smislu ovog zakona, u odnosu na odredeno pravno lice smatra se:

1) pravno lice u kojem to pravno lice posjeduje znac¢ajno ucesée u osnovnom kapitalu;

2) pravno lice (zavisno drustvo) u kojem je to pravno lice kontrolni ¢lan (matiéno drustvo);

3) pravno lice koje je zajedno sa tim pravnim licem pod kontrolom treceq lica;

4) lice koje u tom pravnom licu posjeduje znacajno u¢esée u osnovnom kapitalu;

5) lice koje je kontrolni ¢lan tog pravnog lica;

6) lice koje je njegov izvrsni direktor, ¢lan odbora direktora, ¢lan upravnog odbora ili ¢lan nadzornog odbora.

(3) Znacajno ucesce u osnovnom kapitalu postoji ako jedno lice, samostalno ili sa drugim licima koja sa njim djeluju
zajedno, posjeduje vise od 20% prava glasa u drustvu.

(4) Vecinsko ucesée u osnovnom kapitalu postoji ako jedno lice, samostalno ili sa drugim licima koja sa njim djeluju
zajedno, posjeduje vise od 50% prava glasa u drustvu.

(5) Kontrola u smislu stava 2 ovog ¢lana podrazumijeva pravo ili moguénost jednog lica da samostalno ili sa drugim
licima koja sa njim zajednicki djeluju vrsi odlucujuéi uticaj na poslovanje drugog lica putem uceséa u osnovnom kapitalu,
ugovora ili prava na imenovanje vecine ¢lanova odbora direktora, odnosno vecine ¢lanova nadzornog odbora.

(6) Smatra se da je odredeno lice kontrolni ¢lan drustva uvijek kada to lice samostalno ili sa povezanim licima
posjeduje veéinsko ucesc¢e u osnovnom kapitalu drustva.

(7) Zajednicko djelovanje postoji kada dva ili viSe lica, na osnovu sporazuma, koriste glasacka prava u odredenom
pravnom licu ili preduzimaju druge radnje u cilju vrSenja zajednickog uticaja na upravljanje ili poslovanje tog lica.



ODJELJAK B
DUZNOST PAZNjE

Pojam duznosti paznje

Clan 33

(1) 1zvréni direktor, clanovi odbora direktora, ¢lanovi upravnog odbora, ¢lanovi nadzornog odbora, zastupnici, prokuristi,
revizor i likvidacioni upravnik duzni su da u izvrSavanju obaveza postupaju savjesno i sa paznjom dobrog privrednika,
odnosno u interesu drustva kao cjeline.

(2) Pod paznjom dobrog privrednika smatra se povecani stepen paznje, znanja, vjestine i iskustva potrebnih za
obavljanje poslova iz svoje nadleznosti u drustvu.

(3) Ako pored znanja, vjestine i iskustva iz stava 2 ovog ¢lana, lice iz ¢lana 31 stav 1 ta¢. 4, 5 6 ovog zakona posjeduje
dodatna specificna znanja, vjestine ili iskustvo, ista se uzimaju u obzir prilikom ocjene stepena paznje koju je trebalo da
pokaze (paznja dobrog strué¢njaka).

TuZba zbog povrede duznosti paznje

Clan 34

Protiv lica iz ¢lana 31 stav 1 tac. 4, 5i 6 ovog zakona drustvo moZe podnijeti tuzbu za naknadu Stete koja je pri¢injena
drustvu povredom duznosti paznje.

Pravilo poslovnog prosudivanja

Clan 35

Lice iz ¢lana 31 stav 1 tac. 4, 5i 6 ovog zakona koje je postupalo savjesno, sa paznjom dobrog privrednika, odnosno
paznjom dobrog stru¢njaka i u razumnom uvjerenju da djeluje u interesu drustva, ne odgovara za Stetu koja je nastala
kao rezultat njegovih poslovnih odluka.

ODJELjAK C
DUZNOST PRIJAVLjIVANjJA LIENOG INTERESA

Nacin prijavljivanja licnog interesa

Clan 36

(1) Lice iz ¢lana 31 ovog zakona duzno je da obavijesti ortake, komplementare, ¢lanove drustva sa ograni¢éenom
odgovornoscéu, odbor direktora, odnosno nadzorni odbor o postojanju licnog interesa ili interesa sa njim povezanih lica u
pravnom poslu koji drustvo zakljucuje, odnosno pravnoj radnji koju drustvo preduzima.

(2) Licni interes za lica iz ¢lana 31 ovog zakona postoji u slucaju:

1) zakljuéivanja pravnog posla izmedu drustva i tog lica ili sa njim povezanog lica;

2) preduzimanja pravne radnje (preduzimanje radnji u sudskim i drugim postupcima, odricanje od prava i drugo) koju
drustvo preduzima prema tom licu ili prema sa njim povezanim licem;

3) zakljuCivanja pravnog posla izmedu drustva i tre¢eg lica, odnosno preduzimanja pravne radnje drustva prema tre¢em
licu, ako je to trece lice sa njim ili sa njim povezanim licem u finansijskom odnosu i ako se moze ocekivati da postojanje
tog odnosa utice na njegovo postupanje.

(3) Finansijski odnosi iz stava 2 tacka 3 ovog €lana su duznicko-povjerilacki, kao i drugi odnosi kod kojih se moze
utvrditi povezanost ekonomskih interesa izmedu lica.

Odobravanje pravnog posla u slucaju licnog interesa

Clan 37

(1) Zakljucivanje pravnog posla i preduzimanje pravnih radnji iz ¢lana 36 stav 2 ovog zakona mozZe da se odobri, u
slucaju:

1) ortackog drustva, odnosno komanditnog drustva, vec¢inom glasova svih ortaka, odnosno komplementara kod kojih
ne postoji licni interes;



2) drustva sa ogranicenom odgovornos$cu, obicnom vec¢inom glasova prisutnih ¢lanova skupstine drustva, kod kojih ne
postoji licni interes;

3) drustva sa ogranicenom odgovorno$éu koje ima strukturu organa akcionarskog drustva, veéinom glasova svih
¢lanova odbora direktora ili nadzornog odbora kod kojih ne postoji licni interes;

4) akcionarskog drustva, ve¢inom glasova svih ¢lanova odbora direktora (kod jednodomnog akcionarskog drustva),
odnosno nadzornog odbora (kod dvodomnog akcionarskog drustva), kod kojih ne postoji licni interes.

(2) U slucajevima iz stava 1 tac. 3 i 4 ovog Clana, ako svi ¢lanovi odbora direktora ili nadzornog odbora imaju li¢ni
interes ili je broj ¢lanova koji nemaju liéni interes nedovoljan za postizanje kvoruma za rad ili zbog jednake podjele
glasova izmedu ¢lanova ovih organa kod kojih ne postoji licni interes i kada predsjednik odbora direktora ili nadzornog
odbora nije prisutan ili nema pravo glasa, odluku o odobravanju zaklju¢ivanja pravnog posla donosi skupstina ¢lanova
druStva sa ograni¢enom odgovornos$éu, odnosno skupstina akcionara, ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova skupstine kod
kojih ne postoji liéni interes.

(3) Osnivackim aktom ili statutom moZze se odrediti da odobrenje iz stava 1 tac. 3 i 4 ovog c¢lana daje iskljucivo
skupstina drustva.

(4) U slu¢aju da odbor direktora, odnosno nadzorni odbor odobri zakljucivanje pravnog posla u skladu sa stavom 1 tac.
3 i 4 ovog ¢lana, odbor direktora odnosno nadzorni odbor duzan je da informiSe skupstinu drustva o detaljima izdatog
odobrenja na prvoj narednoj sjednici, u posebnoj tacki dnevnog reda.

(5) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana nije potrebno u slucaju:

1) postojanja licnog interesa kod jedinog ¢lana drustva ili svih ¢lanova drustva;

2) upisa, odnosno kupovine udjela ili akcija po osnovu prava preceg upisa, odnosno prava prece kupovine ¢lanova
drustva;

3) pribavljanja sopstvenih udjela, odnosno akcija od strane drustva, ako se to pribavljanje vrsi u skladu sa ovim
zakonom.

TuZba zbog povrede pravila o odobravanju postupanja u slu¢ajevima postojanja licnog interesa

Clan 38

(1) Ako lica iz ¢lana 31 ovog zakona nijesu trazila odobrenje u skladu sa ¢lanom 37 ovog zakona ili prilikom
podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja nijesu navela sve ¢injenice od znacaja za donosenje odluke, drustvo moze
podnijeti tuzbu nadleZnom sudu za ponistavanje zaklju¢enih pravnih poslova, odnosno preduzetih pravnih radnji u
slucaju postojanja licnog interesa i naknadu stete od tih lica.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog clana, pored lica iz ¢lana 31 ovog zakona za Stetu drustvu solidarno i neograniceno
odgovaraju i povezana lica iz ¢lana 36 stav 2 taC. 1i 2 ovog zakona, kao i trece lice iz ¢lana 36 stav 2 tacka 3 ovog zakona,
ako je znalo ili moralo znati za postojanje licnog interesa u vrijeme zakljucenja pravnog posla, odnosno preduzimanja
pravne radnje.

Izuzetak od postojanja povrede pravila o odobravanju postupanja u slucajevima postojanja licnog interesa

Clan 39

Povreda pravila o odobravanju pravnih poslova i radnji kod kojih postoji licni interes ne smatra se povredom ako se u
postupku po tuzbi iz ¢lana 38 ovog zakona utvrdi da su zakljuceni pravni poslovi ili preduzete pravne radnje bili u
interesu drustva, ili ako lica iz ¢lana 31 ovog zakona dokazu da nijesu znala niti su morala znati za zakljuCivanje pravnog
posla, odnosno preduzimanje pravnih radnji kod kojih je postojao licni interes, Cije je postojanje predmet tuzbenog
zahtjeva.

ODJELjAK D
DUZNOST IZBJEGAVANjA SUKOBA INTERESA

Povreda sukoba interesa

Clan 40

(1) Lica iz ¢lana 31 ovog zakona i ekspert iz ¢lana 125 ovog zakona ne mogu u svom interesu ili u interesu sa njima
povezanim licima da:

1) koriste imovinu drustva;

2) koriste informacije do kojih su dosli u tom svojstvu, koje nijesu javno dostupne;

3) koriste mogucnosti za zakljucenje poslova koje se ukazu drustvu.

(2) Sukob interesa postoji i u slucajevima kada drustvo nije bilo u mogucnosti da iskoristi imovinu, informacije ili
zakljuci poslove iz stava 1 ovog ¢lana.



(3) Odredba stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, ne primjenjuje se na revizora drustva i eksperte iz ¢lana 125 ovog zakona.

Tuzba zbog povrede sukoba interesa

Clan 41

(1) Drustvo moze podnijeti tuzbu nadleznom sudu protiv lica iz ¢lana 31 ovog zakona i eksperta iz ¢lana 125 ovog
zakona zbog povrede duzZnosti izbjegavanja sukoba interesa iz ¢lana 40 ovog zakona, kao i protiv sa njim povezanog lica
iz ¢lana 32 st. 1i 2 ovog zakona.

(2) Tuzbom iz stava 1 ovog ¢lana moze se traziti:
1) naknada $tete;
2) prenos koristi na drustvo koju je to lice, odnosno povezano lice ostvarilo kao posljedicu povrede duznosti.

Izuzetak od povrede duznosti izbjegavanja sukoba interesa

Clan 42

Lica iz ¢lana 31 i ekspert iz ¢lana 125 ovog zakona nijesu povrijedila duznost izbjegavanja sukoba interesa ako pribave
prethodno ili naknadno odobrenje u skladu sa ¢élanom 37 ovog zakona, osim ako se utvrdi da prilikom podnosenja
zahtjeva za izdavanje odobrenja nijesu predstavljene sve ¢injenice od znacaja za donosenje odluke.

ODJELJAK E
DUZNOST CUVAN]jA POSLOVNE TAJNE

Cuvanje poslovne tajne

Clan 43

(1) Lica iz ¢lana 31 ovog zakona, druga lica zaposlena u drustvu i ekspert iz ¢lana 125 ovog zakona duzni su da Cuvaju
poslovnu tajnu drustva.

(2) Lica iz stava 1 ovog €lana duzna su da poslovnu tajnu ¢uvaju i nakon prestanka obavljanja poslova, u periodu od
dvije godine od dana prestanka, s tim da se osnivackim aktom, statutom, odlukom drustva ili ugovorom zaklju¢enim sa
tim licima ovaj period moze produziti, ali najviSe na pet godina.

(3) Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, ekspert iz ¢lana 125 ovog zakona duzan je da ¢uva poslovnu tajnu neograniceni
vremenski period.

(4) Poslovna tajna je podatak, odnosno skup podataka koji nije u cjelosti ili djelimi¢no opstepoznat ili dostupan licima
iz krugova koji redovno rade sa tom vrstom podataka, koji imaju ekonomsku vrijednost zato $to nijesu opStepoznati i na
koje se primjenjuju odgovaraju¢e mjere zastite tajnosti na osnovu kojih drustvo koje ih zakonito posjeduje obezbjeduje
njihovu tajnost.

(5) Poslovna tajna je i podatak koji je zakonom i drugim propisom odreden kao poslovna tajna.

Izuzeci od duznosti cuvanja poslovne tajne

Clan 44

Saopstavanje podataka iz ¢lana 43 ovog zakona ne smatra se povredom poslovne tajne, ako je saopStavanje podataka:
1) obaveza utvrdena zakonom ili odlukom nadleZznog drzavnog organa;

2) neophodno radi zastite interesa drustva;

3) ucinjeno u cilju obavjestavanja javnosti o izvrsenju djela kaznjivog zakonom.

TuZba zbog povrede duznosti cuvanja poslovne tajne

Clan 45

(1) U slucaju povrede obaveze cuvanja poslovne tajne, drustvo moze podnijeti tuzbu nadleznom sudu protiv lica iz
¢lana 31 ovog zakona, drugih lica zaposlenih u drustvu i eksperta iz ¢lana 125 ovog zakona.

(2) Tuzbom iz stava 1 ovog ¢lana mozZe se traziti:

1) naknada Stete nastale povredom duznosti Cuvanja poslovne tajne;

2) iskljucenje lica iz stava 1 ovog ¢lana iz drustva, ako je to lice ¢lan drustva.

(3) Drustvo je duzno da pruzi potpunu zastitu licu koje postupajuéi savjesno i u dobroj vjeri ukazuje nadleznim



organima na postojanje informacije iz ¢lana 44 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

ODJELJAK F
DUZNOST POSTOVANjA ZABRANE KONKURENCIJE

Zabrana konkurencije

Clan 46

(1) Lice iz ¢lana 31 stav 1 tac. 1 do 4 ovog zakona, osim ¢lana drustva sa ograni¢enom odgovorno$c¢u i ¢lana
akcionarskog drustva koji imaju znacajno uc¢esée u osnovnom kapitalu, ne moze bez pribavljenog odobrenja u skladu sa
¢lanom 37 ovog zakona:

1) imati svojstvo lica iz ¢lana 31 stav 1 ta¢. 1 do 4 ovog zakona u drugom drustvu koje ima isti ili sliCan predmet
poslovanja (konkurentsko drustvo);

2) biti preduzetnik ili poslovoda zaposlen kod preduzetnika koji ima isti ili slican predmet poslovanja;

3) biti zaposlen u konkurentskom drustvu;

4) biti na drugi nacin angazovan u konkurentskom drustvu;

5) biti ¢lan ili osnivac¢ u drugom pravnom licu koje ima isti ili slican predmet poslovanja.

(2) Osnivackim aktom ili statutom drustva:

1) moZe se zabrana iz stava 1 ovog €lana prosiriti i na druga lica, cime se ne smije dirati u steCena prava tih lica;

2) moze se propisati da zabrana iz stava 1 ovog ¢lana vazi i poslije prestanka svojstva iz ¢lana 31 stav 1 ta¢. 1 do 4
ovog zakona, ali ne duze od dvije godine;

3) mogu se odrediti poslovi, nacin ili mjesto njihovog obavljanja, koji ne predstavljaju povredu duznosti postovanja
zabrane konkurencije.

(3) Zabrana iz stava 1 ovog ¢lana ne odnosi se na jedinog ¢lana drustva.

TuZba zbog povrede pravila o zabrani konkurencije

Clan 47

Protiv lica koja imaju duznost postovanja zabrane konkurencije iz ¢lana 46 ovog zakona, drustvo mozZe podnijeti tuzbu
zbog povrede duznosti postovanja pravila o zabrani konkurencije radi:

1) naknade Stete;

2) prenosa koristi na drustvo koju je to lice ostvarilo kao posljedicu te povrede;

3) iskljucenja tog lica kao Clana drustva, ako je to lice ¢lan drustva.

ODJELjAK G
PODNO§ENjE TUZBI ZBOG POVREDE POSEBNIH DUZNOSTI

Rokovi za podnosSenje tuzbi

Clan 48

Tuzba iz ¢l. 34, 38, 41, 45 i 47 ovog zakona mozZe se podnijeti u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za ucinjenu
povredu, a najkasnije u roku od pet godina od dana ucinjene povrede.

Odricanje od prava

Clan 49

Drustvo se moze odreéi prava na sve ili neke od tuzbenih zahtjeva iz ¢l. 34, 38, 41, 45 47 ovog zakona prema ¢lanovima
odbora direktora, nadzornog odbora, upravnog odbora i izvrSnom direktoru tek nakon isteka roka od 18 mjeseci od dana
ucinjene povrede, a na osnovu jednoglasne odluke skupstine, odnosno ¢lanova drustva.

Direktna tuzba

Clan 50



(1) Clan drustva moze podnijeti tuzbu protiv lica iz ¢lana 31 ovog zakona za naknadu $tete koju mu to lice prouzrokuje
povredom posebnih duznosti prema drustvu (individualna direktna tuzba), u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za
povredu, a najkasnije u roku od tri godine od dana kada je povreda uc¢injena.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog c¢lana, smatrace se da tuzilac zastupa sve ¢lanove drustva Ciji su interesi ugroZeni na isti
nacin, a ne samo sopstveni (kolektivna direktna tuzba).

(3) U slucaju iz stava 2 ovog Clana, sud ¢e ostalim clanovima drustva Ciji su interesi ugroZeni dozvoliti da stupe u
parnicu kao umjesaci na strani tuzioca.

(4) U slucaju da presudom usvoji tuzbeni zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni sud moze ponistiti i odluku organa
drustva kojom je nanijeta presudom utvrdena Steta, vodeéi racuna o zastiti interesa savjesnih trecih lica.

Derivativna tuZba

Clan 51

(1) Svaki clan akcionarskog ili drustva sa ogranicenom odgovornoscu, bez obzira da li su razlozi za podnosenje tuzbe
nastali prije ili nakon sticanja svojstva ¢lana drustva, radi naknade Stete pric¢injene drustvu, moze podnijeti tuzbu iz ¢l. 34,
38, 41, 45 i 47 ovog zakona, i to u svoje ime, a zaracun drustva (derivativna tuzba), ako je prije podnosenja derivativne
tuzbe pisanim putem zahtijevao od drustva da podnese tuzbu po tom osnovu (prethodni zahtjev), a zahtjev je odbijen ili
po zahtjevu nije postupljeno u roku od 30 dana od dana podnosSenja zahtjeva.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana, pravo na podnosenje tuzbe u svoje ime, a za racun zavisnog drustva (derivativna
tuzba za zavisno drustvo), ima svaki ¢lan maticnog drustva, ako:

1) maticno drustvo posjeduje najmanje 90% osnovnog kapitala zavisnog drustva;

2) je prije podnosenja derivativne tuzbe pisanim putem zahtijevao od maticnog drustva da podnese derivativhu tuzbu
po istom osnovu (prethodni zahtjev maticnom drustvu), odnosno od zavisnog drustva da podnese tuzbu protiv lica
odgovornih za stetu (prethodni zahtjev zavisnom drustvu), a oba zahtjeva su odbijenaili po zahtjevima nije postupljeno u
roku od 30 dana od dana njihovog podnosSenja;

3) je zavisno drustvo akcionarsko drustvo ili drustvo sa ogranicenom odgovornoscu.

(3) U slucaju da drustva iz st. 1i 2 ovog ¢lana podnesu tuzbu po prethodnom zahtjevu, sud ¢e podnosiocu prethodnog
zahtjeva dozvoliti da stupi u parnicu kao umjesac na strani tuzioca.

(4) Podnosioci prethodnog zahtjeva mogu podnijeti tuzbu izst. 1 i 2 ovog ¢lana, ako do trenutka podnosenja
prethodnog zahtjeva nije proteklo viSe od Sest mjeseci od dana saznanja za uc¢injenu povredu, odnosno ako od trenutka
kada je povreda ucinjena pa do trenutka podnosSenja prethodnog zahtjeva nije proslo viSe od tri godine.

(5) U slucaju da se tuzbeni zahtjev iz st. 1 ili 2 ovog ¢lana usvoji, nadlezni sud moZze ponistiti odluku organa drustva
kojom je nanijeta Steta, vodeci racuna o zastiti interesa savjesnih trecih lica.

Glava Vi

IMOVINA | KAPITAL DRUSTVA

Imovina i neto imovina drustva

Clan 52

(1) Imovinu drustva ¢ine pravo svojine i druga imovinska prava koja predstavljaju uloge njegovih ¢lanova i imovina koju
je drustvo steklo poslovanjem.
(2) Neto imovina (kapital) drustva, u smislu ovog zakona, je razlika izmedu vrijednosti imovine i obaveza drustva.

Osnovni kapital drustva

Clan 53

(1) Osnovni kapital drustva je novéana vrijednost svih upisanih i u skladu sa ovim zakonom registrovanih uloga
¢lanova drustva.

(2) Osnovni kapital drustva podijeljen je na udjele, odnosno akcije odredene nominalne vrijednosti.

Vrste uloga

Clan 54

(1) Ulozi u drustvo mogu da budu novéani i nenovéani.
(2) Nenovéani ulozi mogu biti samo u stvarima i pravima, ako zakonom nije drugacije uredeno.



Obaveza uplate, odnosno unosenja uloga

Clan 55

(1) Akcionari, odnosno ¢lanovi drustva sa ogranicenom odgovornos$éu i komanditori moraju unijeti ulog u drustvo prije
nego Sto akcije budu upisane na akcionare, odnosno prije nego $to udjeli budu registrovani na njihove vlasnike, u skladu
sa ovim zakonom.

(2) Ulozi ortaka i komplementara mogu biti uplac¢eni, odnosno unijeti u drustvo u roku utvrdenom u osnivackom aktu,
odnosno odluci o unosu dodatnih uloga, s tim da taj rok ne moZe biti duzi od dvije godine od dana donosenja
osnivackog akta, odnosno odluke o unosu dodatnih uloga.

(3) Lica iz stava 2 ovog ¢lana koja su osnivackim aktom ili na drugi nacin preuzela obavezu da uplate, odnosno unesu u
drustvo odredeni ulog, odgovaraju drustvu za prouzrokovanu Stetu u slucaju kasnjenja u ispunjenju svojih obaveza, u
skladu sa zakonom.

Zabrana povracaja uloga

Clan 56

(1) Clanovima drustva ne moze se izvrsiti povraéaj uplaéenih, odnosno unijetih uloga, niti im se moze platiti kamata na
ono $to su ulozili u drustvo.

(2) Isplata kod sticanja sopstvenih udjela odnosno akcija, kao i druge isplate clanovima drustva, koja se vrse u skladu
sa ovim zakonom, ne smatraju se vraéanjem uloga ¢lanovima drustva.

Nacini utvrdivanja vrijednosti nenov¢anog uloga

Clan 57

(1) Vrijednost nenovcanog uloga utvrduje se:

1) sporazumom svih ¢lanova drustva;

2) putem procjene, u skladu sa ¢l. 58, 59 i 60 ovog zakona.

(2) U akcionarskim drustvima, drustvima sa ogranicenom odgovornoséu i komanditnim drustvima u pogledu uloga
komanditora, vrijednost nenovcanog uloga utvrduje se iskljucivo putem procjene koja se vrsi u skladu sa stavom 1 tacka
2 ovog Clana.

Procjena vrijednosti nenovcanog uloga

Clan 58

(1) Nenovcane uloge procjenjuju ovlaséeni procjenjivaci koji ispunjavaju uslove utvrdene zakonom kojim se ureduje
racunovodstvo.

(2) Procjena se vrsi prije prihvatanja nenovéanog uloga od strane drustva.

(3) Odlukom drustva o prihvatanju nenovéanog uloga utvrduje se:

1) broj i nominalna ili ratunovodstvena vrijednost akcija koje se emituju za taj ulog, ime lica koje daje ulog i vrstu
imovine koja se ulaze, u slucaju akcionarskog drustva;

2) nominalna vrijednost udjela, ime lica koje daje ulog i vrstu imovine koja se ulaZe, u slu¢aju drustva sa ograni¢éenom
odgovornoséu, komanditnog ili ortackog drustva.

SadrZaj izvjeStaja o procjeni nenovcanog uloga

Clan 59

IzvjeStaj o procjeni nenovcanog uloga sadrzi:

1) ime ili naziv vlasnika imovine;

2) opis svakog dijela imovine koja se procjenjuje;

3) opis koriséenog metoda procjene;

4) izjavu da li vrijednost imovine predlozene u izvjestaju odgovara broju i nominalnoj vrijednosti akcija koji se sticu u
akcionarskom drustvu ili raCunovodstvenoj vrijednosti akcija bez nominalne vrijednosti, uve¢anoj za premiju koja sa
placa za te akcije ako postoji, odnosno nominalnoj vrijednosti udjela koji se sticu u drustvu s ograni¢enom
odgovornoséu, komanditnom ili ortackom drustvu.

Objavljivanje izvjestaja o procjeni nenovcanog uloga i registracija udjela



Clan 60

(1) 1zvjestaj ovlaséenog procjenjivaca i odluka drustva o prihvatanju nenovéanog uloga dostavljaju se radi registracije u
CRPS u roku od sedam dana od dana prijema rjeSenja Komisije za trziSte kapitala o evidentiranju emisije akcija po
osnovu nenovcanog uloga, za akcionarsko drustvo ili zapisnika o unosu nenovcanog uloga u drustvo sa ogranicenom
odgovornoséu, komanditno ili ortacko drustvo.

(2) Ako je ortaku ili komplementaru dat naknadni rok za unos uloga u drustvo, sticanje udjela u drustvu registruje se u
CRPS na osnovu ugovora o osnivanju ili odluke o unosu dodatnih uloga.

(3) Zapisnik iz stava 1 ovog ¢lana potpisuju lice koje je unijelo nenovéani ulog i ovlaséeni zastupnik drustva.
(4) Odluku o prihvatanju nenovéanog uloga, nadlezni organ za registraciju dostavlja Sluzbenom listu Crne Gore radi
objavljivanja u roku od dva radna dana od dana registracije iz stava 1 ovog ¢lana.

DIO DRUGI

PREDUZETNIK

Definicija preduzetnika

Clan 61
Preduzetnik je fizicko lice koje se bavi priviednom djelatnos$¢u, a tu djelatnost ne obavlja za raéun drugoga.

Registracija preduzetnika

Clan 62

(1) Fizicko lice stice svojstvo preduzetnika registracijom u CRPS.

(2) Preduzetnik nema svojstvo pravnog lica.

(3) Registraciona prijava iz stava 1 ovog €Clana sadrzi podatke o nazivu, sjedistu i preteznoj djelatnosti preduzetnika,
ime preduzetnika i poslovode, ako je imenovan, datum i mjesto njihovog rodenja, jedinstveni mati¢ni broj, prebivaliste,
odnosno boraviste i druge podatke od znacaja za obavjeStavanje ucesnika u pravhom prometu.

(4) U odnosu na naziv, sjediste i preteznu djelatnosti preduzetnika shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 13 do 23 ovog
zakona.

Poslovoda

Clan 63

(1) Vodenje poslova preduzetnik moze povijeriti drugom fizickom licu koje je poslovno sposobno (u daljem tekstu:
poslovoda), koje nije osudivano za krivicna djela: protiv prava iz rada, protiv intelektualne svojine, protiv platnog prometa
i privrednog poslovanja, protiv imovine i protiv sluzbene duznosti i nije mu izreCena mjera bezbjednosti zabrane
obavljanja djelatnosti preduzetnika.

(2) Poslovoda se registruje u CRPS i danom registracije stice svojstvo zastupnika preduzetnika.
(3) Poslovoda mora biti zaposlen kod preduzetnika.

Odgovornost preduzetnika

Clan 64
Preduzetnik odgovara za obaveze u obavljanju privredne djelatnosti cjelokupnom svojom imovinom.

Prestanak svojstva preduzetnika

Clan 65

(1) Svojstvo preduzetnika prestaje prestankom obavljanja djelatnosti i u sljedeé¢im slucajevima:
1) smréu ili trajnim gubitkom poslovne sposobnosti;

2) ako ne pribavi dozvolu za obavljanje djelatnosti;

3) ako je pravnosnaznom presudom utvrdena niStavost registracije preduzetnika;

4) ako mu je pravnosnaznom presudom izrecena mjera zabrane obavljanja djelatnosti;

5) u drugim slucajevima propisanim zakonom.

(2) Preduzetnik koji prestane da obavlja djelatnost podnosi prijavu prestanka obavljanja djelatnosti nadleznom organu
za registraciju radi brisanja iz CRPS.



DIO TRECI

ORTACKO DRUSTVO

Glava |

OSNIVAN;E | REGISTRACIJA ORTACKOG DRUSTVA

Ortacko drustvo i ortaci

Clan 66

(1) Ortacko drustvo je privredno drustvo koje osnivaju dvaili vise ortaka, radi obavljanja djelatnosti pod zajednickim
nazivom.

(2) Ortak moze biti fizi¢ko ili pravno lice.
Osnivacki akt

Clan 67

(1) Ortacko drustvo se osniva zakljucivanjem ugovora ortaka u pisanoj formi.

(2) Potpisi ortaka na ugovoru o osnivanju ortackog drustva moraju biti ovjereni u skladu sa zakonom.

(3) Ugovor o osnivanju ortackog drustva sadrzi:

1) ime, jedinstveni mati¢ni broj i prebivaliSte osnivaca za domace fizicko lice, odnosno ime, broj pasosa ili drugi
identifikacioni broj, prebivaliSte osnivaca koje je strano fizicko lice, odnosno naziv, mati¢ni broj i sjediSte osnivaca koji je
domace pravno lice, odnosno naziv, broj registracije ili drugi identifikacioni broj i sjediSte osnivaca koji je strano pravno
lice;

2) naziv i sjediste drustva;

3) preteznu djelatnost drustva;

4) vrstu i vrijednost uloga svakog ortaka;

5) rok na koji se drustvo osniva, ako se ne osniva na neodredeno vrijeme;

6) druge odredbe od znacaja za drustvo i ortake.

(4) Izmjene i dopune ugovora o osnivanju drustva vrse se jednoglasnom odlukom svih ortaka drustva, ako ugovorom o
osnivanju nije drukéije utvrdeno.

Registracija ortackog drustva

Clan 68

(1) Registracija ortackog drustva u CRPS vrsi se na osnovu registracione prijave uz koju se dostavlja ugovor o
osnivanju ortackog drustva.

(2) Uz prijavu iz stava 1 ovog ¢lana, dostavljaju se i:

1) dokaz o identitetu svakog osnivaca, koji ne mora biti ovjeren;

2) imena zastupnika drustva i njegov, odnosno njihov potpis ovjeren u skladu sa zakonom;

3) adresa za prijem elektronske poste;

4) adresa za prijem poste, ako postoji.

Glava Il

ULOZI U ORTACGKO DRUSTVO | UDJELI ORTAKA

Ulog i udio

Clan 69

(1) Ortaci unose jednake uloge u drustvo, ako osnivackim aktom nije drugacije odredeno.
(2) Ulog ortaka u ortackom drustvu moze biti u novcu, stvarima i pravima, kao i u radu ili uslugama, koji su izvrseni ili
treba da budu izvrseni.

(3) Vrijednost nenovéanog uloga ortaci sporazumno odreduju u novcu, ako drugacije nije utvrdeno ugovorom o



oshivanju.
(4) Ortaci sticu udjele u drustvu srazmjerno svojim ulozima u drustvo, ako se ortaci drugacije ne sporazumiju.

Posljedice zakasnjenja

Clan 70

(1) Ortak koji u ugovorenom roku ne uplati novéani ulog ili koji novac primljen za drustvo ne preda blagovremeno
drustvu ili za sebe neopravdano uzme novac drustva ili zakasni sa unosom drugih uloga, duzan je da plati zakonsku
zateznu kamatu, ako ugovorom o osnivanju nijesu ugovorene viSe kamate, od dana kada je morao uplatiti ili unijeti ulog,
odnosno predati novac ili neopravdano uzeo novac.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne iskljucuje pravo ortackog drustva da zahtijeva naknadu druge Stete.

Prenos udjela

Clan 71

(1) Udio ortaka moze se prenijeti na drugo fizicko ili pravno lice na osnovu ugovora zaklju¢enog u pisanoj formi izmedu
ortaka koji prenosi udio i lica na koje se prenosi, uz saglasnost svih ortaka ako ugovorom o osnivanju drugacije nije
uredeno.

(2) Potpisi na ugovoru iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti ovjereni u skladu sa zakonom.
(3) Prenos udjela izmedu ortaka je slobodan, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno.
(4) Udio koji je prenijet na drugo lice stiCe se danom registracije prenosa u CRPS.

Odgovornost kod prenosa udjela i drugih oblika stupanja u ortacko drustvo

Clan 72

(1) Lice na koje je prenesen udio ortaka ili koje je na drugi nacin stupilo u ortacko drustvo nakon njegovog osnivanja,
odgovora za obaveze drustva bez obzira na to kada su nastale.

(2) Ortak koji napusti ortacko drustvo odgovara za obaveze drustva koje su nastale prije njegovog napustanja drustva.

(3) Ortak koji napusta drustvo moze se osloboditi nastalih obaveza na osnovu pisanog sporazuma zakljucenog sa
ostalim ortacima i povjeriocima.

(4) Odredbe st. 2i 3 ovog ¢lana primjenjuju se i u sluéaju iz ¢lana 89 ovog zakona.

Glava lll

VODEN]E POSLOVA ORTACKOG DRUSTVA

Pravo ortaka na vodenje poslova drustva

Clan 73

(1) Poslove ortackog drustva moze da vodi svaki od ortaka.

(2) Ako je ugovorom o osnivanju ili pisanim sporazumom svih ortaka odredeno da su jedan ili viSe ortaka ovlasceni za
vodenje poslova, ostali ortaci ne mogu voditi poslove.

(3) Vodenje poslova iz stava 2 ovog ¢lana obuhvata sve radnje koje se redovno preduzimaju u poslovanju drustva.
(4) Za preduzimanije radnji koje prelaze okvir redovnog poslovanja potrebna je saglasnost svih ortaka.

(5) Za prenos ovlascéenja za vodenje poslova potrebna je saglasnost svih ortaka koji su ovlas¢eni za vodenje poslova
drustva, ako ne postoji opasnost od odlaganja obavljanja poslova.

(6) Ovlascenje iz stava 5 ovog €lana, moze uskratiti svaki ortak koji je ovlaséen za vodenje poslova.

Nacin vodenja poslova

Clan 74

(1) Svaki ortak je ovlaséen da samostalno vodi poslove drustva.

(2) Ako se jedan od ortaka ovlasc¢enih za vodenje poslova drustva ne slaze sa preduzimanjem odredenih radnji, ta
radnja se ne moze preduzeti, osim ako bi nepreduzimanje radnji zbog nedostupnosti ostalih ortaka ovlaséenih za vodenje
poslova drustva moglo prouzrokovati Stetu drustvu.



Otkazivanje ovlas¢enja za vodenje poslova

Clan 75

(1) Ortak ovlaséen za vodenje poslova moze otkazati ovlasc¢enje koje mu je dato, ako za to postoji opravdan razlog.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Clana, ortak pisanim putem obavjeStava sve ortake drustva o namijeri otkazivanja
ovlaséenja za vodenje poslova.

(3) Ako ortak otkaze ovlascéenje za vodenje poslova suprotno st. 1 i 2 ovog c¢lana, duzan je da drustvu nadoknadi
prouzrokovanu Stetu.

Pravo na naknadu troskova

Clan 76

Ortak ima pravo na naknadu od drustva svih troSkova koje je imao u vezi sa vodenjem poslova drustva.
Raspodjela dobiti

Clan 77

Ako ugovorom o osnivanju ortackog drustva ili pisanim sporazumom ortaka nije drugacije ugovoreno, svaki ortak
jednako ucestvuje u raspodjeli dobiti, odnosno pokri¢u gubitka drustva.

Pravo na informisanje

Clan 78

(1) Ortak koji je ovlas¢en da vodi poslove drustva duzan je da na zahtjev drugih ortaka pruzi informacije o svim
pitanjima koja se odnose na poslovanje ortackog drustva i njegov rad.

(2) Svaki ortak ima pravo uvida u poslovne knjige i druge isprave drustva, kao i kopiranje tih isprava o sopstvenom
trosku.

(3) Ako ortaku nije omogucen uvid u poslovne knjige iz stava 2 ovog ¢lana, u roku od osam dana od dana podnosenja
zahtjeva, ortak moze traziti da sud u vanparnicnom postupku nalozi drustvu da postupi po njegovom zahtjevu.

(4) Postupak iz stava 3 ovog ¢lana je hitan i sud je duzan da donese odluku u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva.

Odlucivanje ortaka drustva

Clan 79

(1) Ortaci odluke donose jednoglasno, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno.

(2) Odluka o restrukturiranju drustva, odluka o prijemu novog ortaka u drustvo i odluke o drugim pitanjima koje se ne
odnose na redovno poslovanje drustva, donose se jednoglasno.

(3) Odredbe ugovora o osnivanju ortackog drustva suprotne stavu 2 ovog ¢lana, nistave su.

Registracija promjena

Clan 80

Ortacko drustvo je duzno da u roku od sedam dana od dana nastanka promjene, dostavi u CRPS podatke o nastalim
promjenama u drustvu koje se odnose na:

1) naziv drustva;

2) sjediste drustva;

3) preteznu djelatnost drustva;

4) vrijeme trajanja drustva;

5) postojecu strukturu ¢lanova drustva ili podatke o njima;

6) nacin raspodjele dobiti, ako je utvrden osnivackim aktom;

7) vrstu i vrijednost uloga ortaka;

8) udio ortaka u drustvu;

9) iznos kapitala drustva;

10) adresu za prijem elektronske poste;



11) adresu za prijem poste, ako postoji;
12) druge podatke iz ugovora o osnivanju drustva.

Glava IV

PRAVNI ODNOSI ORTAKA | DRUSTVA PREMA TRECIM LICIMA

Zastupanje

Clan 81

(1) Ako ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno, svakiortak je zakonski zastupnik drustva ovlaséen da
samostalno zastupa drustvo.

(2) Ako su dva ili vise ortaka ovlaséeni da zastupaju drustvo zajedno, mogu da ovlaste jednog ili vise ortaka da
zastupaju drustvo u odredenim poslovima.

(3) 1zjava volje trecih lica ucinjena bilo kom od ortaka ovlaséenih da zastupaju drustvo zajedno, smatrace se da je
ucinjena drustvu.

Otkazivanje ovlaséenja za zastupanje

Clan 82

(1) Ortak moze otkazati ovlaséenje za zastupanje drustva i duzan je da na zahtjev ostalih ortaka, u periodu od 30 dana
od dana dostavljanja otkaza drustvu, nastavi da zakljucuje pravne poslove i preduzima druge pravne radnje, ako za to
postoji opravdan razlog.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Clana, ortak pisanim putem obavjeStava ostale ortake druStva o namjeri da otkaze
ovlaséenje za zastupanje.

(3) Ako ortak otkaze ovlascenje za zastupanje suprotno st. 1i 2 ovog clana, duzan je da drustvu nadoknadi
prouzrokovanu Stetu.

Oduzimanje ovlaséenja za zastupanje

Clan 83

(1) Ovlaséenje za zastupanje moZe se oduzeti odlukom nadleznog suda, po tuzbi jednog ili viSe ortaka ako se utvrdi da
za to postoje opravdani razlozi.

(2) Opravdanim razlozima iz stava 1 ovog ¢lana smatra se teza povreda duznosti prema drustvu ili nesposobnost ortaka
da zastupa drustvo.

Zastupanje druStva u sporu sa ortakom koji je ovlaséen za zastupanje

Clan 84

(1) Ortak koji je ovlaséen za zastupanje ne moZze izdati punomocje za zastupanje ni zastupati drustvo u sporu u kojem
je suprotna strana.
(2) Ako drustvo nema drugog ortaka ovlaséenog za zastupanje, punomocje izdaju svi ortaci zajedno.

Glava V

PRESTANAK ORTACKOG DRUSTVA | PRESTANAK SVOJSTVA ORTAKA

Nacin prestanka

Clan 85

Ortacko drustvo prestaje brisanjem iz CRPS, u slucaju:

1) likvidacije solventnog ortackog drustva zbog:

a) isteka vremena na koje je osnovano;

b) izvrSenja posla zbog kojeg je osnovano;

c) odluke svih ortaka, ako drugacije nije utvrdeno njihovim ugovorom;



d) sudske odluke;

e) smrti, odnosno prestanka svojstva ortaka, ako je tako utvrdeno ugovorom o osnivanju ortackog drustva;

f) otvaranja steCaja nad ortakom;

g) ¢injenice da je u drustvu ostao samo jedan ortak, a u roku od tri mjeseca od dana kada je u drustvu ostao jedan ortak
drustvu ne pristupi novi ortak;

h) nastupanja drugog razloga utvrdenog ugovorom o osnivanju.

2) zakljucenja stecaja drustva;

3) statusne promjene.

Prestanak svojstva ortaka

Clan 86

Svojstvo ortaka u ortackom drustvu prestaje u slucaju:

1) smrti ortaka;

2) brisanja ortaka koji je pravno lice iz CRPS zbog likvidacije ili zakljuc¢ivanja stecaja;
3) istupanja ortaka iz drustva;

4) iskljucenja ortaka iz drustva;

5) utvrdenom u ugovoru o osnivanju.

Nastavljanje drustva sa nasljednicima

Clan 87

(1) U slucaju smrti ortaka, udio ortaka se ne nasljeduje vec se rasporeduje srazmjerno na preostale ortake, ako
ugovorom o osnivanju ortackog drustva ili drugim sporazumom nije drugacije utvrdeno.

(2) Ako je u slucaju iz stava 1 ovog ¢lana ugovorom o osnivanju ili naknadnim ugovorom ortaka utvrdeno da ortacko
drustvo nastavlja daposluje sa nasljednicima umrlog ortaka, a nasljednici se ne saglase sa time, udio ortaka se
rasporeduje srazmjerno na preostale ortake.

(3) Nasljednici se mogu saglasiti da naslijede umrlog ortaka na nacin da stupe na njegovo mjesto ili da zahtijevaju da
ortacko drustvo promijeni oblik u komanditno drustvo, a da oni steknu status komanditora.

(4) Ako nasljednici zahtijevaju da ortacko drustvo promijeni oblik u komanditno drustvo u skladu sa stavom 3 ovog
clana, a preostali ortaci drustva to odbiju, nasljednici stupaju na mjesto umrlog ortaka i mogu istupiti iz drustva u skladu
sa ¢lanom 89 ovog zakona.

(5) Ako nasljednici istupe iz drustva u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana, odgovaraju za do tada nastale obaveze drustva u
skladu sa zakonom.

(6) U slucaju iz stava 3 ovog €lana, ugovorom o osnivanju moze se utvrditi visina udjela u dobiti za komanditore, koja
moze biti razlicita od visine udjela u dobiti koju je ostavilac imao kao ortak.

Iskljucenje ortaka

Clan 88

(1) Ortak se moze iskljuciti iz ortackog drustva na osnovu odluke nadleznog suda, po tuzbi jednog ili vise ortaka, ako
taj ortak namjerno ili zbog nepaznje nije izvr§io obavezu prema drustvu ili drugim ortacima, Sto je uticalo na poslovanje
drustva.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana udio ortaka koji se iskljucuje, podijelice se izmedu ortaka koji ostaju u drustvu,
srazmjerno vrijednosti njihovih udjela u drustvu, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno.

(3) Ortacko drustvo je duzno da iskljucenom ortaku, u roku od Sest mjeseci od dana pravosnaznosti odluke suda,
nadoknadi iznos sredstava koja bi primio da je doslo do prestanka drustva na dan podizanja tuzbe za iskljucenje ortaka.

(4) Na slucaj iskljucenja ortaka iz ortackog drustva primjenjuje se odredba ¢lana 72 stav 2 ovog zakona.

Istupanje ortaka

Clan 89

(1) Ortak moze da istupi iz drustva podnosenjem pisanog obavjestenja o istupanju drugim ortacima.

(2) Pisano obavjestenje iz stava 1 ovog c¢lana, podnosi se najmanje dva mjeseca prije isteka poslovne godine, ako
ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno.

(3) Ortak koji podnese obavjestenje iz stava 2 ovog Clana, istupa iz drustva istekom poslovne godine u kojoj je
obavjestenje dato, ako je u toj poslovnoj godini obavjestenje dostavljeno radi registracije u CRPS.

(4) Pravo ortaka iz st. 1, 2i 3 ovog ¢lana ne moze se ograniciti niti iskljuciti.



Posljedice istupanja ortaka iz drustva

Clan 90

(1) Udio ortaka koji istupa iz drustva, dijeli se izmedu ortaka koji ostaju u ortackom drustvu, srazmjerno visini njihovih
udjela u drustvu, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije utvrdeno.

(2) Ortacko drustvo je duzno da u roku od Sest mjeseci od dana istupanja, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije
utvrdeno, ortaku koji istupa iz drustva isplati sredstva koja bi u slucaju likvidacije drustva primio do dana istupanja, bez
obzira na tekuée i nezavrsene poslove.

(3) Ako je vrijednost imovine drustva na dan istupanja nedovoljna za pokriée obaveza drustva, ortak koji istupa iz
drustva je duzan daisplati drustvu dio nepokrivenog iznosa, srazmjerno svom udjelu u drustvu, u roku od Sest mjeseci
od dana istupanja, ako ugovorom o osnivanju nije utvrden drugi rok.

(4) Na ortaka koji je istupio iz drustva u pogledu njegove odgovornosti za obaveze drustva, primjenjuje se odredba
¢lana 72 stav 2 ovog zakona.

Zastita povjerilaca ortaka

Clan 91

(1) Povjerilac koji ima dospjelo potrazivanje prema ortaku po osnovu pravnosnazne i izvrSne presude ima pravo da u
pisanoj formi zahtijeva od drustva da mu isplati sredstva koja bi ortak primio u slucaju likvidacije drustva, ali samo do
visine svog potrazivanja.

(2) Danom isplate povjerioca u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana ortak gubi svojstvo ortaka, a njegov udio raspodjeljuje se
ostalim ortacima, srazmjerno njihovim udjelima u drustvu.

(3) Ortak koji je izgubio svojstvo ortaka u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana, ima pravo na isplatu sredstava koja bi primio
u slucaju likvidacije drustva, umanjena za iznos sredstava isplac¢enih njegovom povjeriocu.

(4) Ako drustvo u roku od Sest mjeseci od dana dostavljanja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana ne izvrsi isplatu sredstava
povjeriocu ortaka, povjerilac ortaka moze pokrenuti postupak sudske (prinudne) likvidacije drustva.

(5) U postupku likvidacije iz stava 4 ovog €lana, povjerilac ortaka ima pravo na isplatu likvidacionog ostatka koji bi
pripao ortaku, ali samo do visine svog potrazivanja, a ortak zadrZava pravo na isplatu likvidacionog ostatka u iznosu koji
prelazi iznos potrazivanja tog povjerioca.

DIO CETVRTI

KOMANDITNO DRUSTVO

Glava |

OSNIVANJE KOMANDITNOG DRUSTVA

Komanditno drustvo i ¢lanovi drustva

Clan 92

(1) Komanditno drustvo je privredno drustvo jednog ili vise lica koja se zovu komplementari i jednog ili viSe lica koja se
zovu komanditori.

(2) Komplementari neograniceno solidarno odgovaraju licnom imovinom za sve obaveze drustva, dok komanditori ne
odgovaraju za obaveze drustva, osim u slucajevima izricito utvrdenim ovim zakonom.

Osnivacki akt

Clan 93

Komanditno drustvo osniva se ugovorom o osnivanju koji sadrzi podatke iz ¢lana 67 ovog zakona i oznaku
"komanditno drustvo”, lica kojasu komplementar i komanditor i podatke o vrsti i visini uloga u drustvo svakog
komanditora.

Registracija komanditnog drustva

Clan 94



(1) Komanditno drustvo upisuje se u CRPS podnosSenjem registracione prijave uz koju se prilaze:

1) ugovor o osnivanju komanditnog drustva;

2) dokaz o identitetu svakog osnivaca;

3) potvrda o unosu uloga u drustvo, za svakog komanditora pojedina¢no;

4) procjena ovlaséenog procjenjivaca u pogledu vrijednosti nenovéanih uloga komanditora;

5) akt o odredivanju zastupnika drustva sa njegovim ovjerenim potpisom, u skladu sa zakonom;

6) adresa za prijem elektronske poste;

7) adresa za prijem poste, ako postoji.

(2) Registraciona prijava iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se na nacin utvrden ¢lanom 320 ovog zakona.

Primjena odredaba o ortackom drustvu

Clan 95

(1) Na komanditno drustvo primjenjuju se odredbe ovog zakona kojim se ureduju odnosi u ortackom drustvu, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.
(2) Komplementari imaju status ortaka u ortackom drustvu, u skladu sa ovim zakonom.

Ulog i udio

Clan 96

(1) Na uloge i udjele komplementara u drustvu, ukljucujuci pravo komplementara na ulog u radu i uslugama i nacin
prenosa udjela, primjenjuju se odredbe ovog zakona koje se odnose na uloge i udjele ortaka.

(2) Na prenos udjela sa komplementara na komanditora, primjenjuju se odredbe ovog zakona kojim se ureduje prenos
udjela sa ortaka na treca lica.

(3) Komanditor moze slobodno prenijeti svoj udio, s tim da ugovor o prenosu mora biti zaklju¢en u pisanoj formi i
ovjeren u skladu sa zakonom.

Ucescée u dobiti
Clan 97

Komanditori i komplementari uc¢estvuju u podjeli dobiti srazmjerno svojim udjelima u drustvu, ako osnivackim aktom
nije drugacije utvrdeno.

Glava Il

VODEN;jE POSLOVA DRUSTVA | PRAVA | DUZNOSTI KOMANDITORA

Vodenje poslova drustva

Clan 98

(1) Komplementari vode poslove i zastupaju drustvo.
(2) Komanditor ne ucestvuje u vodenju poslova drustva i nema ovlas¢enja da zastupa drustvo.

Registracija promjena

Clan 99

Komanditno drustvo duzno je da u roku od sedam dana od danapromjene, izvrSi registraciju u CRPS promjena
podataka iz ugovora o osnivanju idrugih podataka iz ¢lana 94 ovog zakona kao i promjenu svojstva Clana iz
komplementara u komanditora, odnosno iz komanditora u komplementara.

Prava komanditora

6lan 100

(1) Komanditor ima pravo da izvrsi uvid u godisnje finansijske izvjestaje i u knjigovodstvo drustva, u bilo koje vrijeme.
(2) Ako komanditoru nije omoguéen uvid iz stava 1 ovog ¢lana, u roku od osam dana od dana kada je podnio zahtjev,



komanditor mozZe traziti da sud u vanparni¢cnom postupku nalozi drustvu da postupi po njegovom zahtjevu.

(3) Postupak iz stava 2 ovog ¢lana je hitan i sud je duzan da donese odluku u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva.

(4) Komanditor ima pravo da ucestvuje u dobiti drustva srazmjerno visini njegovog registrovanog uloga, osim ako je
ugovorom o osnivanju drugacije utvrdeno, s tim da rok za isplatu dobiti ne moze biti duzi od 90 dana od dana usvajanja
godisnjih finansijskih izvjestaja drustva.

Odgovornost komanditora

Glan 101

(1) Komanditor ne odgovara za obaveze drustva, osim u slucajevima iz ¢lana 12 stav 2 ovog zakona.
(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, komanditor odgovara i za obaveze koje su nastale prije njegovog pristupanja
drustvu.

Prestanak statusa komplementara i komanditora

Glan 102

(1) U slucaju smrti komanditora koji je fizicko lice, odnosno prestanka komanditora koji je pravno lice, na njihovo
mjesto stupaju nasljednici, odnosno pravni sljedbenici.

(2) Ako je udio komanditora postao predmet sudskog ili drugog pravnog postupka vezanog za njegov posebni dug,
ostali ¢lanovi drustva nemaju pravo da likvidiraju drustvo.

(3) Ako iz komanditnog drustva istupe svi komplementari, a u drustvo nije primljen novi komplementar u roku od Sest
mjeseci od dana istupanja posljednjeg komplementara, komanditori mogu donijeti jednoglasno odluku o promjeni oblika
drustva u drustvo sa ogranicenom odgovornoscu ili akcionarsko drustvo, u skladu sa ovim zakonom.

(4) Ako u slucaju iz stava 3 ovog Clana komanditori ne donesu odluku o promjeni oblika drustva u propisanom roku,
nadleZni organ za registraciju po sluzbenoj duznosti pokrenuce postupak sudske likvidacije drustva.

(5) Ako iz komanditnog drustva istupe svi komanditori, a uroku od tri mjeseca od dana istupanja posljednjeg
komanditora nije primljen novi komanditor, komplementari mogu donijeti jednoglasnu odluku o promjeni oblika drustva u
ortacko drustvo, u skladu sa ovim zakonom.

(6) Ako komplementari ne donesu odluku iz stava 5 ovog ¢lana u propisanom roku, nadlezni organ za registraciju po
sluzbenoj duznosti pokrenuce postupak sudske likvidacije drusStva.

Prestanak komanditnog drustva

Clan 103

Na prestanak komanditnog drustva primjenjuju se odredbe ovog zakona o prestanku ortackog drustva.

DIO PETI

AKCIONARSKO DRUSTVO

Glava |

OPSTE ODREDBE

Definicija akcionarskog drustva

Glan 104

Akcionarsko drustvo je privredno drustvo ¢iji je osnovni kapital podijeljen na akcije koje su u vlasnistvu jednog ili vise
¢lanova drustva - akcionara.

Karakteristike akcionarskog drustva

Clan 105

(1) Akcionarsko drustvo je pravno lice koje je svojom imovinom i obavezama odvojeno od akcionara.
(2) Akcionarsko drustvo se moze osnovati na odredeno ili neodredeno vrijeme.



(3) Minimalni osnivacki kapital akcionarskog drustva je 25.000 eura u novcu.
(4) Akcionarsko drustvo moze emitovati akcije za nenovcane uloge, u skladu sa ovim zakonom.

Osnivaci akcionarskog drustva

Glan 106

Akcionarska drustva mogu osnivati domaca i strana, fizickaili pravna lica, zakljucivanjem ugovora o osnivanju ili
odlukom o osnivanju.

Preuzimanje obaveza za drustvo

Glan 107

(1) Objavljivanje i registracija, u skladu sa ovim zakonom, imena izvr§nog direktora, odnosno predsjednika upravnog
odbora, kao i objavljivanje imena lica koja su aktima drustva izricito ovlas¢ena da zastupaju drustvo, obavezuje drustvo i
drustvo se ne moze pozvati na nepravilnosti prilikom njihovog imenovanja u odnosu prema tre¢im licima, osim kada
dokaZe da su treca lica znala ili morala znati za postojanje takvih nepravilnosti.

(2) Postupanja zastupnika obavezuju drustvo, osim kada su takvim postupanjima prekoracena ovlaséenja koja oni
imaju, odnosno mogu imati na osnovu ovog zakona.

(3) Ogranicenja ovlaséenja zastupnika utvrdena statutom ili odlukama organa ne mogu se isticati prema tre¢im licima i
ako su blagovremeno objavljena.

Jednoclano akcionarsko drustvo

Clan 108

(1) Jednoclano akcionarsko drustvo je akcionarsko drustvo koje osniva jedno fizicko ili pravno lice odlukom o
osnivanju, odnosno akcionarsko drustvo u kojem sve akcije nakon osnivanja stekne jedno fizi¢ko ili pravno lice.

(2) Ako nakon osnivanja sve akcije stekne jedno fizicko ili pravno lice, drustvo je duzno da nastalu promjenu, kao i ime i
prebivaliste, odnosno naziv i sjediSte jedinog akcionara, registruje u CRPS u roku od osam dana od dana kada je ta
promjena registrovana u CKDD.

(3) Akcionar jednoclanog akcionarskog drustva ima ovlaséenja skupstine akcionarskog drustva i duzan je da odluke
donosi u pisanoj formi i vodi evidenciju donesenih odluka u knjizi odluka drustva.

(4) Pored odluka iz stava 3 ovog ¢lana, svi ugovori izmedu jedinog ¢lana i drustva koje on zastupa takode se unose u
knjige drustva.

(5) Osnivac ili akcionar jednoélanog drustva moZe sam obavljati duznost izvrénog direktora, odnosno ¢élana organa
upravljanja drustva ili imenovati drugo lice.

Glava Il

OSNIVANjE AKCIONARSKOG DRUSTVA

Nacin osnivanja akcionarskog drustva

Glan 109

Akcionarsko drustvo moze se osnivati sukcesivno i simultano.
Sukcesivno osnivanje akcionarskog drustva

Glan 110

(1) Akcionarsko drustvo osniva se sukcesivno:

1) potpisivanjem ugovora o osnivanju ili donoSenjem odluke o osnivanju, uz obaveznu ovjeru potpisa osnivaca ili
njihovih zastupnika, u skladu sa zakonom;

2) pribavljanjem odobrenja za osnivacku emisiju akcija od Komisije za trziste kapitala;

3) sprovodenjem javnog poziva za upis i uplatu akcija;

4) upisom i uplatom akcija od strane osnivaca;

5) pribavljanjem rjeSenja o uspjesnosti osnivacke emisije akcija od Komisije za trziste kapitala;

6) usvajanjem statuta na osnivackoj skupstini, koji potpisuje predsjedavaju¢i osnivacke skupstine, u skladu sa



zakonom;

7) registracijom u CRPS, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Nakon potpisivanja ugovora o osnivanju, osnivaci su duzni da otvore racun kod banke registrovane u Crnoj Gori, na
koji ulagaci uplacuju novcana sredstva u visini emisione vrijednosti akcija koje se nude na prodaju, na osnovu javnog
poziva za upis i uplatu akcija.

(3) Ako se u roku koji je odreden za upis i uplatu akcija ne upise i uplati prospektom utvrdeni broj akcija, smatra se da
osnivacka emisija akcija nije uspjela, a samim tim ni postupak osnivanja drustva.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog Clana, uplac¢eni iznosi vra¢aju se bez umanjenja licima koja su izvrsila uplatu akcija, a
osnivaci su solidarno i neograni¢éeno odgovorni za povracaj, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

(5) U slu¢aju uspjesne emisije akcija, upla¢ena sredstva ostaju na racunu iz stava 2 ovog ¢lana do okoncanja postupka
registracije drustva.

(6) U slucaju uspjesne emisije akcija, osnivacka skupstina ¢e se odrzati u roku od 30 dana od dana isteka roka za upis i
uplatu akcija, a ako se osnivacka skupstina bez opravdanog razloga ne odrzi u tom roku, lica koja su uplatila akcije
oslobadaju se obaveza prema drustvu i imaju pravo na puni povraéaj uloga, u roku od osam dana od dana podnosenja
zahtjeva.

(7) Osnivackoj skupstini akcionara mogu prisustvovati osnivaci i lica koja su stekla akcije u postupku javne emisije ili
njihovi punomocénici, a kvorum za njeno odrzavanje ¢ine vlasnici koji su prisutni licno, preko punomoc¢nika ili su glasali
putem glasackih listi¢a, a predstavljaju dvije treéine akcija koje daju pravo glasa.

(8) U slucaju da kvorum nije postignut, primjenjuje se odredba ¢lana 142 ovog zakona.

(9) Osnivacka skupstina, ako ovim zakonom ili ugovorom o osnivanju nije drugacije odredeno, donosi odluke iz svoje
nadleznosti prostom ve¢inom glasova akcionara koji su prisutni licno, preko punomoc¢nika ili su glasali putem glasackih
listica.

(10) Izuzetno od stava 9 ovog c¢lana, osnivacka skupstina dvotrec¢inskom veéinom prisutnih akcionara odlucuje o:

1) izboru organa upravljanja drustva i revizora;

2) odobravanju ugovora i drugih obaveza preuzetih u postupku i za potrebe osnivanja drustva od strane osnivaca i
drugih lica;

3) usvajanju statuta drustva.

(117) Odredbe ovog zakona koje se odnose na skupstinu akcionara primjenjuju se i na osnivacku skupstinu.

Simultano osnivanje akcionarskog drustva

Clan 111

(1) Akcionarsko drustvo simultano se osniva:

1) potpisivanjem ugovora o osnivanju, odnosno donosenjem odluke o osnivanju jednoclanog akcionarskog drustva, uz
obaveznu ovjeru potpisa osnivaca ili njihovih zastupnika, u skladu sa zakonom;

2) otkupom svih akcija od strane osnivaca prilikom osnivanja, bez upucivanja javnog poziva za upis i uplatu akcija;

3) pribavljanjem rjesenja o evidentiranju osnivacke emisije akcija od Komisije za trziste kapitala;

4) usvajanjem statuta na osnivackoj skupstini, uz obaveznu ovjeru potpisa predsjedavajuceg osnivacke skupstine, u
skladu sa zakonom;

5) registracijom u CRPS, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Nakon potpisivanja ugovora, odnosno odluke o osnivanju akcionarskog drustva, osnivaéi otvaraju raéun na ime
drustva u osnivanju kod banke registrovane u Crnoj Gori, na kojem novcana sredstva uplaéena za akcije drustva od
strane njegovih osnivaca ostaju do okoncanja postupka registracije drustva.

(3) Osnivaci su duzni da izvrSe uplatu akcija, odnosno da unesu nenovcane uloge u roku utvrdenom u osnivackom
aktu.

(4) Ako jedan ili vise osnivaca nijesu uplatili akcije, odnosno unijeli nenovéani ulog u roku utvrdenom osnivackim
aktom, osnivaci koji su uplatili akcije, odnosno unijeli nenovcane uloge mogu izmijeniti ugovor o osnivanju akcionarskog
drustva u dijelu koji se odnosi na osnivace i njihove akcije, pod uslovom da je zbir blagovremeno uplac¢enih novcanih
iznosa 25.000 eura ili veéi.

(5) Osnivaci su duzni da evidentiraju emisiju akcija kod Komisije za trziste kapitala.

(6) Osnivacka skupstina drustva ne mora se odrzati, ako svi osnivaci drustva potpiSu odluku o prihvatanju statuta
drustva, procjeni nenovcanih uloga, izboru organa upravljanja i revizora drustva i druge odluke koje se donose na
osnivackoj skupstini.

(7) Svi potpisi na odlukama iz stava 6 ovog ¢lana ovjeravaju se u skladu sa zakonom.

(8) Ako se odluka ne donese u skladu sa stavom 6 ovog ¢lana, osnivacka skupstina mora se odrzati u roku od 30 dana
od dana isteka roka za uplatu akcija iz osnivackog akta.

Troskovi osnivanja akcionarskog drustva

6lan 112



(1) Osnivackim aktom drustva moze se ustanoviti obaveza drustva da isplati osnivacima troskove po osnovu osnivanja
drustva, pod uslovom:

1) da je osnivackim aktom utvrden najveci iznos tih troskova;

2) da se isplata troskova vrsi iz dijela novcanih sredstava koja su uplaéena preko iznosa minimalnog osnivackog
kapitala i da se iznos troskova osnivanja ne tretira kao ulog osnivaca;

3) da osnivaci podnesu odgovarajuc¢e dokaze o nastalim troskovima;

4) da osnivacka skupstina ne odbije isplatu troskova iz opravdanih razloga.

(2) Ako je za pocetak obavljanja djelatnosti potrebna dozvola, odobrenje ili licenca (u daljem tekstu: dozvola) u skladu
sa posebnim zakonom, osnivaci su neograni¢eno solidarno odgovorni za sve obaveze drustva koje nastanu u vremenu
do izdavanja dozvole, osim za obaveze nastale iz ugovora koji je drustvo zakljucilo nakon registracije u CRPS i koji ¢e se
realizovati nakon dobijanja dozvole za obavljanje djelatnosti.

(3) Akcionari imaju pravo da zahtijevaju od osniva¢a nadoknadu troSkova drustva za sve obaveze nastale prije
registracije u CRPS zbog neispunjavanja obaveza osnivaca ili nesavjesnog postupanja osnivaca prilikom osnivanja
drustva.

(4) Pravo iz stava 3 ovog ¢lana ne zastarijeva i akcionari se ne mogu odreéi tog prava.

Osnivacki akt

Glan 113

(1) Osnivacki akt akcionarskog drustva je odluka o osnivanju, kada drustvo osniva jedno lice, odnosno ugovor o
osnivanju, kada drustvo osniva vise lica.

(2) Osnivacki akt drustva sadrzi sljedece podatke:

1) ime, jedinstveni maticni broj i prebivaliste osnivaca koji je domace fizicko lice, odnosno ime, broj pasosa ili drugi
identifikacioni broj i prebivaliste osnivaca za strano fizicko lice, odnosno naziv, maticni broj i sjediSte osnivaca koji je
domace pravno lice, odnosno naziv, broj registracije ili drugi identifikacioni broj i sjediSte osnivaca za strano pravno lice;

2) naziv drustva koje se osniva;

3) oznaku da se radi o akcionarskom drustvu (skracena oznaka "AD");

4) prava i obaveze osnivaca, koje su prilikom osnivanja ili dobijanja dozvole za pocetak obavljanja djelatnosti utvrdene
prema osnivacu ilitreéem licu koje je ucestvovalo u postupku osnivanja drustva ili dobijanja dozvole za poéetak
obavljanja djelatnosti;

5) broj akcija koje ima svaki osnivac;

6) ime, odnosno naziv osnivaca koji unose nenovcane uloge, opis uloga, broj i vrstu akcija dobijenih za uloge i rok do
kada se nenovcani ulozi moraju unijeti u drustvo;

7) nominalnu vrijednost akcija;

8) postupak i rokove za ponudu akcija kod sukcesivnog osnivanja;

9) procijenjene troskove osnivanja i nacin njihove nadoknade, ako je nadoknada troskova predvidena;

10) postupak za rjeSavanje sporova izmedu osnivaca;

11) ovlascenje da jedan ili viSe osnivaca zastupaju osnivace u postupku osnivanja drustva; i

12) druga pitanja od znacaja za osnivanje drustva.

Statut akcionarskog drustva

Glan 114

(1) Statut akcionarskog drustva (u daljem tekstu: statut) sadrzi:

1) naziv drustva i oznaku da je drustvo akcionarsko drustvo;

2) sjediste drustva;

3) preteznu i druge djelatnosti drustva;

4) iznos osnovnog kapitala utvrdenog kao pocetni kapital i iznos odobrenog kapitala, ako je utvrden;

5) nacin povecéanja, odnosno smanjivanja osnovnog kapitala;

6) postupak zamjene jedne klase hartija od vrijednosti drugom;

7) ogranicenje za emitovanje obveznica ili zaduzivanje po drugom osnovu;

8) posebna prava osnivaca i uslove za prenos akcija ako postoje;

9) nacin i postupak sazivanja i vodenja skupstine akcionara i nacin glasanja;

10) nacin imenovanja i razrjeSenja Clanova odbora direktora iizvrSnog direktora akcionarskog drustva, odnosno
upravnog i nadzornog odbora akcionarskog drustva, njihova prava, obaveze i nadleznosti;

11) rok na koji se drustvo osniva, ako se ne osniva na neodredeno vrijeme;

12) postupak za izmjene i dopune statuta;

13) druge odredbe od znacaja za rad drustva.

(2) Pored podataka iz stava 1 ovog €lana, statut moze da sadrzi i



1) ukupan broj akcija;

2) strukturu osnovnog kapitala prema klasama akcija;

3) broj akcija prema svakoj klasi, njihova pocetna cijena i prava koja daju akcionarima;

4) broj akcija koji je emitovan za nenovcane uloge, zajedno sa vrstom imovine koja sacinjava ulog i imena lica koja su
unijela te uloge.

Registracija akcionarskog drustva

6lan 115

(1) Akcionarsko drustvo registruje se u CRPS na osnovu registracione prijave uz koju se dostavlja:

1) osnivacki akt drustva;

2) statut i poseban akt, ako statut na sadrzi podatke iz ¢lana 114 stav 2 ovog zakong;

3) spisak imena ¢lanova odbora direktora akcionarskog drustva, odnosno nadzornog i upravnog odbora akcionarskog
drustva i odluke o njihovom imenovanju;

4) prethodno ime ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora, u slucaju da je doslo do promjene
imena, datum i mjesto njihovog rodenja, njihov jedinstveni mati¢ni broj, prebivaliste, odnosno boraviste;

5) izjave clanova odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora o drzavljanstvu;

6) podatke o zanimanjima ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora, kao i podatke o ¢lanstvu u
drugim odborima, funkcijama na kojima se nalaze, kao i mjestu registracije tih drustava, ukoliko nijesu registrovana u
Crnoj Gori;

7) ime i adresu revizora, ime i adresu izvrSnog direktora i sekretara drustva, ako postoji u drustvu i odluke o imenovanju
tih lica;

8) ime i adresu clanova revizorskog odbora, ako je formiran u drustvu u skladu sa propisima iz oblasti revizije, kao i
odluke o njihovom imenovanju;

9) potpisane izjave o prihvataju imenovanja clanova odbora direktora i izvrSnog direktora akcionarskog drustva,
odnosno ¢lanova nadzornog i upravnog odbora akcionarskog drustva, revizora i sekretara drustva, ako postoji u drustvu;

10) rjeSenje Komisije za trziSte kapitala kojim se potvrduje uspjeSnost postupka javne emisije kod sukcesivnog
osnivanja akcionarskih drustava, odnosno, rjeSenje Komisije za trZiSte kapitala o evidentiranju osnivacke emisije akcija,
za drustvo koje se simultano osniva;

11) adresa za prijem elektronske poste;

12) adresa za prijem poste, ako postoji;

13) podaci o licima koja su ovlaséena da zastupaju drustvo sa obimom ovlaséenja za zastupanje (pojedinacno ili
kolektivno);

14) dokaz o uplati takse za registraciju.

(2) Registraciona prijava iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se u skladu sa ¢lanom 320 ovog zakona.

(3) Registracija drustva u CRPS vrsi se na osnovu rjeSenja o registraciji.

(4) Podaci o nazivu i sjedistu drustva, imenima ¢lanova organa upravljanja i ¢lanovima drugih organa drustva
registrovanih u CRPS, revizora i sekretara druStva, ako postoji u drustvu, datum donoSenja osnivackog akta, usvajanja
statuta i registracije akcionarskog drustva, objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Ponistavanje osnivanja akcionarskog drustva

Glan 116

(1) Na zahtjev lica koje ima pravni interes, nadlezni sud ¢e ponistiti osnivanje akcionarskog drustva iz sljedec¢ih razloga:

1) ako nijesu ispunjeni uslovi za donos$enje i sadrzinu osnivackog akta i statuta drustva, utvrdeni ovim zakonom;

2) ako je djelatnost drustva koja se navodi u osnivackom aktu suprotna prinudnim propisima ili javnom poretku;

3) ako osnivackim aktom ili statutom nije utvrden naziv drustva, iznos osnivackog kapitala ili djelatnost drustva;

4) ako nijesu primijenjene odredbe koje se odnose naiznos minimalnog osnivackog kapitala;

5) ako osnivaci nijesu pravno i poslovno sposobni.

(2) Tuzba za ponistavanje osnivanja akcionarskog drustva moze se podnijeti u roku od tri godine od dana donoSenja
rjeSenja o registraciji drustva iz ¢lana 115 stav 3 ovog zakona.

(3) Nadlezni sud je duzan da pravosnaznu presudu kojom je ponisteno osnivanje akcionarskog drustva, u roku od 15
dana od dana pravosnaznosti presude, dostavi radi registracije u CRPS i pokretanja postupka sudske likvidacije.

(4) Ponistavanjem osnivanja drustva osnivaci i akcionari postaju neograni¢eno solidarno odgovorni za obaveze
drustva, a zakljuceni ugovorii druge obaveze preuzete prije poniStavanja ostaju na snazi, ukoliko nije suprotno sa
postupkom sudske likvidacije.

(5) Na odluku iz stava 4 ovog ¢lana prema tre¢im licima, primjenjuje se odredba ¢lana 120 stav 7 ovog zakona.

Glava lll



VODENjE POSLOVNE EVIDENCIJE | JAVNOST POSLOVANjA

Vodenje poslovne evidencije

6lan 117

(1) Akcionarsko drustvo u svom sjedistu ¢uva sljedeéu dokumentaciju:

1) ugovor, odnosno odluku o osnivanju;

2) statut drustva;

3) finansijske iskaze, izvjestaje o poslovanju drustva i izvjestaje revizora drustva;

4) knjigu zapisnika koja sadrzi:

a) zapisnike sa svih sjednica odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, ili tijela koja je formirao odbor direktora,
odnosno nadzorni odbor;

b) zapisnike sa svih skupstina akcionara.

5) racunovodstvenu dokumentaciju, koja se vodi u skladu sa zakonom;

6) o uspostavljanju tereta na imovini drustva.

(2) Akcionarsko drustvo u svom sjedistu vodi evidenciju o:

1) akcijama, udjelima koje drustvo posjeduje u drugim privrednim drustvima;

2) clanovima odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora;

3) akcijama drustva koje posjeduju ¢lanovi organa upravljanja;

4) ugovorima koje su sa drustvom zakljucili ¢lanovi organa upravljanja, odnosno ugovora u kojima oni imaju interes.

(3) Akcionarsko drustvo je duzno da na zahtjev akcionaraili ranijeg akcionara, za period za koji je bio akcionar u
drustvu, omogucéi uvid u dokumentaciju i evidencije iz stava 1 tac. 1 do 4 i stava 2 tac. 1, 2 i 3 ovog ¢lana, najkasnije u
roku od sedam dana od dana podnosSenja pisanog zahtjeva.

(4) Pravo uvida u skladu sa ¢lanom 124 stav 1 ovog zakona u dokumentaciju i evidencije iz stava 1 tac. 5i 6 i stava 2
tacka 4 ovog ¢lana, imaju akcionari koji posjeduju najmanje 5% akcija.

Poslovna korespondencija drustva

Clan 118

(1) Akcionarsko drustvo u poslovnim pismima i drugim poslovnim dokumentima drustva, duzno je da navede:
1) naziv organa koji je izvrsio registraciju u CRPS;

2) broj pod kojim je drustvo upisano u CRPS;

3) poreski identifikacioni broj;

4) oznaku oblika drustva;

5) naziv drustva;

6) sjediste drustva;

7) napomenu, ako je drustvo u postupku likvidacije ili steCajnom postupku;

8) iznos upisanog i uplaéenog kapitala drustva, ako poslovna dokumenta sadrze osnovni kapital drustva.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana objavljuju se na internet stranici drustva.

Registracija promjena, postupka likvidacije i finansijskih izvjestaja

Glan 119

(1) Akcionarsko drustvo duzno je da u roku od sedam dana od dana nastanka promjene, radi registracije u CRPS,
dostavi dokumentaciju i podatke o promjenama koje se odnose na:

1) statut i posebni akt, ako statut ne sadrzi podatke iz ¢lana 114 stav 2 ovog zakona, odnosno osnivacki akt ako se
promjene odnose na osnivacki akt;

2) imenovanje, razrjeSenje i druge promjene podataka o ¢lanovima odbora direktora i izvrSnom direktoru, odnosno
¢lanovima nadzornog i upravnog odbora;

3) imenovanje, razrjeSenje i podatke o revizoru, revizorskom odboru i sekretaru drustva, ako postoji u drustvu;

4) imenovanje, razrjeSenje i druge promjene podatka o licima koja su ovlaséena da zastupaju drustvo sa obimom
ovlascéenja za zastupanje (pojedinaéno ili kolektivno);

(2) Akcionarsko drustvo duzno je da u roku iz stava 1 ovog ¢lana u slucaju pokretanja postupka likvidacije ili stecaja u
CRPS dostavi:

1) odluku o pokretanju postupka u slucaju likvidacije ili ste¢ajnog postupka;

2) odluku o imenovaniju likvidatora, odnosno stecajnog upravnika, njegovom identitetu, kvalifikacijama i ovlas¢enjima,
osim onih utvrdenih statutom drustva ili zakonom;



3) odluku o okoncanju postupka likvidacije, odnosno stecajnog postupka, uz obavezno navodenje svih pravnih
posljedica brisanja drustva iz registra.

Objavljivanje podataka

6lan 120

(1) Podaci iz ¢lana 119 ovog zakona objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore", navodenjem dokumentacije na
osnovu koje je izvrSena registracija u CRPS.

(2) Podaci iz stava 1 ovog ¢lana objavljuju se u roku od 21 dan od dana dostavljanja prijave za registraciju u CRPS.

(3) Dokumentacija iz stava 1 ovog ¢lana moze se objaviti u "Sluzbenom listu Crne Gore", u cjelosti ili djelimicno ili
upucivanjem na dokument koji je registrovan u CRPS.

(4) Akcionarsko drustvo u odnosima sa tre¢im licima, moZe se pozivati na podatke iz ¢lana 119 ovog zakona nakon
njihove registracije i objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

(5) Podaci registrovani u CRPS u skladu sa ¢lanom 119 ovog zakona ne obavezuju savjesna treca lica u pogledu
transakcija koje su izvrSene u roku od 15 dana od dana njihovog objavljivanja na internet stranici CRPS pod uslovom da
nijesu znala niti mogla znati za njihovo objavljivanje.

(6) Podaci iz ¢lana 119 ovog zakona objavljeni u "Sluzbenom listu Crne Gore" i podaci dostavljeni radi registracije u
CRPS moraju biti istovjetni, a ukoliko postoji nesaglasnost:

1) podaci objavljeni u "Sluzbenom listu Crne Gore"” ne mogu se od strane drustva isticati kao vjerodostojni u odnosima
sa treé¢im licima koja su se pouzdala u podatke registrovane u CRPS.

2) tre¢a lica u odnosima sa drustvom mogu se pozivati na podatke objavljene u "Sluzbenom listu Crne Gore", osim kada
drustvo mozZe dokazati da su trec¢a lica imala saznanja o podacima koji su registrovani u CRPS.

(7) Treca lica se u odnosima sa drustvom mogu pozivati na sve akte drustva i druge podatke za koje nijesu okoncani
postupci objavljivanja u skladu sa ovim zakonom, osim kada je objavljivanje uslov za pravno dejstvo.

(8) Pored obaveznog objavljivanja dokumenata i podataka iz stava 1 ovog c¢lana i ¢lana 115 ovog zakona na
crnogorskom jeziku, nadlezni organ za registraciju dozvoli¢e i objavljivanje u ovjerenom prevodu na bilo kojem od jezika
koji su u sluzbenoj upotrebi u Evropskoj uniji.

(9) Ako postoji nedosljednost izmedu dokumenata i podataka objavljenih na crnogorskom jeziku i njihovog prevoda iz
stava 8 ovog ¢lana, drustvo se protiv trecih lica ne moze pozivati na objavljeni prevod, dok se tre¢a lica mogu pozivati na
objavljene prevode, osim kada drustvo dokazZe da su ta lica znala sadrzaj verzije koja je objavljena na crnogorskom
jeziku.

Glava IV

PRAVA | OBAVEZE AKCIONARA

Prava akcionara

Clan 121

(1) Svaki akcionar ima prava koja mu daju akcije u njegovom vlasnistvu, s tim da vlasnici iste klase akcija imaju ista
prava.

(2) Prema svim akcionarima postupa se jednako u jednakim okolnostima.

(3) Odluka skupstine akcionara koja obavezuje sve ili samo neke akcionare na dodatne uloge u drustvo na moze se
donijeti bez saglasnosti svih akcionara.

Imovinska prava akcionara

Glan 122

(1) Akcionar ima pravo:

1) da ucestvuje u raspodjeli dobiti drustva u obliku dividende, kada je donijeta odluka o podjeli dobiti akcionarima;

2) da dobije dio preostale imovine drustva nakon sprovedenog postupka likvidacije;

3) da dobije besplatno akcije za slu¢aj poveéanja osnovnog kapitala iz sredstava drustva, uz ogranicenja utvrdena ovim
zakonom;

4) prece kupovine u postupku nove emisije akcija i zamjenjivih obveznica, uz ograni¢enja utvrdena ovim zakonom;

5) da raspolaze svojim akcijama u skladu sa zakonom.

(2) Akcionar iz stava 1 ovog €lana ostvaruje i druga imovinska prava u skladu sa zakonom i statutom drustva.

Neimovinska prava akcionara



Pravo uceséa u radu skupStine akcionara i prava glasa

6lan 123

(1) Akcionar ima pravo da prisustvuje svim skupstinama akcionara i da glasa, osim kada je ovim zakonom ili statutom
drugacije odredeno.

(2) Svaka akcija daje jedan glas na skupstini akcionara, osim u slucaju iz clana 158 stav 2 ovog zakona.

(3) Akcionar koji je direktno zainteresovan za pitanja u vezi sa procjenom nenovcanog uloga ili kupovine imovine od
osnivaca ili veéinskog akcionara drustva nema pravo da glasa na skupstini akcionara o tim pitanjima u roku od dvije
godine od registracije drustva.

Pravo na informisanje

Clan 124

(1) Svakom akcionaru mora se obezbijediti moguénost uvida u kopije finansijskih izvjestaja, ukljucujucéi izvjestaj
revizora, u sjedistu uprave drustva u toku radnog vremena najmanje 20 dana prije odrzavanja skupstine, kao i na samoj
skupstini akcionara.

(2) Svaki akcionar ima pravo da zahtijeva da mu nadlezni organ drustva, bez nadoknade i toku radnog vremena, stavi na
uvid u prostorijama sjedista drustva i omoguci kopiranje o troSku akcionara:

1) bilansa stanja, bilansa uspjeha, poreskih prijava i izvjestaja o placenim porezima za tri posljednje poslovne godine;

2) zapisnika sa sjednica skupstine akcionara;

3) spiska lica ovlascenih za zastupanje akcionarskog drustva;

4) spiska clanova odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora, sa podacima o adresi, datumu izbora ili
imenovanja i periodu na koji je svaki ¢lan izabran ili imenovan, kao i o funkcijama koje oni obavljaju u drugim pravnim
licima; i

5) drugih dokumenta koje je drustvo duzno da dostavi skupstini akcionara na uvid.

(3) Akcionar kojem nije omogucen uvid i kopiranje iz stava 2 ovog ¢lana, moze tuzbom traziti od nadleznog suda da
donese odluku kojom ¢e obavezati nadlezni organ drustva da mu omoguéi uvid u traZzenu dokumentaciju, kao i njeno
kopiranje.

(4) Postupak iz stava 3 ovog ¢lana je hitan i sud je duzan da odluku donese u roku od osam dana od dana prijema
tuzbe.

Pravo na angaZovanje eksperta

Clan 125

(1) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% osnovnog kapitala mogu angazovati eksperta koji ¢e ispitati poslovanje ili
racunovodstvo druStva o trosku akcionara koji su angazovali eksperta, a ukoliko se ispitivanjem utvrdi nezakonitost ili
znacajnije nepravilnosti u poslovanju drustva, troSkove angazovanja eksperta ¢e snositi drustvo.

(2) Ako ekspertu nije omoguceno ispitivanje iz stava 1 ovog ¢lana, akcionari koji su angazovali eksperta imaju pravo da
zahtijevaju od nadleznog suda da im se omoguc¢i ispitivanje poslovanja iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Odluku iz stava 2 ovog ¢lana sud je duzan da donese u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(4) Akcionarsko drustvo duzno je da ekspertu iz stava 1 ovog ¢lana omoguci uvid u dokumenta i druge akte drustva.

(5) 1zuzetno od stava 4 ovog ¢lana, odlukom odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, ekspertu se moze uskratiti
uvid u pojedine akte i dokumenta, ako postoji opravdan razlog da bi uvid u dokumentaciju i akte drustva mogao biti
iskoriséen suprotno interesima drustva ili ako bi time drustvu ili njegovom povezanom drustvu mogla biti pri¢injena
znatna Steta, o cemu odbor direktora, odnosno nadzorni odbor, dostavlja pisano obrazloZenje ekspertu u roku od 15 dana
od dana kada mu je uskrac¢en uvid.

(6) Ako akcionari iz stava 1 ovog €lana nijesu zadovoljni odlukom iz stava 5 ovog ¢lana, mogu zahtijevati da nadlezni
sud donese odluku kojom ¢e omoguciti ekspertu uvid u akte i dokumenta za koje je uskrac¢en uvid.

(7) Sud ce donijeti odluku iz stava 6 ovog ¢lana u roku od osam dana od dana podnos$enja zahtjeva i tom odlukom
odobriti trazeni uvid ukoliko procijeni da time nece ugroziti interese drustva ili ih nec¢e ugroziti u mjeri koja bi opravdala
uskraéivanje uvida.

(8) Ekspert iz stava 1 ovog Clana duzan je da sacini izvjestaj o izvrSenom ispitivanju poslovanja drustva, koji dostavlja
akcionarima drustva u roku od tri mjeseca od dana pocetka ispitivanja.

(9) Akcionari iz stava 1 ovog Clana ne smiju da objave ili saopste tre¢im licima akte, odnosno dokumente i podatke iz
dokumenata iz stava 4 ovog Clana, ako bi se objavljivanjem nanijela Stetu drustvu, ukoliko zakonom nije drugacije
odredeno.

(10) Ako akcionari postupe suprotno stavu 9 ovog ¢lana, odgovorni su za Stetu koju pricine drustvu.

Pravo na postavljanje pitanja



Glan 126

(1) Akcionar ima pravo da unaprijed, putem pisma ili na samoj skupstini kod razmatranja pojedinih tacaka dnevnog
reda, trazi objasnjenje iinformacije od odbora direktora, odnosno nadzornog odbora u pogledu materijala i predloga
odluka koji ¢ée se razmatrati na skupstini, a predstavnik odbora direktora, odnosno nadzornog odbora duzan je da
odgovori na postavljeno pitanje potpuno i istinito, na samoj skupstini, u toku rasprave o odgovarajucoj tacki dnevnog
reda.

(2) Predstavnik odbora direktora, odnosno nadzornog odboraodgovore na postavljena pitanja prije odrzavanja
skupstine mozZe objaviti na internet stranici drustva.

(3) Izuzetno od st. 1i 2 ovog ¢lana, odgovor se moZe uskratiti ako bi davanjem odgovora:

1) bila otkrivena poslovna tajna drustva ili prekrsena druga obaveza zastite povijerljivosti podatka u posjedu drustva;

2) bilo ucinjeno kriviéno djelo.

(4) Ako je akcionaru uskraéen odgovor na pitanje postavljeno u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, a da je po tacki
dnevnog reda u vezi sa kojom je postavljeno pitanje donijeta odluka skupstine, akcionar kojem je uskraéen odgovor ima
pravo da u roku od osam dana od dana odrZavanja sjednice skupstine zahtijeva da nadlezni sud u vanparnicnom
postupku nalozi drustvu da mu dostavi odgovor na postavljeno pitanje.

(5) Postupak po zahtjevu iz stava 4 ovog ¢lana je hitan, paje sud duzan da odluku donese u roku od osam dana od
dana prijema zahtjeva.

Pravo nesaglasnih akcionara na otkup akcija

Glan 127

(1) Akcionar moze traziti od drustva da mu otkupi akcije po prosjec¢noj trzisnoj cijeni koje su akcije drustva imale u
posljednjih Sest mjeseci prije dana kada je donijeta odluka na skupstini akcionara ili u visini srazmjernog dijela neto
vrijednosti imovine drustva na dan kada je skupstina akcionara donijela odluku, ako je akcionar na skupstini glasao protiv
u sluéajevima:

1) promjene ugovora o osnivanju, odnosno statuta drustva kojim se ugroZavaju njegova prava;

2) podjele akcionarskog drustva, kada raspodjela akcija drustava koja nastaju podjelom nije izvrSena proporcionalno
vlasnickoj strukturi drustva koje se dijeli;

3) kada se u postupku restrukturiranja, kumulativno vrsi srazmjerna zamjena akcija i novcana nadoknada za ponistene
akcije;

4) kada je skupstina ogranicila ili ukinula prioritetno pravo akcionara da upise akcije ili stekne zamjenjive obveznice;

5) donosenja odluke o raspolaganju (kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni, sticanju ili drugom raspolaganju) od strane
drustva imovinom velike vrijednosti.

(2) Akcionar moze ostvariti pravo iz stava 1 ovog ¢lana ako do dana odrZavanja sjednice skupstine akcionara dostavi
drustvu pisano obavjeStenje o namjeri da koristi to pravo, ako skupstina donese odluku sa kojom nije saglasan i podnese
pisani zahtjev za otkup akcija drustvu u roku od 30 dana od dana odrzavanja skupstine akcionara.

(3) Po zahtjevu akcionara iz stava 1 ovog ¢lana, drustvo je duzno da obracuna iznos prosjecne trzisne cijene koje su
akcije druStva imale u posljednjih Sest mjeseci prije dana kada je donijeta odluka na skupstini akcionarai iznos
srazmjernog dijela neto vrijednosti imovine druStva na dan kada je skupstina akcionara donijela odluku i da akcionaru
isplati ve¢u od te dvije vrijednosti.

(4) Akcionar moze pokrenuti postupak kod nadleznog suda u roku od 30 dana od dana uplate sredstava od strane
drustva ili od dana docnje u isplati ako:

1) uplaceni iznos vrijednosti akcija iz stava 3 ovog ¢lana ne odgovara prosjecnoj trziSnoj cijeni koje su akcije drustva
imale u posljednjih Sest mjeseci prije dana u kojem je donijeta odluka iz stava 1 ovog ¢lana;

2) uplacéeni iznos vrijednosti akcija iz stava 3 ovog ¢lana ne odgovara srazmjernom dijelu neto vrijednosti imovine
drustva na dan kada je donijeta odluka iz stava 1 ovog ¢lana;

3) drustvo u roku iz stava 3 ovog ¢lana nije izvrsilo placanje nadoknade ¢€iji je iznos nesporan;

4) se prosjecna trzisna cijena nije mogla utvrditi zbog izostanka prometa akcijama.

(5) Sud ¢e utvrditi:

1) prosjecnu trzisnu cijenu akcija, u slucaju iz stava 4 tacka 1 ovog ¢lana;

2) neto vrijednost imovine drustva, u slucaju iz stava 4 tacka 2 ovog ¢lana;

3) trzisnu vrijednost akcija, u slu¢aju iz stava 4 tacka 4 ovog Clana.

(6) Odluka suda iz stava 5 ovog Clana odnosi se i na druge akcionare koji su u roku iz stava 2 ovog ¢lana podnijeli
zahtjev za otkup akcija, ako je dosudena vrijednost veéa od vrijednosti koju im je drustvo uplatilo.

(7) Drustvo je duzno da akcionarima iz stava 6 ovog ¢lana isplati dosudenu vrijednost po presudi iz stava 5 ovog Clana
ili razliku od ranije ispla¢ene do dosudene vrijednosti, u roku od 30 dana od dana pravosnaznosti presude.

GlavaV



ORGANI, ADMINISTRACIJA | REVIZOR AKCIONARSKOG DRUSTVA
ODJELJAK A

ORGANIZACIJA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Nacin upravljanja akcionarskim drustvom

Glan 128

Upravljanje akcionarskim drustvom moze biti organizovano kao jednodomno ili dvodomno.

Organi akcionarskog drustva kod jednodomnog upravljanja

Glan 129

Organi akcionarskog drustva kod jednodomnog upravljanja su:
1) skupsting;

2) odbor direktora;

3) izvrsni direktor.

Organi akcionarskog drustva kod dvodomnog upravljanja

6lan 130

Organi akcionarskog drustva kod dvodomnog upravljanja su:
1) skupsting;

2) nadzorni odbor;

3) upravni odbor.

Organi upravljanja akcionarskim drustvom

Glan 131

Organi upravljanja akcionarskim drustvom, u smislu ovog zakona, su organi drustva iz ¢lana 129 stav 1 tac. 2 i 3 ovog
zakona, odnosno organi drustva iz ¢lana 130 stav 1 tac. 2i 3 ovog zakona.

ODJELjAK B

SKUPSTINA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Sastav skupstine akcionarskog drustva

Glan 132

(1) Skupstinu akcionarskog drustva (u daljem tekstu: skupstina) ¢ine svi akcionari, nezavisno od broja i klase akcija
koje posjeduju.

(2) Clanovi odbora direktora i izvréni direktor u sluéaju jednodomnog akcionarskog drustva, odnosno &lanovi
nadzornog i upravnog odbora u slucaju dvodomnog akcionarskog drustva, po pravilu prisustvuju skupstini akcionarskog
drustva.

(3) Izvrsni direktor, odnosno predsjednik upravnog odbora akcionarskog drustva i sekretar drustva, ako je imenovan,
obavezno prisustvuju skupstinama akcionara, ukoliko iz opravdanih razloga nijesu sprijeceni da prisustvuju skupstini.

Ovlaséenja skupstine

6lan 133

(1) Skupstina:
1) donosi statut drustva;
2) vrsi izmjene i dopune statuta drustva;



3) bira ¢lanove odbora direktora, odnosno ¢lanove nadzornog odbora i imenuje revizora;

4) razrjeSava ¢lanove odbora direktora, odnosno ¢lanove nadzornog odbora i revizora;

5) imenuje i razrjesava likvidatora;

6) odlucuje o politici naknada, kao i o visini naknada ¢lanovima odbora direktora, odnosno ¢lanovima nadzornog i
upravnog odbora, na svakoj redovnoj godisnjoj sjednici;

7) usvaja godisnje finansijske iskaze i izvjestaj o poslovanju drustva;

8) donosi odluku o raspolaganju imovinom drustva (kupovini, prodaji, zakupu, zamjeni, sticanju ili na drugi nacin
raspolaganju) Cija je vrijednost veéa od 20% knjigovodstvene vrijednosti imovine drustva (imovina velike vrijednosti),
ukoliko statutom nije utvrdeno nize ucesce;

9) donosi odluku o raspodjeli dobiti;

10) povecava ili smanjuje osnovni kapital drustva utvrden statutom, zamjenjuje akcije jedne klase akcijama druge;

11) donosi odluku o dobrovoljnoj likvidaciji drustva, restrukturiranju ili podnosenju predloga za pokretanje stecajnog
postupka;

12) odobrava procjenu nenovéanih uloga;

13) razmatra pitanja iz nadleznosti odbora direktora, odnosno nadzornog odbora koja se odnose na poslovanje
drustva;

14) odobrava zakljucivanje ugovora o kupovini imovine od osnivaca ili ve¢inskog akcionara drustva, kada isplata
prevazilazi jednu desetinu osnovnog kapitala drustva utvrdenog statutom i kada ugovor treba zakljuéiti u roku od dvije
godine od registracije drustva;

15) donosi odluke o emisiji obveznica, odnosno zamjenjivih obveznicaili drugih zamjenjivih hartija od vrijednosti;

16) ogranicava ili ukida prioritetno pravo akcionara da upisu akcije ili steknu zamjenjive obveznice, uz saglasnost
dvotre¢inske vecine glasova akcionara na koje se ta odluka odnosi;

17) donosi odluku o samostalnom ili zajednickom osnivanju drugog drustva ili odluku kojom ovlaséuje organe
upravljanja u drustvu da donesu odluku o samostalnom ili zajednickom osnivanju jednog, vise ili neodredenog broja
drustava;

18) donosi poslovnik o radu; i

19) donosi i druge odluke u skladu sa statutom drustva.

(2) Sastavni dio izvjestaja o poslovanju drustva iz stava 1tacka 7 ovog Clana je izvjestaj o odnosima sa maticnim
drustvom i drustvima u kojima njegovo mati¢no drustvo ima status mati¢nog ili zavisnog drustva.

(3) Uizvjestaju iz stava 2 ovog ¢lana se navode svi pravni poslovi i transakcije koje je drustvo imalo sa svojim mati¢nim
drustvom i drustvima u kojima njegovo mati¢no drustvo ima status matic¢nog ili zavisnog drustva, sa izjavom odbora
direktora, odnosno nadzornog odbora, da li je drustvo pretrpjelo Stetu iz tih poslova i transakcija, kao i da li je drustvu
nadoknadena eventualna Steta koju je imalo iz takvih pravnih poslova i transakcija.

(4) Ako steta drustvu nije nadoknadena, ¢lanovi odbora direktora, odnosno nadzornog odbora odgovarace za Stetu koju
su pretrpjeli akcionari, u skladu sa ovim zakonom.

(5) Ako politika naknada iz stava 1 tacka 6 ovog ¢lana ne bude usvojena na skupstini akcionara, na sljedeéoj skupstini
podnosi se revidirani predlog, pri ¢emu drustvo moze nastaviti da isplacuje naknade direktorima:

1) u skladu sa prethodno odobrenom politikom naknada, ili

2) u skladu sa postoje¢im praksama, ukoliko ne postoji u prethodnom periodu usvojena politika naknada.

(6) Politika naknada mora biti jasna i razumljiva, a u slu¢aju javnih akcionarskih drustava obavezno sadrZi i sljedece
podatke:

1) objasnjenje o tome na koji nacin ¢e politika naknada doprinijeti ostvarivanju poslovne strategije drustva, dugoroc¢nih
ciljevai odrzivosti drustva;

2) informaciju o fiksnom i varijabilnom dijelu naknade, ukljucujuéi sve bonuse i ostale isplate koje se mogu dodijeliti
¢lanovima organa upravljanja u bilo kom obliku, sa procentualnim udjelom u njihovim ukupnim primanjima;

3) nacin utvrdivanja politike naknada uzimajuci u obzir zarade i uslove rada zaposlenih u drustvu;

4) jasne, sveobuhvatne i raznovrsne kriterijume dodjele varijabilnog dijela naknada;

5) metode za vrednovanje finansijskih i nefinansijskih rezultata poslovanja, ukljucujuc¢i, prema potrebi, kriterijume u
vezi sa druStveno odgovornim poslovanjem, sa obrazloZenjem na koji se nacin primjenom kriterijuma doprinosi
ostvarivanju poslovne strategije, dugorocnim interesima i odrzivosti drustva, kao i metode za primjenu kriterijuma;

6) o odlaganjima u isplati naknada i pravu na povraéaj varijabilnog dijela naknade drustvu;

7) o vremenu koje mora da prode prije sticanja vlasniStva nad dodijeljenim akcijama, ako se naknada daje i u akcijama
drustva, kao i duzinu trajanja zabrane otudenja dodijeljenih akcija nakon sticanja vlasnistva gdje zabrane postoje, kao i
pojasnjenje o tome kako naknada u akcijama doprinosi ostvarenju ukupnih ciljeva politike naknada;

8) o duzini trajanja ugovora sa Clanovima organa upravljanja i otkaznim rokovima, kao i o glavnim obiljezjima
dopunskog penzionog osiguranja ili programa prijevremene penzije, finansijskim i drugim posljedicama njihovog prekida,
ako takvi aranZzmani postoje u drustvu;

9) informacije o procesu donosenja odluka koji se primjenjuje za odredivanje, izmjenu i sprovodenje politike naknada,
ukljucujuéi mjere zaizbjegavanje konflikta interesa ili upravljanje njima, te ako postoji u drustvu, o polozaju i ulozi
komisije za naknade;

10) opis i pojasnjenje o bitnim promjenama u slucaju izmjene postojece politike naknada, kao i pojasnjenje o tome
kako su tim promjenama uzeti u obzir stavovi akcionara o politici naknada i izvjestaji podnijeti poslije zadnjeg glasanja o



politici naknada na skupstini akcionara.
(7) Usvojena politika naknada objavljuje se na internet stranici drustva.

Sjednice skupstine akcionara

Glan 134

(1) Sjednice skupstine akcionara su redovne i vanredne.

(2) Akcionarsko drustvo duzno je da odrzi redovnu skupstinu jednom godisnje.

(3) Prva godisnja skupstina drustva mora se odrzati u roku od 18 mjeseci od odrzavanja osnivacke skupstine drustva, a
nakon toga skupstina se saziva obavezno jednom godisnje.

Sazivanje skupStine akcionara

6lan 135

(1) Pravo sazivanja skupstine akcionara ima odbor direktora, odnosno nadzorni odbor i akcionari Cije akcije
predstavljaju najmanje 5% osnovnog kapitala, ukoliko statutom nije predvideno da akcionari sa manjim dijelom osnovnog
kapitala imaju pravo na sazivanje skupstine.

(2) Po nalogu odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, sekretar drustva organizuje skupstinu akcionara.

(3) Akcionari Cije akcije predstavljaju najmanje 5% osnovnog kapitala imaju pravo da sazovu skupstinu akcionara u
roku od 30 dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore" pravosnazne odluke kojom je ponistena odluka
skupstine o spajanju ili podjeli drustva, u kojem postojeéi organi drustva vrse svoju funkciju, u okviru svojih ovlaséenja,
osim raspolaganja imovinom.

(4) Akcionari iz st. 1 i 3 ovog ¢lana upucuju odboru direktora, odnosno nadzornom odboru zahtjev za sazivanje
skupstine akcionara, dnevni red skupstine i predloge odluka koje na skupstini treba da se donesu.

(5) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor duZan je da sazove skupstinu akcionara u roku od 30 dana od dana
prijema zahtjeva za sazivanje skupstine akcionara na teret sredstava drustva.

(6) Redovna godisnja skupstina akcionara odrzava se u roku od Sest mjeseci od dana zavrsetka svake poslovne
godine, osim prve godine od osnivanja drustva.

Obavjestenje o sazivanju skupstine akcionara

Clan 136

(1) Obavjestenje o sazivanju skupstine akcionara dostavlja se najkasnije 30 dana prije dana odrzavanja skupstine.

(2) Obavjestenje se dostavlja putem poste, osim za drustva koja imaju 100 i vise akcionara, kod kojih je odbor direktora,
odnosno nadzorni odbor duzan da obavjesStenje o sazivanju skupstine objavi dva puta u najmanje jednom dnevhom
Stampanom mediju koji se izdaje u Crnoj Gori i na svojoj internet stranici.

(3) Obavjestenje o sazivanju skupstine sadrzi:

1) mjesto odrzavanja skupstine;

2) datum i vrijeme odrzavanja skupstine;

3) predlog dnevnog reda skupstine sa naznakom tacaka dnevnog reda kojima se predlaze da skupstina donese odluku
i navodenjem klase i ukupnog broja akcija koja o toj odluci glasa i veéine koja je potrebna za donoSenje te odluke, sa
obavjestenjem gdje akcionari mogu izvrsiti uvid u materijale i predloge odluka koje ¢e se razmatrati na skupstini
akcionara;

4) adresu internet stranice drustva na kojoj ¢e biti dostupne informacije iz st. 1i 2 ovog ¢lana;

5) uputstvo o pravima i nacinu ostvarivanja prava akcionara da ucestvuju i glasaju na skupstini, u skladu sa ovim
zakonom i statutom drustva.

(4) Drustvo je duzno da na svojoj internet stranici objavi obavjeStenje o sazivanju skupstine akcionara, na dan
objavljivanja odnosno slanja obavjestenja o odrzavanju skupstine, u skladu sa st. 1, 2i 3 ovog ¢lana, kao i nacin glasanja
preko punomoc¢nika elektronskim putem sa obrascem punomogja i glasackog listi¢a.

(5) Ako iz tehnickih razloga drustvo nije u moguénosti daobrasce iz stava 4 ovog ¢lana objavi na svojoj internet
stranici, drustvo je duzno da na svojoj internet stranici naznaci na koji nacin se ti obrasci mogu pribaviti u papirnoj formi.

Nacin odredivanja akcionara koji imaju pravo uc¢esca u radu skupstine akcionarskog drustva

Glan 137

(1) Akcionari koji imaju pravo uceséa u radu skupstine akcionarskog drustva odreduju se na osnovu spiska akcionara
iz CKDD, koji je akcionarsko drustvo duzno da pribavi dva radna dana prije odrZzavanja sjednice.
(2) Akcionari koji su na spisku akcionara iz CKDD na dan pribavljanja spiska akcionara mogu ucestvovati na skupstini i



ostvarivati prava akcionara.

(3) Drustvo je duzno da na skupstini akcionara obavijesti akcionare o datumu na koji je utvrden spisak akcionara.

(4) Drustvo ima pravo da utvrdi, u skladu sa zakonom, identitet svojih akcionara ¢ijim se akcijama upravlja preko
odredenog kastodi (vlasnickog) racuna, ukoliko akcije kojima se upravlja preko tog racuna Cine vise od 0,5% osnovnog
kapitala drustva ili daju vise od 0,5% glasackih prava.

Materijali za sjednicu skupstine akcionara

€lan 138

(1) Materijali sa predlozima odluka koji treba da se razmatraju na skupstini akcionara moraju biti dostupni na uvid
akcionarima drustva u sjedistu drustva, odnosno u prostorijama drustva izvan sjedista, ako se djelatnost obavlja u vise
mjesta, najmanje 20 dana prije odrzavanja sjednice skupstine akcionara.

(2) Drustvo je duzno da na zahtjev akcionara dostavi obavjestenje o sazivanju skupstine i materijale koji ¢e se
razmatrati na skupstini sa predlozima odluka elektronskom postom na adresu koju odredi akcionar.

(3) Drustvo je duzno da snosi troSkove objavljivanja i dostavljanja obavjestenja o sazivanju skupstine iz ¢lana 136 ovog
zakona.

Dnevni red skupStine akcionara

Glan 139

(1) Skupstina akcionara ne moze donositi odluke o pitanjima koja nijesu na dnevnom redu, osim ukoliko svi akcionari
sa pravom glasa prisustvuju skupstini i jednoglasno prihvate izmjenu dnevnog reda.

(2) U slucaju izmjene ili prosirenja dnevnog reda, akcionari se obavjestavaju o izmjenama dnevnog reda na nacin na
koji se obavjestavaju o odrzavanju skupstine akcionara i to najkasnije deset dana prije dana odrzavanja skupstine.

(3) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% osnovnog kapitala imaju pravo da zahtijevaju od odbora direktora, odnosno
od nadzornog odbora proSirenje dnevnog reda skupstine akcionara najkasnije 15 dana prije dana odrzavanja skupstine
akcionara.

(4) Akcionari iz stava 3 ovog ¢lana imaju pravo da zahtijevaju od odbora direktora, odnosno od nadzornog odbora da
pod ranije uvrstenu tacku dnevnog reda uvrsti i njihov predlog odluke.

(5) Uz pisani zahtjev za prosirenje dnevnog reda skupstine akcionara, akcionari dostavljaju i predloge odluka koje su
predlozene kao tacke dnevnog reda.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog ¢lana odbor direktora, odnosno nadzorni odbor je duzan da proSiri dnevni red skupstine.

(7) Drustvo je duzno da bez odlaganja objavi na svojojinternet stranici predlog prosirenog dnevnog reda, sa
predloZzenim odlukama.

(8) Ako se skupstina ne odrzi, ponovljena skupstina se moZe odrzati samo po istom dnevnom redu koji je bio
predviden za skupstinu koja nije odrzana.

Postupanje na skupstini akcionara

Glan 140

(1) Prisustvo akcionara ili njihovih punomoénika na skupstini akcionara dokazuje se potpisivanjem liste prisutnih na
kojoj se iskazuje i broj glasova koje posjeduje svaki akcionar.

(2) Listu prisutnih potpisuju predsjedavajuci skupstine i sekretar drustva.

(3) Skupstinom akcionara predsjedava izvrsni direktor, odnosno predsjednik upravnog odbora, ukoliko drugacije ne
odluci vecina prisutnih ili zastupanih akcionara, a sekretar drustva je sekretar sjednice skupstine akcionara.

(4) U odsustvu sekretara drustva, predsjedavajuc¢i skupstine akcionara imenuje drugo lice za sekretara sjednice
skupstine akcionara.

Zapisnik

Glan 141

(1) Zapisnik sa skupstine akcionara potpisuju predsjedavajuc¢i skupstine, sekretar sjednice skupstine akcionara i
najmanje jedan akcionar koga ovlasti skupstina akcionara.

(2) Kopije punomogja i glasacki listi¢i ucesnika na skupstini akcionara koji su glasali unaprijed i na skupstini akcionara,
prilazu se uz zapisnik.

(3) Zapisnik sa skupstine akcionara sacinjava se u roku od 8 dana od dana odrzavanja skupstine akcionara i obavezno
sadrzi: datum, mjesto i vrijeme odrzavanja skupstine akcionara, imena predsjedavajuceg, sekretara skupstine, ¢lanova
radnih tijela skupstine ako su bila formirana, kvorum, dnevni red, podatke o nacinu i rezultatima glasanja, kao i usvojene



odluke na skupstini akcionara.
Kvorum

Glan 142

(1) Kvorum skupstine akcionara Cine akcionari koji posjeduju vise od polovine ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a
koji su prisutni ili zastupani putem punomoénika ili su glasali putem glasackih listi¢a.

(2) Ako se na skupstini akcionara ne postigne potreban kvorum, skupstina akcionara moze se ponovo sazvati sa istim
dnevnim redom, s tim da se obavjestenje o sazivanju ponovljene skupstine akcionara mora objaviti najmanje dva puta u
najmanje jednom dnevnom Stampanom mediju koji se izdaje u Crnoj Gori i na svojoj internet stranici, najmanje deset
dana prije odrzavanja ponovljene skupstine akcionara, na kojoj kvorum ¢ine akcionari koji posjeduju najmanje 33% od
ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili su zastupljeni preko punomocénika ili su glasali putem
glasackih listi¢a.

(3) Ponovljena skupstina akcionara se mozZe odrzZati najkasnije 30 dana od dana odrzavanja skupstine akcionara na
kojoj nije postignut kvorum.

(4) Ako se na ponovljenoj skupstini akcionara ne postigne kvorum tre¢a skupstina akcionara se moze sazvati na nacin i
u rokovima kao ponovljena skupstina akcionara, s tim da se ne zahtijeva postojanje kvoruma, a skupstina akcionara
donosi odluke o svim pitanjima koja su na dnevnom redu nezavisno od broja akcija koje su zastupljene.

(5) Ukoliko je za donosenje odluke potrebna saglasnost akcionara koji posjeduju akcije odredene klase, odluka se
moze donijeti od strane tih akcionara, samo ako sjednici prisustvuju akcionari koji posjeduju vise od polovine akcija te
klase.

Donosenje odluka

Clan 143

(1) Nakon glasanja po svakoj pojedinacnoj odluci, predsjedavajuci sjednice obavjestava skupstinu o glasanju "za" ili
"protiv” prisutnih akcionara koji imaju pravo glasa na skupstini, kao i o glasanju akcionara koji su to uradili pisanim
putem.

(2) Na zahtjev akcionara predsjedavajuci sjednice duzan je da na samoj sjednici utvrdi tacan broj glasova za donosenje
ili protiv donosSenja pojedine odluke.

(3) Drustvo je duzno da u roku od 15 dana od dana odrZavanja skupstine na svojoj internet stranici objavi tacne
rezultate glasanja o pojedinacnim odlukama.

(4) Drustvo utvrduje formu i sadrzaj glasackog listi¢a kojim se glasa u odsustvu, koji mora biti dostupan akcionarima u
papirnoj i elektronskoj formi.

(5) Drustvo ne moze ponistiti glasanje akcionara koji je to uradio pisanim putem, a nije koristio formu propisanog
glasackog listi¢a, ako se iz glasanja moze utvrditi identitet akcionara i kako je taj akcionar glasao po pojedinim pitanjima.

(6) Glasanje putem glasackih listi¢a je obavezno kada se biraju ¢lanovi odbora direktora, odnosno ¢lanovi nadzornog
odbora i ako to zahtijevaju akcionari ili njihovi punomoc¢nici koji posjeduju najmanje 5% glasackih prava na skupstini.

(7) Skupstina donosi odluku veéinom glasova prisutnih ili zastupanih akcionara ili putem glasackih listi¢a, osim u
slucajevima kada se za donosSenje odluke zahtijeva druga vecina.

(8) Glasacki listi¢ obavezno sadrzi podatke o nazivu drustva, datumu i mjestu odrzavanja skupstine akcionara drustva,
pitanja o kojima se glasa, ime, odnosno naziv akcionara, broj glasova akcionara, moguénost glasanja "za" ili "protiv" po
svakom pitanju o kome se glasa, a ako se glasa o ¢lanovima odbora direktora odnosno ¢lanovima nadzornog odbora ime
svakog kandidata o kome se glasa.

(9) Glasacki listi¢c mora da sadrzi i uputstvo o nacinu glasanja i o uslovima za proglasenje glasanja vaze¢im, odnosno
nevazecim.

(10) Prisutni ili zastupljeni akcionari koji nemaju pravo glasa po nekoj tacki dnevnog reda prilikom odluéivanja na
skupstini akcionara racunaju se prilikom utvrdivanja kvoruma, ali se ne uzimaju u obzir prilikom donosenja odluka.

Sporazum akcionara o glasanju

Glan 144

(1) Sporazum akcionara o glasanju je ugovor izmedu odredenog broja akcionara drustva sa ciljem da se unaprijed
odredi kako da glasaju po osnovu svojih akcija, na odredeni nacin i o odredenim pitanjima na skupstini akcionara, bilo da
je zaklju¢en uz podrsku organa drustva, udruzenja akcionara ili samoorganizovanjem akcionara.

(2) Sporazum iz stava 1 ovog Clana obavezuje samo akcionare koji su ga potpisali.

(3) Sporazum o glasanju moze se zakljuciti za jednu skupstinu i ponovljenu sjednicu skupstine ili za odredeno vrijeme
koje ne moze biti duze od pet godina.

(4) Kada je sporazumom postignut dogovor o glasanju, akcionari prisustvuju sjednici skupstine da bi glasali kako je



dogovoreno ili imenuju zajednickog punomocnika sa ovjerenim punomocéjem u skladu sa zakonom.

(5) Ako je sporazum zakljucen za duzi vremenski period, u sporazumu se predvida nacin postizanja dogovora, odnosno
usaglasavanja akcionara unaprijed o glasanju za predstojec¢e skupstine, kao i rjeSavanje mogucéih sporovaizabranom
arbitrazom ili odredivanjem treéeg lica.

(6) Primjerak sporazuma o glasanju se predaje drustvu radi upisa u evidenciju, a ako se radi o drustvu Cije se akcije
prodaju na regulisanom trzistu, sporazum se dostavlja i Komisiji za trziste kapitala.

Ucescée na skupstini elektronskim putem

6lan 145

(1) U radu skupstine moze se uéestvovati i elektronskim putem na sljedeéi nacin:

1) prenosom skupstine direktno;

2) dvosmjernom komunikacijom kojom se omogucava akcionarima da se obrate skupstini sa druge lokacije;

3) glasanjem elektronskim putem, prije ili u toku odrzavanja sjednice.

(2) U slucajevima iz stava 1 ovog Clana drustvo moze izvrsiti identifikaciju akcionara i provjeru sigurnosti elektronske
komunikacije neophodne za ucesée akcionara u radu skupstine elektronskim putem.

(3) Ako prilikom elektronske komunikacije iz stava 1 ovog ¢lana dode do smetnji u vezama, predsjedavajuci je duzan da
prekine sjednicu i nastavi je nakon otklanjanja smetniji.

(4) U slucaju glasanja elektronskim putem prije ili u toku odrzavanja sjednice skupstine, licu koje je glasalo poslace se
istog dana elektronska potvrda o prijemu elektronske poruke kojom se vrsi glasanje.

Punomodje za glasanje

Clan 146

(1) Akcionar ima pravo da opunomodi drugo lice da glasa kao njegov punomocénik na skupstini ili da obavlja druge
pravne radnje.

(2) Punomocje mora biti ovjereno, a potpisi na punomodéju ovjeravaju se u skladu sa zakonom.

(3) Punomoc¢nik je duzan da jedan primjerak punomocdja dostavi licu odgovornom za evidenciju punomocja
neposredno prije odrzavanja skupstine, radi evidentiranja punomocéja u listu prisutnih ili zastupanih akcionara na
skupstini.

(4) Punomocnik vise akcionara na skupstini akcionara moze biti jedno fizicko ili pravno lice.

(5) Ako nije izriGito navedeno u punomocju da je dato za jednu sjednicu i ponovljene sjednice skupstine, smatra se da
je punomocje dato za sve sjednice skupstine koje se odrzavaju do trenutka opoziva punomodja.

(6) Punomoc¢nik je duzan da postupa u skladu sa datim uputstvom u punomodju, a ako punomocdje ne sadrzi uputstvo
punomoénik ée glasati savjesno, po svom nahodenju i u najboljem interesu akcionara koji je dao punomogje.

(7) Glasanje punomoc¢nika obavezuje akcionara kao da je sam glasao.

(8) Punomocéje moze biti u svakom trenutku opozvano, a smatra se da je punomoc¢je opozvano i ako akcionar kasnije
da drugo punomogje ili licno glasa na sjednici skupstine akcionara.

(9) Punomocénik ima pravo na postavljanje pitanja u skladu sa ¢lanom 124 ovog zakona.

Davanje punomodja elektronskim putem

Glan 147

(1) Akcionarsko drustvo ¢e prihvatiti punomoéje dato u elektronskoj formi.
(2) Punomocje iz stava 1 ovog Clana moze se dostaviti elektronskim putem i mora biti potpisano elektronskim
potpisom, u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronski potpis.

Ograni¢enja za imenovanje punomocnika

Glan 148

Punomoc¢nik iz ¢lana 146 ovog zakona mozZe biti svako poslovno sposobno lice, osim kontrolni akcionar i revizor
drustva.

Vanredna skupSstina

Glan 149

Vanredna skupstina saziva se ako:



1) akcionari koji posjeduju najmanje 5% glasackih prava dostave pisani zahtjev za odrzavanje skupstine;

2) odbor direktora, odnosno ¢lanovi nadzornog odbora ili akcionari predloze da se:

a) promijeni djelatnost drustva;

b) promijeni osnovni kapital drustva;

¢) promijeni revizor prije isteka roka na koji je izabran;

d) promijeni ¢lan odbora direktora, odnosno ¢lan nadzornog odbora prije isteka njegovog mandata.

3) su veliki gubici drustva ili da se odobri drustvu da kupi sopstvene akcije;

4) se odobrava reorganizacija, spajanje, dobrovoljna likvidacija ili podnosenje predloga za pokretanje stecajnog
postupka drustva;

5) to zahtijeva revizor koji je podnio ostavku;

6) prestane clanstvo ¢lanu odbora direktora, odnosno nadzornog odbora;

7) odbor direktora, odnosno nadzorni odbor smatra da odredeno pitanje treba razmotriti na vanrednoj skupstini
akcionara.

Objavljivanje odluka skupstine akcionara

Glan 150

(1) Akcionarsko drustvo u roku od tri dana od dana zavrSetka skupstine akcionara, na svojoj internet stranici objavljuje
donijete odluke i rezultate glasanja po svim tackama dnevnog reda.

(2) Informacije iz stava 1 ovog ¢lana moraju da budu dostupne na internet stranici drustva najmanje 30 dana od dana
njihovog objavljivanja.

(3) Akcionarsko drustvo koje ne postupi u skladu sa st. 1 i2 ovog ¢lana, duzno je da svakom akcionaru na njegov
zahtjev dostavi informacije iz stava 2 ovog ¢lana, u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva.

(4) Ako akcionarsko drustvo ne postupi u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva moze u roku od 30 dana
traziti da nadlezni sud u vanparni¢énom postupku nalozi drustvu da dostavi predmetne informacije.

Nacin sazivanja i odrZavanja vanredne skupstine

Clan 151

(1) Vanredna skupstina akcionara saziva se i odrZzava u skladu sa ¢l. 135 do 143 ovog zakona, s tim da obavjestenje o
sazivanju vanredne skupstine sadrzi i predlog odluka koje treba razmotriti na toj skupstini.

(2) Sekretar drustva, u ime odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, dostavlja obavjestenje o sazivanju vanredne
skupstine akcionara, u skladu sa postupkom utvrdenim ovim zakonom i statutom, a najkasnije 30 dana prije dana
odrzavanja skupstine.

(3) Kada se neto imovina drustva smanji za polovinu ili manje od polovine vrijednosti osnovnog kapitala drustva, odbor
direktora, odnosno nadzorni odbor saziva vanrednu skupstinu drustva u roku od 14 dana od dana saznanja za tu
¢injenicu od strane ¢lana odbora direktora, odnosno ¢lana nadzornog odbora.

(4) U sluéaju iz stava 3, vanredna skupstina ¢e se odrzati u roku od 30 dana od dana donosSenja odluke o sazivanju
skupstine, a predlozene odluke ne mogu se donijeti, ako nijesu navedene kao posebna tacka u pozivu za sazivanje
skupstine.

(5) Ako se saziva ponovljena skupstina, akcionari moraju biti o tome obavijesteni najkasnije deset dana prije dana
odrzavanja skupstine.

Glan 151a

(1) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor duzan je da sazove vanrednu skupstinu akcionara na zahtjev 95%
akcionara sa pravom glasa.

(2) Vanredna skupstina iz stava 1 ovog ¢lana saziva se u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva za sazivanje
skupstine, a odrzace se u roku od 21 dan od dana donosSenja odluke o sazivanju skupstine.

(3) Ako odbor direktora ili nadzorni odbor, u roku iz stava 2 ovog ¢lana, ne sazove skupstinu akcionara, akcionari koji
su podnijeli zahtjev za sazivanje skupstine imaju pravo da sazovu skupstinu, na teret sredstava drustva, u roku od pet
dana od dana isteka roka za sazivanje skupstine.

(4) Skupstina akcionara iz stava 3 ovog ¢lana odrzace se u roku od 15 dana od dana donosenja odluke o sazivanju.

(5) Obavjestenje o sazivanju skupstine iz st. 1 i 3 ovog ¢lana objavice se dva puta u najmanje jednom dnevnom
Stampanom mediju koji se izdaje u Crnoj Gori i na internet stranici drustva, u Sto kra¢em roku, a ne duze od dva dana od
dana donosenja odluke o sazivanju.

(6) Vanredna skupstina akcionara moze biti sazvana bez pridrzavanja navedenih rokova, uz uslov da se svi akcionari sa
pravom glasa ili njihovi punomocénici saglase sa tim.

Sazivanje skupstine akcionarskog druStva od strane suda



Glan 152

(1) Nadlezni sud ¢e donijeti odluku o sazivanju skupstine akcionara ili vanredne skupstine akcionara, ako:

1) skupstina nije odrZzana u roku od Sest mjeseci od zavrSetka poslovne godine, a akcionar je o tome obavijestio
nadlezni sud;

2) se lice koje ima pravo da zahtijeva sazivanje skupstine obratilo nadleznom sudu, jer je odbor direktora, odnosno
nadzorni odbor odbio njegov zahtjev ili po njegovom zahtjevu nije u propisanom roku zakazao sjednicu skupstine;

3) povjerioci drustva to zahtijevaju od suda zbog nesazivanja vanredne skupstine u slucajevima iz ¢lana 149 ovog
zakona.

(2) Odluku iz stava 1 ovog ¢lana sprovodi odbor direktora, odnosno nadzorni odbor na teret sredstava akcionarskog
drustva, a zalba na odluku suda ne zadrzava njeno izvrsSenje.

(3) Ako odbor direktora, odnosno nadzorni odbor, ne postupi po nalogu suda, akcionar koji je predloZio odrzavanje
skupstine ima pravo da sazove skupstinu na teret sredstava akcionarskog drustva, u skladu sa ¢l. 135 do 143 ovog
zakona.

Nistavost odluka skupstine akcionara

Glan 153

(1) Nistavost odluke skupstine akcionara moze isticati tuzbom ili na bilo koji drugi nacin svako lice koje za to ima
pravni interes.

(2) Nadlezni sud utvrdice nistavost odluke skupstine akcionara kada:

1) je odluka donijeta na skupstini koja nije sazvana na nacin propisan ¢lanom 135 stav 1, ¢lanom 136, clanom 137 st. 1,
21 3i clanom 138 ovog zakona, osim ako su za tu odluku glasali svi akcionari;

2) odluka nije unijeta u zapisnik u skladu sa ¢lanom 141 stav 3 ovog zakona;

3) odluka nije u skladu sa propisima kojima se iskljucivo ili pretezno stite interesi povjerilaca drustva;

4) odluka nije u skladu sa propisima kojima se stiti javni interes i moral drustva.

(3) Nakon upisa odluke skupstine akcionara u CRPS, ne moze se utvrditi niStavost iz razloga propisanih u stavu 2 tacka
2 ovog ¢lana.

(4) Ako je odluka skupstine niStava iz razloga navedenih u stavu 2, ta¢. 1, 3 i 4 ovog €lana, na niStavost se ne moze
pozivati po isteku roka od tri godine od dana njenog upisa u CRPS.

(5) Ako je tuzbu za utvrdivanje nistavosti odluke skupstine podnio zakonski zastupnik drustva, radi opravdane zastite
interesa akcionara i drustva, nadlezni sud moze sam postaviti zastupnika druStva u postupku po toj tuzbi.

(6) Za zastupnika drustva iz stava 5 ovog ¢lana, ukoliko ocijeni da je to u najboljem interesu drustva, nadlezni sud
moze odrediti i neko od lica predlozenih u tuzbi za utvrdivanje niStavosti odluke.

(7) Na osnovu tuzbe iz stava 5 ovog ¢lana, ukoliko ustanovi moguénost nastupanja Stete po drustvo i savjesna trec¢a
lica osnovom izvr§enja osporene odluke, nadlezni sud ¢e:

1) odrediti privremenu mjeru zabrane izvrSenja, odnosno registracije osporene odluke;

2) naloziti nadleznom organu za registraciju da izvrsi zabiljezbu spora, u skladu sa pravilima o registraciji.

(8) Ako je u vrijeme isticanja roka iz stava 4 ovog ¢lana u toku spor povodom tuzbe za utvrdivanje niStavosti odluke,
rok se produzava do pravosnazne odluke po tuzbi.

(9) Postupak po tuzbi iz stava 5 ovog ¢lana je hitan.

Pobijanje odluka skupstine akcionara

Glan 154

(1) Protiv odluke skupstine akcionara, akcionari drustva koji nijesu glasali za nju, ¢lanovi odbora direktora, ¢lanovi
nadzornog organa, ¢lanovi upravnog odbora ili izvr$ni direktor mogu podnijeti tuzbu za pobijanje nadleznom sudu, ako
je:

1) odluka suprotna ovom zakonu ili statutu drustva;

2) akcionar glasanjem za pobijanu odluku poku$ao da za sebeili za nekog drugog pribavi korist na stetu drustva ili
drugih akcionara, osim ukoliko se pobijanom odlukom drugim akcionarima obezbjeduje odgovaraju¢a naknada Stete.

(2) Tuzba iz stava 1 ovog ¢lana moze se podnijeti nadleznom sudu u roku od 30 dana od dana kada je lice koje podnosi
tuzbu saznalo ili moglo saznati za tu odluku, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana donoSenja odluke.

(3) Ne moze se pobijati odluka skupstine, ako je skupstina donijela novu odluku kojom se zamjenjuje pobijena odluka.

(4) Odlukom suda o ponistavanju odluke skupstine ponistavaju se i pravne posljedice koje je odluka ve¢ proizvela,
osim kada je povracaj u predasnje stanje nemoguc¢ ili bi izazvao prekomjerne poteSkoce za savjesna treca lica, pod
uslovom da savjesna treca lica zadrzavaju pravo na naknadu Stete od drustva i lica koja su odgovorna za ponistavanje.

(5) Postupak po tuzbi iz stava 1 ovog €lana je hitan.

(6) U postupku po tuzbi iz stava 1 ovog ¢lana, shodno se primjenjuju odredbe iz ¢lana 153 st. 5i 6 ovog zakona.



ODJELjAK C

ODBOR DIREKTORA

Clanovi i sastav odbora direktora

Glan 155

(1) Odbor direktora ima najmanje tri lana.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, odbor direktora javnog akcionarskog drustva ima najmanje pet ¢lanova.

(3) Broj ¢lanova odbora direktora utvrduje se statutom drustva i mora biti neparan.

(4) Odbor direktora mora imati najmanje jednu treé¢inu nezavisnih ¢lanova, a odbor direktora javnog akcionarskog
drustva mora imati najmanje dvije petine nezavisnih ¢lanova.

(5) Clanovi odbora direktora upisuju se u CRPS u skladu sa ovim zakonom.

(6) Akcionarska drustva koja naknadno steknu status javnog akcionarskog drustva duzna su da usklade broj i sastav
¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora sa odredbama iz st. 2 i 4 ovog ¢lana, u roku od tri mjeseca od dana
kada su njihove hartije od vrijednosti ili drugi finansijski instrumenti ukljuéeni u trgovanje na regulisanom trzistu.

Nezavisni ¢lanovi odbora direktora

Glan 156

(1) Nezavisni ¢lan odbora direktora (u daljem tekstu: nezavisni direktor) je lice koje nije srodnik u pravoj liniji, srodnik u
pobocnoj liniji, zaklju¢no sa drugim stepenom srodstva, bracni i vanbracni supruznik ostalih ¢lanova organa upravljanja
drustva, odnosno akcionara koji imaju znacajno ili veéinsko ucesée u osnovnom kapitalu i lice koje u periodu od
najmanje dvije godine prije izbora za ¢lana odbora direktora nije:

1) bilo vecinski vlasnik, vlasnik sa znacajnim u¢eSéem u osnovnom Kkapitalu, ¢lan organa upravljanja, osim organa u
koji se bira, prokurista, lice zaposleno u drustvu u sastav Cijeg organa se bira ili u drugom drustvu koje je povezano sa
tim drustvom, u smislu ovog zakona;

2) primilo ili potrazivalo od drustva organa u Cije organe se bira, ili od drustava koja su povezana sa tim drustvom, u
smislu ovog zakona, naknadu ¢ija je ukupna vrijednost veé¢a od 10% godisnjih prihoda tog lica.

(2) U obracun iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, ne ulaze naknade primljene po osnovu ¢lanstva u odboru direktora u
drustvima iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana.

(3) Nezavisnom direktoru prestaje mandat prestankom ispunjavanja uslova iz stava 1 ovog ¢lana.

Uslovi za izbor ¢lana odbora direktora

Glan 157

(1) Za ¢lana odbora direktora moze biti izabrano samo poslovno sposobno fizicko lice.

(2) Clan odbora direktora ne moze biti:

1) lice koje je osudeno za kriviéna djela: protiv prava iz rada, protiv intelektualne svojine, protiv platnog prometa i
privrednog poslovanja, protiv imovine i sluzbene duznosti, u roku od tri godine od dana pravnosnaznosti presude, s tim
da se u taj period ne uracunava vrijeme provedeno na izdrzavanju kazne zatvora;

2) revizor drustva ili lice koje je bilo angazovano u vr$enju revizije finansijskih izvjestaja drustva;

3) lice kojem je izrecena mjera zabrane obavljanja djelatnosti koja Cini preteznu djelatnost drustva, za vrijeme dok traje
ta zabrang;

4) izvrsni direktor drustva, osim u slucaju jednoc¢lanog drustva.

(3) Statutom drustva mogu se utvrditi i drugi uslovi za izbor ¢lana odbora direktora.

Izbor ¢lanova odbora direktora

Glan 158

(1) Clanove odbora direktora bira skupstina akcionara.

(2) Prilikom izbora clanova odbora direktora, svaka akcija sa pravom glasa daje broj glasova jednak broju ¢lanova
odbora direktora, koji je utvrden statutom drustva.

(3) Akcionar ili punomocénik akcionara moze sve glasove dati jednom kandidatu ili ih rasporediti na vise kandidata.

(4) Pravo predlaganja kandidata za clanove odbora direktora imaju akcionar, odnosno akcionari, koji zajedno imaju
najmanje 5% osnovnog kapitala.

(5) Glasanje za clanove odbora direktora je uspjesno, ako:



1) su svi ¢lanovi odbora direktora izabrani u istom krugu glasanja;

2) su nezavisni direktori zastupljeni u istom ili ve¢em procentu od procenta utvrdenog ¢lanom 155 ovog zakona;

3) je svaki od izabranih kandidata za ¢lana odbora direktora dobio vise glasova od bilo kojeg kandidata koji nije
izabran.

(6) Ako nijesu ispunjeni uslovi iz stava 5 ovog ¢lana, glasanje za izbor ¢lanova odbora direktora ¢e se ponoviti najvise
dva puta naistoj sjednici skupstine, s tim da prije ponovnog glasanja, predlagaci iz stava 4 ovog ¢lana mogu izmijeniti
svoje predloge, u skladu sa poslovnikom o radu skupstine.

Mandat ¢lanova odbora direktora

6lan 159

(1) Clanovi odbora direktora biraju se na period utvrden statutom, koji ne moZe biti duzi od &etiri godine.

(2) Ako statutom ili odlukom skupstine o imenovanju ¢lanova odbora direktora nije utvrdena duzina trajanja mandata,
mandat istiCe na prvoj redovnoj godisnjoj sjednici skupstine drustva.

(3) Po isteku mandata, ¢lan odbora direktora moze biti ponovo imenovan.

Ucescée u dobiti ¢lanova odbora direktora

Clan 160

(1) Clanovi odbora direktora mogu ostvariti pravo na naknadu za rad i kroz udio u dobiti drustva.

(2) Clanovima odbora direktora koji imaju pravo na dio dobiti tekuée godine, njihov se udio obraéunava prema toj dobiti
umanjenoj za nepokriveni gubitak iz prethodnih godina i za iznose koji se uplaéuju u rezerve drustva.

(3) U javnim akcionarskim drustvima naknade iz stava 2 ovog ¢lana, posebno se iskazuju u okviru godisnjih
finansijskih izvjestaja drustva.

Nadleznosti odbora direktora

Glan 161

(1) Odbor direktora:

1) upravlja drustvom i daje smjernice izvrsnom direktoru u pogledu vodenja poslova drustva;

2) donosi odluku o unutrasnjoj organizaciji drustva i akt o sistematizaciji;

3) imenuje izvrénog direktora i sekretara drustva, prema potrebi;

4) utvrduje poslovnu strategiju u skladu sa smjernicama skupstine;

5) vrsi nadzor nad poslovanjem drustva;

6) utvrduje racunovodstvene politike drustva i politike upravljanja rizicima;

7) imenuje lica zaduzena za sprovodenje interne revizije u drustvu, na predlog revizorskog odbora, ako je formiran u
drustvu;

8) saziva sjednice skupstine i utvrduje predlog dnevnog reda sa predlozima odluka;

9) utvrduje iznose dividendi koji u skladu sa ovim zakonom, statutom i odlukom skupstine pripadaju pojedinim
klasama akcionara, kao i nacin i postupak njihove isplate;

10) izvrSava odluke skupstine;

11) predlaze politiku naknada ¢lanovima organa upravljanja;

12) daje i opoziva prokuru;

13) usvaja tromjesecne izvjestaje izvrSnog direktora o poslovanju drustva;

14) vrsi i druge poslove u skladu sa ovim zakonom i statutom drustva.

(2) Odbor direktora ne moze prenositi poslove iz svoje nadleznosti na druga lica, osim dodatnih ovlaséenja koja su mu
prenijeta statutom drustva.

Obaveza izvjeStavanja skupstine

Glan 162

Odbor direktora na redovnoj sjednici skupstine podnosi izvjestaje o:

1) ratunovodstvu i finansijskom stanju javnog akcionarskog drustva i sa njim povezanih drustava, ako ih ima;

2) uskladenosti poslovanja drustva sa zakonom i drugim propisima;

3) kvalifikovanosti i nezavisnosti revizora drustva u odnosu na drustvo, ako su finansijski izvjestaji drustva bili predmet
revizije;

4) ugovorima zakljuc¢enim izmedu drustva i direktora, kao i sa licima koja su sa njima povezana, u smislu ovog zakona;



5) sticanju sopstvenih akcija drustva;

6) rezultatima poslovanja drustva, kao i ukupnoj finansijskoj poziciji u kojoj se drustvo nalazi, sa opisom glavnih rizika
kojima je drustvo izloZeno, ukljucujuéi i sve vaznije poslovne dogadaje koji su se pojavili po isteku poslovne godine;

7) ocekivanom razvoju drustva u buducnosti.

Predsjednik odbora direktora

6lan 163

(1) Predsjednik odbora direktora bira se iz reda ¢lanova odbora direktora.

(2) Predsjednik odbora direktora zakljucuje ugovor o radu sa izvrsnim direktorom i sa sekretarom drustva.

(3) Predsjednik odbora direktora saziva i predsjedava sjednicama odbora direktora, predlaze dnevni red i odgovoran je
za vodenje zapisnika sa sjednica odbora.

(4) Odbor direktora moZe da razrijesi i izabere novog predsjednika odbora direktora u bilo koje vrijeme, bez navodenja
razloga.

(5) Predsjednik odbora direktora registruje se u CRPS.

Nacin rada odbora direktora

Clan 164

(1) Odbor direktora donosi poslovnik o svom radu.

(2) Sjednicu odbora direktora moze da zakaze predsjednik odbora direktora licno ili na zahtjev ¢lana odbora direktora.

(3) Ako predsjednik odbora direktora ne sazove sjednicu odbora direktora na zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana, u roku od 30
dana od dana podnosenja zahtjeva, sjednicu odbora direktora moze sazvati bilo koji ¢lan.

(4) Clan odbora direktora koji sazove sjednicu u skladu sa stavom 3 ovog &lana, u zahtjevu navodi razloge za sazivanje
sjednice i predlaze dnevni red.

(5) U slucaju odsutnosti predsjednika odbora, svaki od ¢lanova odbora direktora moze sazvati sjednicu odbora, a
vec¢inom glasova prisutnih ¢lanova bira se jedan od njih za predsjedavajuéeg na pocetku sjednice.

(6) Sjednica odbora direktora moZe se odrzati ako joj prisustvuje vise od polovine ¢lanova, a odluke se donose ako
najmanje polovina prisutnih ¢lanova odbora direktora glasa za njih.

(7) Clanovi odbora direktora imaju jednako pravo glasa, a u slu¢aju jednakog broja glasova, glas predsjednika odbora
direktora, odnosno predsjedavajuceg je odlucujuci.

(8) Clan odbora direktora nema pravo glasa kada odbor odluéuje o njegovoj odgovornosti ili radu u drustvu.

(9) Sjednice odbora direktora mogu se odrzati i elektronskim putem, telefonom, telegrafom, telefaksom ili upotrebom
drugih sredstava audio-vizuelne komunikacije, ako statutom ili poslovnikom o radu odbora direktora nije drugacije
propisano.

Odgovornost ¢lanova odbora direktora

Clan 165

(1) Clanovi odbora direktora odgovaraju za $tetu koju prigine drustvu.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ¢lanovi odbora direktora nijesu odgovorni za $tetu drustvu koja nastane kao
rezultat sprovodenja odluka skupstine drustva.

(3) Ako se u postupku za naknadu Stete utvrdi da je za Stetu odgovorno vise ¢lanova odbora direktora, ¢lanovi koji su
odgovorni solidarno odgovaraju za pri¢injenu Stetu.

(4) Ako Steta nastane kao posljedica odluke odbora direktora, za Stetu odgovaraju ¢lanovi odbora direktora koji su za tu
odluku glasali.

(5) U sluéaju iz stava 4 ovog c¢lana, ¢lan odbora direktora koji nije prisustvovao sjednici odbora direktora na kojoj je
odluka donijeta, i za tu odluku nije glasao na drugi nacin, odgovoran je za nastalu Stetu, ako u roku od osam dana od
dana saznanja za njeno donosenje nije istakao pisani prigovor na tu odluku.

Komisije odbora direktora

Glan 166

(1) Za obavljanje pojedinih struénih poslova iz nadleznosti odbora direktora, odbor direktora moze obrazovati komisije:
za imenovanje, politiku naknada i druge komisije.

(2) Clanovi komisija mogu biti ¢lanovi organa upravljanja i druga fiziéka lica koja imaju odgovarajué¢a znanja i radna
iskustva od znacaja za rad komisije.

(3) Komisije ne mogu odlucivati o pitanjima iz nadleznosti odbora direktora.



(4) Komisije su duzne da o svom radu redovno izvjestavaju odbor direktora, u skladu sa odlukom o njihovom
formiranju.

Sastav komisija

Glan 167

(1) Komisije imaju neparan broj ¢lanova i najmanje tri clana.
(2) Jedan ¢lan komisija mora da bude nezavisni direktor.

Nacin odlucivanja komisija

Clan 168

(1) Komisije mogu da odlucuju kada u glasanju ucestvuje veéina od ukupnog broja ¢lanova.
(2) U slucaju jednakog broja glasova, glas predsjednika komisije je odlucujuéi.

Komisija za imenovanja

Clan 169

Komisija za imenovanja:

1) priprema predlog kandidata za izvr§nog direktora, sa misljenjem i preporukom za imenovanje;

2) daje misljenje za predloZene kandidate za ¢lanove organa upravljanja, kada se to zahtijeva od nje;

3) najmanje jednom godisnje sacinjava izvjestaj o primjerenosti sastava i broja ¢lanova organa upravljanja i daje
misljenje;

4) daje misljenje na kadrovsku politiku drustva prilikom izbora rukovodecih lica u drustvu i obavlja druge poslove u
vezi sa kadrovskom politikom drustva koje joj povjeri odbor direktora.

Komisija za naknade

Clan 170

Komisija za naknade:

1) priprema nacrt odluke o politici naknada organa upravljanja drustva;

2) daje predlog o iznosu i strukturi naknade za svakog ¢lana organa upravljanja i drugih organa drustva;

3) daje preporuke organima upravljanja o iznosu i strukturi naknada licima na rukovodec¢im mjestima u drustvu i obavlja
druge poslove u vezi sa politikom naknada drusStva koje joj povjeri odbor direktora.

Prestanak ¢lanstva u odboru direktora

Clan 171

(1) Mandat ¢lana odbora direktora prestaje:

1) istekom perioda na koji je imenovan;

2) kada prestane da ispunjava uslove za ¢lanstvo u odboru direktora iz ¢lana 157 ovog zakona;

3) podnosenjem ostavke;

4) razrjeSenjem od strane skupstine akcionara.

(2) Clan odbora direktora moze podnijeti ostavku u pisanoj formi prije isteka svog mandata, na naéin §to o tome
obavijesti odbor direktora 15 dana prije odrzavanja sjednice odbora direktora.

(3) Ostavka iz stava 2 ovog €lana proizvodi pravno dejstvo danom imenovanja novog ¢lana odbora direktora.

(4) Odluku o razrjesenju clana odbora direktora, skupstina druStva moze donijeti u bilo koje vrijeme, bez navodenja
posebnog razloga za razrjeSenje.

(5) Ako se odlukom o razrjeSenju iz stava 4 ovog ¢lana prekida mandat ¢lanu odbora direktora bez posebnog razloga za
razrjeSenje utvrdenog statutom, to lice stice pravo na isplatu otpremnine u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa drustvom.

(6) Prestanak clanstva u odboru direktora registruje se u CRPS, u roku od 15 dana od dana nastupanja okolnosti iz
stava 1 ovog ¢lana.

(7) U slucaju prestanka clanstva u odboru direktora u jednom od slu¢ajeva iz stava 1 ovog ¢lana, bira se novi odbor
direktora u roku od 60 dana od dana registracije prestanka ¢lanstva u odboru direktora.

ODJELJAK D



IZVRSNI DIREKTOR

Imenovanje izvrsnog direktora

Glan 172

(1) Izvrsnog direktora imenuje odbor direktora drustva.

(2) Za izvrsnog direktora moze se imenovati lice koje ispunjava uslove utvrdene statutom drustva i clanom 157 ovog
zakona.

(3) Izvrsni direktor ne moze biti ¢lan odbora direktora, osim u slu¢aju jednoc¢lanog drustva.

NadlezZnosti izvrsnog direktora

Clan 173

(1) Izvrsni direktor:

1) predstavlja i zastupa drustvo;

2) zakljuCuje ugovore u ime drustva;

3) organizuje i vodi poslove drustva;

4) upravlja imovinom drustva;

5) izvr§ava odluke odbora direktora;

6) odlucuje o raspolaganju finansijskim sredstvima drustva;

7) odlucuje o pravima i obavezama zaposlenih u vezi sa radom;

8) podnosi tromjesecne izvjestaje o teku¢em poslovanju drustva i druge izvjestaje;

9) obavljai druge poslove utvrdene zakonom i statutom drustva.

(2) Izvrsni direktor obavlja poslove sekretara drustva, ako sekretar drustva nije imenovan.

(3) Izvrsni direktor ne moze izdavati punomodje za zastupanje niti zastupati drustvo u sporu u kojem je suprotna
strana.

(4) Ugovor o zasnivanju radnog odnosa izvrsnog direktora u drustvu zakljuCuje se izmedu predsjednika odbora
direktora i izvrSnog direktora, na period do isteka mandata.

(5) Zaradu i druge naknade za rad izvr$nog direktora odreduje odbor direktora, u skladu sa politikom naknada.

Prestanak mandata izvrsnog direktora

Clan 174

(1) Mandat izvrSnog direktora prestaje istekom perioda na koji je imenovan, u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa
predsjednikom odbora direktora.

(2) Mandat izvrsnog direktora prestaje i u slucaju prestanka ispunjavanja uslova za imenovanje utvrdenih ovim
zakonom.

(3) Odbor direktora moze razrijesiti izvrSnog direktora i prije isteka mandata, bez navodenja razloga, u kom slucaju
izvrsni direktor mozZe traziti isplatu otpremnine u skladu sa ugovorom zaklju¢enim sa predsjednikom odbora direktora.

(4) Izvrsni direktor moze podnijeti ostavku prije isteka svog mandata, na nac¢in da o tome obavijesti odbor direktora
najmanje 15 dana prije podnosSenja ostavke.

(5) Ostavka proizvodi dejstvo u odnosu na drustvo danom podnosenja, osim ako u ostavci nije naveden kasniji datum.

(6) Prestanak mandata izvrSnog direktora u slu¢ajevima iz st. 1 do 4 ovog Clana registruje se u CRPS, u roku od 15 dana
od dana sticanja uslova za registraciju.

(7) U sluéajevima iz st. 1 do 4 ovog ¢lana, odbor direktora imenuje vrSioca duznosti izvr§nog direktora do imenovanja
novog izvrsnog direktora, u skladu sa ovim zakonom.

(8) Ako odbor direktora nije imenovao vrSioca duznosti izvrSnog direktora, izvrsni direktor kojem je prestao mandat
nastavlja sa radom do imenovanja novog izvrSnog direktora ili privremenog zastupnika.

(9) Odbor direktora je duzan da imenuje novog izvrSnog direktora, u roku od 60 dana od dana registracije prestanka
mandata izvrSnog direktora u CRPS.

(10) Nadlezni organ za registraciju je duzan da evidentira ostavku izvr§nog direktora.

Imenovanje privcemenog zastupnika

6lan 175

(1) Ako novi izvrsni direktor ne bude imenovan u slucajevima iz ¢lana 174 ovog zakona u roku od 60 dana od dana
registracije prestanka mandata izvrSnog direktora u CRPS, izvr$ni direktor, akcionar ili drugo zainteresovano lice moze



traziti od nadleznog suda da postavi privremenog zastupnika sa svim pravima i obavezama izvrSnog direktora.

(2) Podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana sudu moze predloziti lice koje ¢e biti postavljeno za privremenog
zastupnika, ali sud nije vezan tim predlogom.

(3) Privremeni zastupnik drustva mora ispunjavati uslove iz ¢lana 172 ovog zakona.

(4) Sud je duzan da odluku po zahtjevu za odredivanje priviemenog zastupnika donese najkasnije u roku od osam dana
od dana prijema zahtjeva.

ODJELjAK E

NADZORNI ODBOR

Clanovi nadzornog odbora

Glan 176

(1) Nadzorni odbor ima najmanije tri ¢lana.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana, nadzorni odbor javnog akcionarskog drustva ima najmanje pet ¢lanova.
(3) Broj ¢lanova nadzornog odbora odreduje se statutom i mora biti neparan.

(4) Clanovi nadzornog odbora registruju se u CRPS u skladu sa ovim zakonom.

Uslovi za ¢lanove nadzornog odbora

Glan 177

(1) Za clanove nadzornog odbora mogu se imenovati lica koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 157 ovog zakona.
(2) Clanovi nadzornog odbora ne mogu biti lica u radnom odnosu u drustvu, élanovi upravnog odbora drustva, kao ni
prokuristi drustva.

Nezavisni ¢lan nadzornog odbora

Glan 178

(1) Akcionarsko drustvo mora imati najmanje treéinu nezavisnih ¢lanova nadzornog odbora, a u nadzornom odboru
javnog akcionarskog drustva nezavisni direktori moraju predstavljati najmanje dvije petine ¢lanova.
(2) Za nezavisnog ¢lana nadzornog odbora shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 156 ovog zakona.

Izbor i mandat ¢lanova nadzornog odbora

6lan 179

(1) Clanove nadzornog odbora bira skupstina.

(2) Kandidate za ¢lanove nadzornog odbora mogu predlagati akcionari koji zajedno imaju najmanje 5% osnovnog
kapitala.

(3) Izbor ¢lanova nadzornog odbora vrsi se u skladu sa ¢lanom 158 ovog zakona.

(4) Na mandat ¢lanova i prestanak ¢lanstva u nadzornom odboru primjenjuju se odredbe ¢l. 159 171 ovog zakona.

Naknada za rad ¢lanovima nadzornog odbora

Glan 180

Clanovi nadzornog odbora imaju pravo na naknadu za rad u skladu sa &lanom 133 stav 1 tatka 6 ovog zakona.
Nadleznosti nadzornog odbora

Clan 181

(1) Nadzorni odbor:

1) utvrduje poslovnu strategiju drustva i prati njeno ostvarivanje;

2) daje smjernice za rad upravhom odboru, ustanovljavaracunovodstvene politike drustva i politike upravljanja
rizicima;

3) imenuje ¢lanove i predsjednika upravnog odbora, kao i sekretara drustva, ako postoji u drustvu;



4) usvaja izvjestaje upravnog odbora o poslovanju drustva, utvrduje finansijske izvjestaje drustva i podnosi skupstini
na usvajanje;

5) daje i opoziva prokuru;

6) imenuje internog revizora drustva;

7) saziva sjednice skupstine i utvrduje predlog dnevnog reda;

8) donosi odluku o sticanju sopstvenih akcija, u skladu sa ovim zakonom;

9) predlaze skupstini politiku naknada organima upravljanja;

10) bira predsjednika nadzornog odbora;

11) podnosi izvjestaje skupstini u skladu sa clanom 162 ovog zakong;

12) vrsi i druge poslove u skladu sa ovim zakonom i statutom drustva.

(2) Nadzorni odbor ne moze prenijeti poslove iz svoje nadleznosti, osim dodatnih ovlaséenja koja su mu prenijeta
statutom drustva.

Predsjednik nadzornog odbora

Glan 182

(1) Na izbor predsjednika nadzornog odbora primjenjuje se odredba ¢lana 163 ovog zakona.
(2) Predsjednik nadzornog odbora zakljucuje ugovor o radu sa predsjednikom upravnog odbora i sekretarom drustva.

Rad nadzornog odbora i odgovornost ¢lanova

Clan 183

(1) Nadzorni odbor donosi poslovnik o radu.
(2) Narad i odgovornost nadzornog odbora primjenjuju se odredbe ¢l. 164 i 165 ovog zakona.

Komisije nadzornog odbora

Clan 184

Nadzorni odbor moze formirati komisije za obavljanje pojedinih stru¢nih poslova iz svoje nadleznosti (komisija za
imenovanje, komisija za politiku naknada i druge komisije) shodno ¢l. 166 do 170 ovog zakona.

ODJELjAK F

UPRAVNI ODBOR

Sastav upravnog odbora

6lan 185

(1) Upravni odbor ima najmanje tri ¢lana.
(2) Broj clanova upravnog odbora odreduje se statutom i mora biti neparan.
(3) Clanovi upravnog odbora registruju se u CRPS u skladu sa ovim zakonom.

Uslovi za ¢lanove upravnog odbora

Clan 186

(1) Za ¢lana upravnog odbora moze se imenovati lice koje ispunjava uslove iz ¢lana 157 ovog zakona.
(2) Clanovi upravnog odbora ne mogu biti lica koja su élanovi nadzornog odbora drustva.

Imenovanje i mandat ¢lanova upravnog odbora

Clan 187

(1) Clanove upravnog odbora imenuje nadzorni odbor, u skladu sa statutom drustva.

(2) Clanovi upravnog odbora imenuju se na period utvrden statutom, koji ne moze biti duzi od &etiri godine.

(3) Ako statutom ili odlukom nadzornog odbora o imenovanju ¢lanova upravnog odbora nije utvrdena duZzina trajanja
mandata, mandat traje jednu godinu.



(4) Po isteku mandata, ¢lan upravnog odbora moze biti ponovo imenovan.

Naknada za rad ¢lanovima upravnog odbora

6lan 188

(1) Clanovi upravnog odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad.
(2) Naknade za rad ¢lanova upravnog odbora odreduju se u skladu sa ¢lanom 133 stav 1 tacka 6 i clanom 160 ovog
zakona.

NadleZnost upravnog odbora

6lan 189

(1) Upravni odbor:

1) vodi poslove drustva;

2) utvrduje unutrasnju organizaciju drustva, uz saglasnost nadzornog odbora;

3) vrsi nadzor nad vodenjem poslovnih knjiga drustva i sacinjavanjem finansijskih izvjestaja drustva;

4) predlaze dnevni red za sjednice skupstine drustva nadzornom odboruy;

5) obraCunava visinu, odnosno iznos dividendi, odreduje dan, postupak i nacin njihove isplate, u skladu sa odlukama
skupstine drustva;

6) izvrsava odluke skupstine i odluke nadzornog odbora;

7) podnosi nadzornom odboru tromjesecne izvjestaje o teku¢em poslovanju drustva;

8) vrsi druge poslove i donosi odluke u skladu sa ovim zakonom, statutom, odlukama skupstine i nadzornog odbora.

(2) Nadleznosti upravnog odbora ne mogu se prenijeti na nadzorni odbor drustva.

Prestanak ¢lanstva u upravnom odboru

Glan 190

Na prestanak ¢lanstva u upravnom odboru shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 171 ovog zakona.

Predsjednik upravnog odbora

Clan 191

(1) Predsjednik upravnog odbora zastupa drustvo i vodi poslove drustva u skladu sa osnivackim aktom, statutom i
odlukama skupstine, odnosno nadzornog odbora drustva.

(2) Predsjednika upravnog odbora imenuje nadzorni odbor.

(3) Predsjednik upravnog odbora koordinira rad ostalih ¢lanova upravnog odbora, organizuje i vodi poslove drustva,
saziva i predsjedava sjednicama upravnog odbora, predlaze dnevni red, odgovara za vodenje zapisnika sa sjednica
odbora i obavlja poslove sekretara drustva, ako sekretar drustva nije imenovan.

(4) Predsjednik upravnog odbora duzan je da obezbijedi zakonitost rada drustva, poStuje smjernice i izvrSava odluke i
naloge nadzornog i upravnog odbora u vezi sa upravljanjem imovinom i unutraSnjom organizacijom drustva, odnosno
poslovanjem drustva.

(5) Predsjednik upravnog odbora ne moze izdati punomocje za zastupanje niti zastupati drustvo u sporu u kojem je
suprotna strana.

(6) Radni odnos predsjednika upravnog odbora zasniva se na osnovu ugovora koji se zakljuuje sa predsjednikom
nadzornog odbora drustva, na period do isteka mandata.

(7) Predsjednika upravnog odbora moze razrijeSiti nadzorni odbor, s tim da mu ne prestaje ¢lanstvo u upravhom
odboru.

(8) Prestanak mandata registruje se u CRPS u roku od 15 dana od dana prestanka, a predsjednik upravnog odbora
kojem je prestao mandat nastavlja sa radom do imenovanja novog predsjednika upravnog odbora ili privremenog
zastupnika.

(9) Nadzorni odbor je duzan da imenuje novog predsjednika upravnog odbora, u roku od 60 dana od dana registracije
prestanka mandata predsjedniku upravnog odbora u CRPS.

Imenovanje privcemenog zastupnika

Glan 192

(1) Ako predsjednik upravnog odbora ne bude imenovan i registrovan u roku od 60 dana od dana registracije prestanka



mandata iz ¢lana 191 stav 8 ovog zakona, akcionar ili drugo zainteresovano lice moze traziti od nadleznog suda da
postavi priviemenog zastupnika drustva sa svim pravima i obavezama predsjednika upravnog odbora.

(2) Podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana moze predloziti lice koje ée biti postavljeno za privremenog zastupnika,
ali sud nije vezan tim predlogom.

(3) Privremeni zastupnik drustva mora ispunjavati uslove za imenovanje iz ¢lana 186 ovog zakona.

(4) Sud je duzan da odluku po zahtjevu za odredivanje privremenog zastupnika donese u roku od osam dana od dana
prijema zahtjeva.

Nacin rada upravnog odbora

6lan 193

Na nacin rada upravnog odbora i odgovornost ¢lanova upravnog odbora shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 164 i 165
ovog zakona.

ODJELjAK G

SEKRETAR DRUSTVA

Imenovanje i mandat sekretara drustva

Glan 194

(1) Akcionarsko drustvo moze imati sekretara drustva kojeg imenuje odbor direktora, odnosno nadzorni odbor.

(2) Organi drustva iz stava 1 ovog ¢lana utvrduju sekretaru drustva visinu zarade, odnosno naknade, u skladu sa ovim
zakonom.

(3) Sekretar ne mora biti zaposlen u drustvu.

Nadleznost sekretara drustva

Glan 195

Ako statutom ili odlukom o imenovanju sekretara drustva nije drugacije utvrdeno, sekretar drustva:

1) priprema sjednice skupstine i vodi zapisnike;

2) priprema materijal za sjednice odbora direktora, upravnog odbora i nadzornog odbora i vodi zapisnik;

3) cuva dokumentaciju, zapisnike i odluke sa sjednicaiz tac. 1i 2 ovog stava;

4) daje na uvid akte i dokumenta akcionarima drustva i vodi neposrednu komunikaciju sa akcionarima u ime drustva.

ODJELjAK H

REVIZOR

Revizija finansijskog izvjestaja

Clan 196

(1) Revizija finansijskog izvjestaja drustva vrsi se po zavrsetku finansijske godine, prije odrzavanja redovne skupstine,
u skladu sa zakonom.

(2) Reviziju izvjestaja iz stava 1 ovog ¢lana vrs$i nezavisni revizor, koji ispunjava uslove utvrdene zakonom.
Imenovanje revizora

Glan 197

(1) Revizora imenuje skupstina akcionara, na rok utvrden statutom, koji ne moze biti duzi od jedne godine.
(2) Akcionari koji posjeduju najmanje 5% osnovnog kapitala imaju pravo da predlazu kandidata za revizora drustva.

Prava, obaveze i odgovornost revizora

Glan 198



(1) Revizor prilikom vrsenja revizije ima pravo uvida u sve poslovne knjige drustva u vrijeme koje je dogovoreno i ima
pravo da trazi od ¢lanova odbora direktora, odnosno ¢lanova nadzornog i upravnog odbora, izvrSnog direktora i drugih
zaposlenih u drustvu, objasnjenja i podatke koji su neophodni za sacinjavanje revizorskog izvjestaja.

(2) Revizor ima pravo da prisustvuje skupstini i daje objasnjenja i odgovore na postavljena pitanja u vezi sa ocjenama i
misljenjem datim u revizorskom izvjestaju.

(3) Na godisnjoj skupstini cita se izvod iz revizorskog izvjestaja koji je dostupan na uvid svim akcionarima na toj
skupstini.

Raskid ugovora sa revizorom od strane drustva

6lan 199

(1) Odlukom skupstine, koja se donosi vec¢inom glasova, revizor se moze razrijesiti prije isteka roka na koji je imenovan.
(2) Odluka o razrjesenju dostavlja se radi registracije u CRPS, u roku od sedam dana od dana donosenja odluke o
raskidanju ugovora sa revizorom.

Raskid ugovora sa drustvom od strane revizora

Glan 200

(1) Revizor moze raskinuti ugovor prije isteka ugovorenog roka uz dostavljanje pisanog obavjestenja drustvu o raskidu
ugovora, koje sadrziizjavu da se ugovor raskida iz razloga o kojima se ne moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci
drustva.

(2) Revizor je duzan da u roku od sedam dana od dana dostavljanja obavjestenja o raskidu ugovora drustvu, dostavi
kopiju obavjestenja radi registracije u CRPS.

(3) Ako obavjestenje o raskidu ugovora sadrzi izjavu da se ugovor raskida zbog okolnosti o kojima se moraju
obavijestiti akcionari ili povjerioci, drustvo je duzno da, u roku od sedam dana od dana prijema obavjestenja, dostavi
kopiju obavjestenja svakom licu koje ima pravo da dobije kopije finansijskih izvjestaja.

(4) Ako obavjestenje sadrzZi izjavu o okolnostima o kojima se moraju obavijestiti akcionari ili povjerioci, revizor moze
zahtijevati sazivanje skupstine akcionara da bi obrazloZio te okolnosti, radi informisanja povjerilaca i akcionara.

(5) U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana, odbor direktora odnosno nadzorni odbor duzan je da sazove skupstinu u roku od 28
dana od dana prijema obavjeStenja o raskidu ugovora.

(6) Revizor moZe pripremiti pisani izvjestaj za skupstinu, koji se razmatra na skupstini iz stava 5 ovog ¢lana, odnosno
na prvoj sljedec¢oj skupstini.

Zabrana uticaja na rad revizora

Clan 201

DruStvo ne smije uticati na rad revizora prilikom vrSenja revizije.

Glava VI
KAPITAL AKCIONARSKOG DRUSTVA
ODJELJAK A

AKCIJE

Pojam akcija

Glan 202

(1) Akcija je hartija od vrijednosti koja predstavlja vlasnicki udio u emitentu.

(2) Akcije se emituju, sticu, i prenose u dematerijalizovanom obliku i registruju u registru hartija od vrijednosti CKDD, u
skladu sa zakonom kojim je uredeno trziste kapitala.

(3) Akcija se ne moze dijeliti.

(4) Ako je akcija u vlasnistvu vise lica, svi vlasnici smatraju se kao jedan akcionar, a prava iz akcije vrsi jedan od
suvlasnika, uz saglasnost ostalih vlasnika.

(5) U slucaju iz stava 4 ovog clana, vlasnici akcije solidarno i neograniceno odgovaraju za obaveze koje imaju kao
akcionari.



(6) Nominalna, kao i trziSna vrijednost akcije izraZava se u eurima.

(7) Akcije akcionarskog drustva emituju se na ime i moraju se evidentirati kod Komisije za trziste kapitala i registrovati
u CKDD.

(8) Akcije drustva u stecaju mogu se sticati.

(9) Akcije se klasifikuju prema pravima koje daju na osnovu zakona, statuta ili odluke drustva donijete u postupku
njihove emisije.

Nominalna vrijednost akcije

6lan 203

(1) Drustvo moze emitovati akcije sa ili bez nominalne vrijednosti.

(2) Nominalna vrijednost akcije je vrijednost koja je utvrdena odlukom o emisiji akcija.

(3) Ako drustvo emituje akcije bez nominalne vrijednosti, sve akcije drustva moraju biti bez nominalne vrijednosti.

(4) Drustvo ne moze emitovati akcije ispod nominalne vrijednosti, a ako akcije nemaju nominalnu vrijednost, akcije se
ne mogu emitovati ispod racunovodstvene vrijednosti.

Pravo prece kupovine akcija

Glan 204

(1) Kada se kapital povec¢ava novcanim ulozima, akcije moraju biti ponudene po osnovu prava prece kupovine
postoje¢im akcionarima, srazmjerno broju akcija koje posjeduju.

(2) Akcionarima iz stava 1 ovog ¢lana smatraju se samo oni akcionari koji su imali taj status na dan donosenja odluke o
povecéanju kapitala.

(3) Ako akcionari iz stava 2 ovog c¢lana prodaju svoje akcije, gube pravo prece kupovine i to pravo se ne prenosi na
kupca akcija.

(4) Ako u drustvu ima nekoliko klasa akcija ili drugih vlasnickih hartija od vrijednosti, prava drugih klasa akcija moraju
biti zastupljena na nacin da im se ponude akcije kojima ¢e se odrzati proporcionalno uéesce u kapitalu drustva.

(5) Odluka o pravu prece kupovine mozZe se donijeti samo na skupstini akcionara, kojoj prisustvuju akcionari koji
posjeduju najmanje dvije tre¢ine akcija, ve¢inom prisutnih ili zastupanih akcionara sa pravom glasa.

(6) Uslovi ponude akcija na osnovu prava prece kupovine, ukljucujuéi period u kojem se ovo pravo mora iskoristiti,
objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore" i najmanje dva puta u jednom dnevhom Stampanom mediju u Crnoj Gori u
vremenskom razmaku od najmanje pet, a najviSe deset dana izmedu objavljivanja.

(7) Pravo prece kupovine mora se koristiti u roku od najmanje 30 dana od dana objavljivanja ponude ili od dana
dostavljanja obavjesStenja akcionarima, u zavisnosti koji od ta dva dana je kasniji u vremenu.

(8) Pravo prece kupovine ne moze se koristiti nakon isteka roka iz stava 7 ovog ¢lana.

(9) Pravo prece kupovine moze se izmijeniti ili ukinuti samo odlukom skupstine akcionara, donijetom u skladu sa
¢lanom 133 stav 1 tacka 16 ovog zakona.

(10) U sluéaju iz stava 9 ovog ¢lana, odbor direktora, odnosno nadzorni odbor skupstini akcionara dostavlja pisani
izvjestaj sa razlozima za ogranicavanje ili ukidanje prava prece kupovine i objasnjenjem predlozene pocetne cijene akcija.

(117) Odluka iz stava 9 ovog ¢lana radi registracije u CRPS, dostavlja se u roku od sedam dana od dana donoSenja.

Vrste akcija

Glan 205

Akcionarsko drustvo moze emitovati obi¢ne i povlaséene akcije, zavisno od prava koja se daju vlasnicima akcija.
Obicne akcije

Glan 206

(1) Obicne akcije su akcije koje imaocu daju prava iz €l. 122 i 123 ovog zakona, kao i druga prava propisana ovim
zakonom i statutom drustva.
(2) Obicne akcije ne mogu se pretvoriti u povlasc¢ene akcije ili druge hartije od vrijednosti.

Povlascéene akcije

Glan 207

(1) Povlascene akcije su akcije koje daju:



1) pravo na isplatu dividende u unaprijed odredenom novéanom iznosu ili procentu od nominalne vrijednosti
povlaséene akcije, koji se isplaéuje prije isplate dividende vlasnicima obic¢nih akcija;

2) pravo prvenstva prilikom raspodjele ostatka imovine nakon likvidacije, odnosno stecaja drustva u odnosu na
vlasnike obicnih akcija;

3) imovinska i neimovinska prava propisana ovim zakonom, statutom drustva ili odlukom o njihovoj emisiji, uz
ogranicenja iz ¢lana 208 ovog zakona;

(2) Povlascene akcije mogu biti kumulativne ili nekumulativne.

(3) Vlasnik kumulativhe povlascéene akcije ima pravo na dividendu utvrdenu za tu akciju, a ako dobit nije ostvarena ili
nije dovoljna za plac¢anje iznosa dividendi, neisplaéeni dio isplac¢uje se tokom narednih poslovnih godina kada dobit
bude dovoljna za isplatu.

(4) Kod nekumulativne povlaséene akcije neispla¢ena dividenda ne moze se prenijeti kao obaveza drustva, odnosno
pravo akcionara u narednu poslovnu godinu.

(5) Povlascene akcije mogu biti pretvorene u obicne, s tim da je, prije pretvaranja povlascéenih akcija u obic¢ne akcije,
drustvo duzno da izmiri sve dospjele obaveze prema vlasnicima povlaséenih akcija.

(6) Ukupna nominalna vrijednost emitovanih povlascéenih akcija ne moze biti ve¢a od 50% osnovnog kapitala drustva.

Prava vlasnika povlasc¢enih akcija

Glan 208

(1) Akcionari koji su vlasnici povlaséenih akcija imaju pravo uc¢esca u radu skupstine, bez prava glasa.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, akcionari sa povlaséenim akcijama imaju i pravo jednog glasa po akciji na skupstini
u okviru svoje klase akcija o:

1) povecanju ili smanjenju ukupnog broja akcija te klase;

2) izmjeni bilo kog povlaséenog prava koje daju akcije te klase;

3) podjeli ili spajanju akcija te klase, odnosno njihovoj zamjeni za akcije druge klase;

4) emisiji nove klase akcija koje daju veca prava u odnosu na prava koja daju akcije te klase ili izmjeni prava iz akcija
druge klase tako da daju jednaka ili ve¢a prava u odnosu na prava koja daju akcije te klase;

5) ograniceniju ili iskljucenju prava prece kupovine i postojec¢eg prava glasa iz akcija te klase, ako je to pravo utvrdeno
statutom u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana.

(3) Statutom akcionarskog drustva moze se propisati da akcionari sa povlas¢enim akcijama imaju pravo glasa zajedno
sa akcionarima koji imaju obicne akcije, ako dividenda koja im pripada po odluci skupstine nije isplacena, do isplate te
dividende, srazmjerno ucesc¢u povlascenih akcija u osnovnom kapitalu drustva.

ODJELjAK B

OBVEZNICE

Definicija obveznice

6lan 209

(1) Obveznica akcionarskog drustva je hartija od vrijednosti sa fiksnim prihodom, koja daje pravo vlasniku na kamatu i
ostala prava utvrdena emisijom obveznice ili ugovorom o otkupu obveznice.

(2) Vlasniku obveznice se isplac¢uje iznos glavnice koji je jednak ugovorenoj vrijednosti na dan dospijeca.

(3) Odluka o emisiji obveznica donosi se na skupstini akcionara ve¢inom glasova prisutnih i zastupljenih akcionara ili
od strane odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, osim za zamjenjive obveznice, ako je to predvideno statutom.

(4) Akcionarsko drustvo duzno je da otkupi obveznice naugovoreni datum, s tim da se odlukom o emitovanju
obveznica mozZe ustanoviti i pravo drustva na otkup prije dospijeca.

Zamjenjive obveznice

Glan 210

(1) Zamjenjiva obveznica je obveznica koja se mozZe zamijeniti za akciju drustva.

(2) Odluka o emitovanju zamjenjivih obveznica donosi se na skupstini akcionara kojoj prisustvuje dvije trecine
akcionara liéno ili zastupanih preko punomocénika ili putem glasackih listi¢a.

(3) Odlukom iz stava 2 ovog clana obavezno se utvrduje broj akcija koje se dodjeljuju po osnovu svake zamjenjive
obveznice.

(4) Akcionari imaju pravo prece kupovine zamjenjivih obveznica srazmjerno broju akcija koje posjeduju u drustvu.
(5) Pravo prece kupovine zamjenjivih obveznica iz stava 4 ovog ¢lana moze se vrsiti u periodu koji ne moze biti kraci



od 30 dana od danaobjavljivanja predloga za emisiju zamjenjivih obveznica ili od dana dostavljanja obavjestenja
akcionarima, uzimajuéi u obzir dan koji je kasniji u vremenu.

(6) Pravo prece kupovine zamjenjivih obveznica koje imaju postojeci akcionari moze se ograniciti ili ukinuti odlukom
skupstine akcionara u skladu sa ¢lanom 133 stav 1 tacka 16 ovog zakona.

(7) Prije donosenja odluke iz stava 6 ovog ¢lana, odbor direktora, odnosno nadzorni odbor drustva dostavlja skupstini
pisanu izjavu koja sadrzi razloge ograni¢avanja ili ukidanja prava prece kupovine zamjenjivih obveznica.

(8) Odluka iz stava 2 ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

(9) Odredbe st. 1 do 8 ovog clana primjenjuju se na emitovanje i drugih hartija od vrijednosti koje su zamjenjive za
akcije ili koje daju pravo sticanja akcija.

ODJELjAK C

POVECAN]E OSNOVNOG KAPITALA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Nacin povecéanja kapitala

Glan 211

Osnovni kapital akcionarskog drustva moze se povecati:

1) dodatnim ulozima postojecih ili novih akcionara;

2) konverzijom potrazivanja i zamjenljivih hartija od vrijednosti u akcije;
3) iz sredstava rezervi i nerasporedene dobiti drustva;

4) statusnom promjenom.

Povecanje osnovnog kapitala dodatnim ulozima

Glan 212

(1) Drustvo moze povecati osnovni kapital dodatnim ulozima svojih akcionaraili drugih lica kojima emituje nove akcije.
(2) U slucaju povecanja osnovnog kapitala nenovcéanim ulozima, procjena vrijednosti kapitala vrsi se u skladu sa
¢lanom 58 ovog zakona.

Konverzija zamjenjivih hartija od vrijednosti u akcije

6lan 213

(1) Ako je drustvo emitovalo zamjenjive obveznice, osnovni kapital drustva moZe se uvecati emisijom novih akcija, za
koje vlasnici zamjenjivih obveznica mogu zamijeniti svoje obveznice.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se i na druge hartije od vrijednosti, zamjenjive za akcije ili koje daju pravo
sticanja akcija.

Povecanje osnovnog kapitala iz sredstava rezervi i nerasporedene dobiti

Glan 214

(1) Osnovni kapital mozZe se povecati iz sredstava rezervi i nerasporedene dobiti drustva, ako to nije u suprotnosti sa
namjenom sredstava rezervi i ako drustvo po posljednjem godiSnjem obracunu nema nepokriveni gubitak.

(2) Akcije koje se emituju u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana dijele se akcionarima koji su bili akcionari drustva na dan
kada je skupstina akcionara donijela odluku o poveéanju osnovnog kapitala drustva iz sredstava rezervi drustva ili
nerasporedene dobiti drustva, proporcionalno njihovom uceséu u ukupnom broju akcija drustva.

(3) Drustvo moze povecati osnovni kapital iz nerasporedene dobiti i rezervi koje preostanu nakon pokri¢a gubitka.

Uslovi za povecanje osnovnog kapitala

Clan 215
(1) Osnovni kapital drustva moze se povecati na osnovu odluke o novoj emisiji akcija, ako skupstini prisustvuju

akcionari ili njihovi zastupnici koji posjeduju najmanje dvije treéine akcija.
(2) Odluka o povecanju osnovnog kapitala posebno se donosi za svaku klasa akcija, radi zastite prava akcionara.

Registracija i objavljivanje povecanja osnovnog kapitala



Glan 216

(1) Ako se donese odluka o povecanju osnovnog kapitala iz ¢lana 215 ovog zakona, moraju se izvrsiti izmjene statuta
koje se registruju u CRPS, nakon upisa i uplate akcija, u roku od 15 dana od dana donoSenja rjeSenja Komisije za trziste
kapitala kojim se potvrduje uspjesnost emisije.

(2) Osnovni kapital se smatra povec¢anim danom registracije izmjena statuta u CRPS.

Visina odobrenog povecéanja osnovnog kapitala

Glan 217

(1) Statutom drustva ili odlukom skupstine, koja je donijeta dvotre¢inskom veéinom prisutnih ili zastupanih akcionara
ili putem glasackih listiéa, moZe se ovlastiti odbor direktora, odnosno nadzorni odbor da donese odluku o emisiji akcija.

(2) Statutom ili odlukom skupstine drustva utvrduje se iznos odobrenog povecanja osnovnog kapitala i rok do koga
vazi ovlaséenje odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, koji ne moze biti duzi od pet godina od dana usvajanja ili
izmjena statuta kojim je donijeta odluka o odobrenom povecanju osnovnog kapitala, odnosno od dana donosenja odluke
na skupstini akcionara.

(3) Odobrenje za povecanje kapitala moze se produziti odlukom skupstine akcionara, viSe puta na period do pet godina
po svakom odobrenju.

(4) Visina odobrenog povecanja kapitala mora biti manja od visine dijela osnovnog kapitala koji ¢ine emitovane obicne
akcije.

Podjela dividendi u obliku akcija

Clan 218

(1) Ako drustvo vrsi isplatu dividendi u obliku akcija, akcionari imaju pravo da dobiju te akcije besplatno, a njihov broj
mora biti proporcionalan ukupnom broju akcija koje posjeduju.
(2) Akcije emitovane u slucaju iz stava 1 ovog €lana nose ista prava kao i ostale akcije te klase.

ODJELJAK D

SMAN;jIVANJE OSNOVNOG KAPITALA

Nacin smanjivanja kapitala

6lan 219

Osnovni kapital akcionarskog drustva moze se smanijiti:
1) povlac¢enjem i ponistavanjem akcija;
2) smanjivanjem nominalne vrijednosti akcija.

Donosenje odluke o smanjivanju osnovnog kapitala

Glan 220

(1) Osnovni kapital drustva moze se smanjiti odlukom skupstine akcionara za koju su glasali akcionari koji
predstavljaju dvije tre¢ine glasova akcionara prisutnih licno ili putem zastupnika, odnosno preko glasackih listi¢a.

(2) Ako je drustvo emitovalo akcije razlicitih klasa, odluka skupstine akcionara donosi se posebno za svaku klasu akcija
radi zastite prava akcionara.

(3) Obavjestenje o sazivanju skupstine sadrzi razloge smanjivanja osnovnog kapitala, kao i nacin na koji ¢e se izvrsiti
smanjivanje osnovnog kapitala.

(4) Odluka skupstine akcionara o smanjivanju osnovnog kapitala dostavlja se radi registracije u CRPS, u roku od 15
dana od dana donosenja odluke.

(5) Osnovni kapital se smatra smanjenim kada se izmjene statuta registruju u CRPS.

(6) Odluka o smanjivanju osnovnog kapitala objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Zastita povjerilaca

Glan 221



(1) Drustvo je duzno da nakon donosenja odluke o smanjivanju osnovnog kapitala, pisanim putem obavijesti svakog
povjerioca koji je poznat drustvu, a Cije pojedinacno potrazivanje iznosi najmanje 10.000 eura na dan objavljivanja odluke.

(2) Povijerioci Cija su potrazivanja, nezavisno od dana dospijeéa, nastala do dana objavljivanja odluke o smanjivanju
osnovnog kapitala drustva, mogu pisanim putem traziti od drusStva obezbjedenje potraZivanja u roku od 60 dana od dana
dostavljanja obavjestenja ili od dana objavljivanja obavjestenja u "Sluzbenom listu Crne Gore", uzimajuéi u obzir dan koji
je kasniji u vremenu.

(3) Povjerioci mogu zahtijevati isplatu svojih potrazivanja u roku iz stava 2 ovog ¢lana.

(4) Ako povjeriocima iz st. 2 i 3 ovog ¢lana na osnovu zahtjeva nije dato obezbjedenje, odnosno nijesu ispla¢ena
potraZzivanja, povjerioci mogu traziti od nadleznog suda da donese odluku o obezbjedivanju, odnosno isplati
potrazivanja, ukoliko dokazu da je izmirenje potrazivanja ugroZzeno smanjivanjem osnovnog kapitala.

(5) Drustvo ne moze isplatiti sredstva akcionarima dok se povjerioci ne izmire ili dok nadlezni sud ne utvrdi da su
njihova potrazivanja neosnovana.

Obezbjedenje povjerilaca

Glan 222

(1) Drustvo nije duzno da da obezbjedenje za svoje obaveze prema povjeriocima, ako su njihova potrazivanja vec¢ u
potpunosti i na pouzdan nacin obezbijedena.

(2) Drustvo nije duzno da da obezbjedenje za svoje obaveze prema povjeriocima, ako ukupna potrazivanja povijerilaca
nakon smanjivanja osnovnog kapitala drustva prelaze vrijednost neto imovine drustva procijenjene od strane nezavisnog
procjenjivaca.

(3) Drustvo nije duzno da da obezbjedenje povjeriocima kadaje svrha smanjivanja osnovnog kapitala pokrivanje
gubitka i u sluéaju smanjivanja osnovnog kapitala bez promjene neto imovine drustva.

Smanjivanje osnovnog kapitala bez promjene neto imovine drustva

Glan 223

(1) Neto imovina drustva ne mijenja se u slucaju smanjivanja osnovnog kapitala kojim se:

1) stvaraju ili povecavaju rezerve za pokrivanje buducih gubitaka drustva ili za povecanje osnovnog kapitala iz neto
imovine drustva;

2) pokrivaju gubici.

(2) Rezerve iz stava 1 tacka 1 ovog Clana, nakon smanjivanja osnovnog kapitala ne mogu biti ve¢e od 10% vrijednosti
osnovnog kapitala.

(3) Smanjivanje osnovnog kapitala drustva iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, moZe se vrsiti samo ako drustvo ne raspolaze
nerasporedenom dobiti i rezervama koje se mogu koristiti za te namjene i u iznosu koji ne moze biti veci od iznosa
gubitaka koji se pokrivaju.

(4) Zastita povjerilaca prilikom smanjivanja osnovnog kapitala bez promjene neto imovine drustva obezbjeduje se u
skladu sa ¢lanom 221 ovog zakona.

Najveéiiznos smanjivanja osnovnog kapitala
Clan 224

Osnovni kapital drustva ne moze se smanijiti ispod iznosa minimalnog osnivackog kapitala utvrdenog ovim zakonom.

ODJELjAK E

SOPSTVENE AKCIJE

Nacin sticanja sopstvenih akcija

Glan 225

(1) Sopstvene akcije su akcije koje akcionarsko drustvo stekne od svojih akcionara.

(2) Drustvo ne moze upisivati sopstvene akcije.

(3) Akcije drustva ne moze upisivati njegovo zavisno drustvo ni trec¢e lice koje postupa u svoje ime, a za racun
zavisnog drustva.

(4) Ako je akcije drustva upisalo trece lice koje djeluje u svoje ime, a za racun drustva, smatrace se da je to lice upisalo
akcije za svoj racun.



(5) Ako je zavisno drustvo steklo akcije maticnog drustva prije uspostavljanja kontrole, nakon uspostavljanja kontrole
ove akcije se neée smatrati sopstvenim akcijama, u smislu ovog zakona.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog ¢lana, akcije prestaju da daju pravo glasa i uzimaju se u obzir prilikom odredivanja uslova
iz ¢lana 226 stav 1 tacka 2.

(7) Akcionari koji osnivaju drustvo, a u slucaju povec¢anja osnovnog kapitala ¢lanovi odbora direktora, odnosno ¢lanovi
nadzornog odbora, odgovorni su za uplatu, odnosno unos uloga za akcije koje nijesu upisane u skladu sa st. 1i 2 ovog
¢lana.

Uslovi za sticanje sopstvenih akcija

Glan 226

(1) Drustvo mozZe sticati sopstvene akcije neposredno ili preko treceg lica koje akcije stice u svoje ime, a za racun
drustva, ako:

1) je skupstina donijela odluku za sticanje sopstvenih akcija kojom je dala odobrenje za sticanje sopstvenih akcija;

2) sticanjem sopstvenih akcija neto imovina drustva nece biti manja od uplacenog osnovnog kapitala uvecanog za
rezerve koje je drustvo u obavezi da odrzava u skladu sa zakonom ili statutom, ako takve rezerve postoje, osim rezervi
koje su statutom utvrdene za sticanje sopstvenih akcija;

3) akcije koje drustvo stekne, kupi i posjeduje, kao i akcije koje kupi neko lice u vlastito ime, ali za racun drustva,
ukljuéujuéi i ranije ste¢ene akcije, ne prelaze 10% osnovnog kapitala drustva;

4) su akcije koje drustvo stice u cjelini uplacene.

(2) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor duzni su da nakon svakog sticanja sopstvenih akcija provjeri da li su
ispunjeni uslovi iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana i o tome sacini pisani izvjesta;.

Sadrzina odluke o sticanju sopstvenih akcija

Glan 227

Odluka o sticanju sopstvenih akcija obavezno sadrzi:

1) maksimalan broj akcija koje se mogu kupiti;

2) minimalnu i maksimalnu cijenu akcija koja se moze platiti;

3) rok za kupovinu sopstvenih akcija koji ne moze biti duzi od dvije godine.

Sticanje sopstvenih akcija bez odluke skupstine akcionara

Clan 228

(1) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor, mozZe donijeti odluku o sticanju sopstvenih akcija drustva, ako je sticanje
sopstvenih akcija utvrdeno statutom i ako je neophodno radi zastite od Stete po drustvo, s tim da stecene akcije ne mogu
prelaziti 10% osnovnog kapitala drustva.

(2) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor duzan je da naprvoj narednoj sjednici skupstine akcionara drustva,
podnese izvjestaj o razlozima sticanja sopstvenih akcija druStva, o broju i nominalnoj vrijednosti stecenih akcija,
njihovom uc¢esc¢u u ukupnom osnovnom kapitalu drustva i cijeni po kojoj su akcije otkupljene.

Izuzeée za sticanje sopstvenih akcija

Glan 229

Odredbe ¢lana 226 ovog zakona ne primjenjuju se na sopstvene akcije koje su steCene:

1) izvrSavanjem odluke skupstine akcionara o smanjenju osnovnog kapitala;

2) na osnhovu univerzalnog pravnog sljedbenistva;

3) besteretno ili komisiono od strane banke ili druge finansijske institucije;

4) izvrsavanjem zakonskih obaveza ili sudske odluke kojom se nalaze otkup akcija od manjinskih akcionara, posebno u
slucajevima spajanja, promjene djelatnosti ili oblika drustva, prenosom registrovanog sjedisSta drustva u inostranstvo il
uvodenjem ograniCenja za prenos akcija;

5) od manjinskih akcionara povezanih drustava kao posljedica prava koje oni koriste;

6) u postupku prinudne prodaje na osnovu sudske odluke za placanje duga akcionarskom drustvu od strane akcionara,
ako nema drugog nacina naplate;

7) od strane investicionih fondova.

Otudenje sopstvenih akcija



6lan 230

(1) Sopstvene akcije koje je drustvo steklo u skladu sa ¢lanom 226 ovog zakona, moraju biti otudene u roku od tri
godine od dana sticanja.

(2) Sopstvene akcije koje drustvo stekne u skladu sa ¢lanom 229 ta¢. 2 do 7 ovog zakona, Cija je nominalna vrijednost
veéa od 10% osnovnog kapitala, moraju biti otudene u roku od tri godine od dana sticanja, tako da ukupna vrijednost
stecenih sopstvenih akcija drustva ne bude ve¢a od 10% osnovnog kapitala.

(3) Sopstvene akcije koje drustvo nije steklo u skladu sa odredbama clana 226 ili ¢lana 229 tac. 2 do 7 ovog zakona
moraju biti otudene u roku od godinu dana od dana sticanja.

(4) Drustvo je duzno da sopstvene akcije koje nije otudilo u skladu sa st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana, ponisti u roku od tri dana
od dana istekaroka iz stava 1 ovog ¢lana, bez odluke skupstine drustva i u roku od tri dana od dana ponistavanja
obavijesti Komisiju za trziste kapitala i CKDD o ponistenju sopstvenih akcija.

(5) Ako bi ponistavanjem akcija iz stava 4 ovog ¢lana neto imovina drustva bila manja od osnovnog kapitala, uve¢anog
za rezerve koje se mogu koristiti za isplate akcionarima, u skladu sa ovim zakonom, drustvo je duZno daizvrsi
ponistavanje akcija smanjivanjem osnovnog kapitala drustva u skladu sa ovim zakonom.

(6) Odluku iz stava 4 ovog ¢lana donosi odbor direktora, odnosno nadzorni odbor.

Status sopstvenih akcija

Clan 231

Kada drustvo posjeduje sopstvene akcije, za vrijeme njihovog posjedovanja:

1) nominalna vrijednost tih akcija, odnosno racunovodstvena vrijednost kod akcija bez nominalne vrijednosti moze
ostati ukljuéena u osnovni kapital ili se iskljuciti iz osnovnog kapitala, s tim $to se za taj iznos povecéavaju rezerve koje se
ne mogu isplatiti akcionarima;

2) sopstvene akcije ne daju pravo glasa i ne racunaju se u kvorum skupstine;

3) sopstvene akcije ne daju pravo na dividendu ili druga primanja.

Izvjestavanje o sopstvenim akcijama

Clan 232

Drustvo koje je tokom godine steklo ili raspolagalo sopstvenim akcijama, duzno je da u finansijskom izvjestaju za tu
poslovnu godinu iskaze:

1) razloge sticanja sopstvenih akcija u toku finansijske godine;

2) podatke o broju i nominalnoj vrijednosti, odnosno racunovodstvenoj vrijednosti akcija bez nominalne vrijednosti,
otkupljenih i prodatih sopstvenih akcija u toku godine i njihovo ucesée u ukupnom broju akcija drustva;

3) iznos sredstava koje je drustvo dalo za kupovinu, odnosno dobilo po osnovu prodaje sopstvenih akcija.

PruZanje finansijske pomo¢i za sticanje akcija drustva

Clan 233

(1) Drustvo ne smije, direktno ili indirektno, davati zajmove, garancije ili obezbjedivati drugu vrstu finansijske podrske
licu koje namjerava da kupi akcije tog drustva.

(2) Zabrane davanja zajmova, garancija ili obezbjedenje druge finansijske podrske od strane drustva iz stava 1 ovog
¢lana, ne odnosi se na finansijske organizacije i sticanje akcija u cilju davanja tih akcija zaposlenima u drustvu.

Registracija sopstvenih akcija i zabrana uzimanja u zalogu

Glan 234

(1) Drustvo je duzno da registruje sopstvene akcije u CRPS u roku od 15 dana od dana saldiranja promjene vlasnistva u
CKDD.

(2) Akcionarsko drustvo ne moze uzeti u zalog sopstvene akcije.

ODJELjAK F

STICAN;E IMOVINE OD OSNIVACA ILI AKCIONARA

Uslovi za sticanje imovine od osnivaca ili akcionara drustva



6lan 235

(1) Za sticanje imovine od osnivaca ili akcionara drustva u roku od dvije godine od dana registracije drustva, a za koje
je predloZeno placanje iznosa veéeg od jedne desetine osnovnog kapitala, moraju biti ispunjeni sljedeéi uslovi:

1) sticanje mora biti ispitano na nacin propisan ¢lanom 58 ovog zakona;

2) izvjestaj procjenjivaca dostavlja se skupstini akcionara, a skupstina akcionara odlucuje o prihvatanju transakcije
dvotre¢inskom vecéinom glasova akcionara koji su licno prisutni ili preko zastupnika, odnosno koji su glasali putem
glasackih listi¢a;

3) u slucaju spora, akcionar ¢iju imovinu stice drustvo ima pravo na sudsku zastitu u skladu sa ovim zakonom;

4) izvjestaj procjenjivaca dostavlja se radi registracije u CRPS.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana neée se primjenjivati ako je:

1) sticanje izvr§eno u okviru redovne djelatnosti drustva;

2) pravni posao izvrsen uz nadzor ili na osnovu odluke suda ili upravnog organa;

3) sticanje izvrseno na berzi.

ODJELJAK G
FINANSIJE | RASPODJELA DOBITI

Finansijska godina

Glan 236

(1) Finansijska godina je kalendarska godina.

(2) Ako je drustvo registrovano nakon pocetka finansijske godine, za datum zavrsetka finansijske godine smatra se kraj
prve finansijske godine.

(3) Ako je drustvo brisano iz CRPS prije kraja finansijske godine, posljednja finansijska godina zavrSava se na dan
brisanja drustva iz CRPS.

Ogranic¢enja plac¢anja akcionarima

Glan 237

(1) Ako na kraju finansijske godine neto imovina drustva, prema godiSnjem izvjestaju, iznosi ili bi nakon raspodjele
dobiti akcionarimaiznosila manje od vrijednosti osnovnog kapitala drustva, zajedno sa rezervama koje se ne mogu
raspodjeljivati prema zakonu ili statutu drustva, drustvo ne moze vrsiti raspodjelu dobiti akcionarima.

(2) 1znos namijenjen za raspodjelu akcionarima ne moze da prelazi iznos dobiti ostvaren na kraju finansijske godine,
uveéan za dobitke iz prethodnih godina i raspolozivi iznos rezervi, umanjen za gubitke koji su prenijeti iz prethodnih
godinai zaiznose odredene za rezerve, u skladu sa zakonom i statutom drustva.

(3) Ako drustvo dokaze da su akcionari znali ili mogli znati da raspodjela dobiti nije izvrSena u skladu sa stavom 2 ovog
¢lana, akcionari ée izvrsiti povracaj primljene dobiti.

Dividende

Glan 238

(1) Dividenda je isplata dijela dobiti drustva njegovim akcionarima.

(2) Dividenda se po pravilu isplacuje u novcu, a moZe se isplatiti i u obliku akcija drustva ili drugih hartija od vrijednosti.

(3) Dividenda se moze isplatiti licima koja su bila akcionari drustva na dan kada je skupstina akcionara donijela odluku
o isplati dividende.

(4) Akcionar kome nije ispla¢ena dividenda ima pravo nadividendu i ako je otudio akcije nakon dana odrzavanja
skupstine akcionara na kojoj je donijeta odluka o isplati dividende.

Glava ViI
RESTRUKTURIRAN]E AKCIONARSKOG DRUSTVA
ODJELJAK A

VRSTE | PRAVILA RESTRUKTURIRANjA



Postupci restrukturiranja

6lan 239

(1) Akcionarsko drustvo moze se restrukturirati kroz statusnu promjenu i promjenu oblika drustva.

(2) Statusna promjena akcionarskog drustva je postupak u kojem se jedno ili viSe drustava restrukturira na nacin da se
na jedno ili viSe drugih drustava prenosi imovina i obaveze, a akcionari sticu akcije u drustvu, odnosno drustvima na koje
je prenijeta imovina i obaveze.

(3) Statusna promjena moze se izvrsiti:

1) spajanjem dvaiili vise drustava;

2) podjelom na dva ili vise drustava;

3) odvajanjem uz osnivanje jednog ili viSe drustava.

(4) Promjena oblika drustva je postupak u kojem drustvo mijenja postojeéi oblik u neki od drugih oblika privrednih
drustava utvrdenih ovim zakonom.

Pravila restrukturiranja

Glan 240

(1) Restrukturiranje akcionarskog drustva moze se vrsiti samo ako je imovina drustva veéa od njegovih obaveza.

(2) Drustvo kod kojeg je pokrenut stecajni postupak, odnosno postupak sudske ili dobrovoljne likvidacije u skladu sa
ovim zakonom, ne mozZe ucéestvovati u postupku restrukturiranja, ukoliko zakonom kojim se ureduje stecaj nije drugacije
odredeno.

(3) Drustva koja preuzimaju imovinu i obaveze mogu akcionarima drustava €iju imovinu preuzimaju, pored akcija, kao
praviénu naknadu, isplatiti i novcani iznos, pod uslovom da taj iznos ne prede 10% nominalne vrijednosti akcija
emitovanih za preuzetu imovinu.

(4) Odluka o prihvatanju ugovora o spajanju, odluka o podjeli na dva ili vise drustava, odluka o odvajanju uz osnivanje
jednog ili vise drustava, odluka o promjeni oblika, kao i odluka o emisiji akcija po osnovu restrukturiranja drustva donosi
se dvotre¢inskom veéinom glasova prisutnih i zastupljenih akcionara preko punomocénika ili putem glasackih listica.

(5) lzuzetno od stava 4 ovog cClana, za donosenje odluke o restrukturiranju akcionarskog drustva na osnovu koje
akcionari sticu svojstvo ¢lana komanditnog, odnosno ortackog drustva potrebna je saglasnost svih akcionara drustva.

(6) Zapisnici sa skupstina drustava na kojima se donose odluke iz stava 4 ovog ¢lana sacinjavaju se u formi notarskog
zapisa.

(7) Ako u drustvu postoji vise klasa akcija, odluka iz stava 4 ovog ¢lana mora biti donijeta dvotre¢éinskom veé¢inom
glasova prisutnih i zastupljenih akcionara preko punomoc¢nika ili putem glasackih listi¢a, za svaku od tih klasa.

(8) Emisija ili ponistavanje akcija u postupku restrukturiranja evidentira se kod Komisije za trziste kapitala.

(9) Akcije u drustvu koje prestaje da postoji nece biti zamijenjene za akcije drustva koje preuzima imovinu i obaveze,
ako su vlasnici akcija koje treba zamijeniti:

1) drustvo koje preuzima imovinu i obaveze, odnosno lica koja ih posjeduju u svoje ime, a za racun tog drustva;

2) drustvo koje prestaje ili lica koja ih posjeduju u svoje ime, a za racun tog drustva.

(10) Odredbe ¢l. 239 do 252 o restrukturiranju akcionarskih drustava, kao i odredba ¢lana 127 stav 1 tac. 2 i 3 ovog
zakona, shodno se primjenjuju i na restrukturiranje drugih privrednih druStava, ako ovim zakonom nije drugacije
propisano.

ODJELjAK B

SPAJAN;E

Vrste spajanja akcionarskih drustava

Clan 241

(1) Restrukturiranje akcionarskog drustva spajanjem moze se vrsiti kada se jedno ili vise drustava pripajaju postoje¢em
drustvu prenosom cjelokupne imovine i obaveza na to drustvo, koje u zamjenu emituje akcije akcionarima drustava koja
se pripajaju (spajanje putem pripajanja) ili se dva ili viSe drustava spajaju formiranjem novog drustva koje emituje akcije
novoformiranog drustva akcionarima drustava koja se spajaju (spajanje putem osnivanja novog drustva).

(2) Drustvo kojem je izvrSeno pripajanje, odnosno drustvo koje je nastalo spajanjem putem osnivanja novog drustva,
naziva se drustvo-preuzimalac, a drustvo koje je prenijelo imovinu i obaveze naziva se preuzeto drustvo.

Postupak spajanja akcionarskih drustava



Clan 242

(1) Odbor direktora, odnosno upravni odbor uz prethodno pribavljenu saglasnost nadzornog odbora drustava
ukljucenih u spajanje, usaglasavaju nacrt ugovora o spajanju, koji sadrzi:

1) naziv, oblik i sjediste svakog drustva ukljucenog u spajanje;

2) srazmjeru vrijednosti akcija prilikom njihove zamjene, a kada se za pravicnu naknadu dodatno daje i novcani iznos,
predloZeni iznos naknade;

3) nacin i rok preuzimanja pojedinih obaveza;

4) nacin i uslove raspodjele akcija u drustvima koja su preuzela imovinu i obaveze;

5) datum od kojeg vlasnici akcija iz tacke 4 ovog stava imaju pravo da uéestvuju u dobiti drustva-preuzimaoca, kao i
druge uslove koji mogu uticati na sticanje tog prava;

6) datum od kojeg se sve radnje preuzetih drustava smatraju i u raGunovodstvene svrhe tretiraju kao radnje preduzete
od strane drustva-preuzimaoca;

7) prava koja drustvo-preuzimalac daje akcionarima preuzetog drustva koji imaju akcije sa posebnim pravima, licima
koja posjeduju druge hartije od vrijednosti koje daju posebna prava, kao i druge mjere koje se preduzimaju prema tim
licima;

8) novcane isplate ili druge koristi koje se vrSe prema zaposlenima, ¢lanovima organa i ¢lanovima komisija pojedinih
organa drustava koja su uklju¢ena u spajanje ili nezavisnom ekspertu koji sacinjava izvjestaj o nacrtu ugovora o spajanju,
kao i razloge za te isplate;

9) precizan opis imovine i obaveza koje treba prenijeti drustvu-preuzimaocu, oblik organizovanja i naziv novog drustva
u slucaju da se radi o spajanju putem osnivanja novog drustva;

10) izmjene osnivackog akta i statuta postoje¢eg drustva preuzimaoca, odnosno predlog osnivackog akta i statuta
drustva preuzimaoca, u slucaju da se radi o spajanju putem osnivanja novog drustva.

(2) Usaglaseni nacrt ugovora o spajanju, u ime svakog od drustva koje ucestvuje u spajanju, potpisuje ¢lan odbora
direktora, odnosno upravnog odbora, koji je odreden od svakog drustva ukljuc¢enog u spajanje.

(3) Odbor direktora ili upravni odbor drustva uklju¢enog u spajanje za skupstinu akcionara na kojoj ¢e se razmatrati
nacrt ugovora o spajanju priprema pisani izvjestaj koji sadrzi:

1) detaljno pravno i ekonomsko obrazlozenje usaglasenog nacrta ugovora o spajanju;

2) obrazlozenje srazmjere zamjene akcija;

3) eventualne posebne poteskoce prilikom procjene vrijednosti imovine drustava koje se spajaju i utvrdivanja srazmjere
zamjene akcija;

4) dodatno objasnjenje pravnih posljedica;

5) obavjestenje o svim promjenama na imovini i obavezama nastalim od dana izrade nacrta ugovora o spajanju do dana
odrzavanja skupstine akcionara koja odlucuje o nacrtu ugovora o spajanju.

(4) Pored podataka sadrzanih u izvjestaju iz stava 3 ovog ¢lana, odbor direktora, odnosno upravni odbor dostavljaju
skupstini akcionara sopstvenog drustva, kao i odboru direktora, odnosno upravnom odboru ostalih drustava ukljucenih u
spajanje, dopunu izvjestaja iz stava 3 ovog ¢lana u pogledu svih znacajnijih promjena na imovini i obavezama drustva
nastalim od dana izrade nacrta ugovora o spajanju do dana odrzavanja skupstine akcionara koja treba da donese odluku
o spajanju, ukoliko se akcionari ili vlasnici drugih hartija od vrijednosti sa pravom glasa svakog drustva uklju¢enog u
spajanje nijesu usaglasili drugacije.

(5) Uz izvjestaje upravnog odbora iz st. 3 i 4 ovog clana, skupstini se mora dostaviti i odluka nadzornog odbora o
usvajanju izvjestaja upravnog odbora.

(6) Odbor direktora, odnosno upravni odbor svakog drustvakoje ucestvuje u postupku spajanja, uz prethodnu
saglasnost nadleznog suda, odredic¢e po jednog ili viSe nezavisnih eksperata da ispitaju nacrt ugovora o spajanju.

(7) 1zvjestaji nezavisnih eksperata o ispitivanju nacrta ugovora o spajanju sadrZe:

1) izjasnjenje o primjerenosti metoda koje su kori§éene za predlozenu srazmjeru zamjene akcija;

2) precizne podatke o vrijednostima koje se dobijaju koriS¢enjem svakog od metoda iz tacke 1 ovog stava;

3) stav nezavisnih eksperata o relativnom znacaju metoda iz tacke 1 ovog stava u izracunavanju predloZene srazmjere
zamjene akcija;

4) informaciju i obrazloZenje o eventualnim posebnim potesko¢ama prilikom procjene vrijednosti imovine drustava koja
se spajaju i utvrdivanja primjerenosti i pravicnosti predloZene srazmjere zamjene akcija.

(8) Za nezavisnog eksperta moze se odrediti revizor, sudski vjestak ekonomske struke ili ovlaséeni procjenitelj koga
odredi odbor direktora, odnosno upravni odbor (fizicko lice), kao i drustvo za reviziju, s tim da to ne moze biti lice
zaposleno u drustvu koje se spaja, lice koje je u poslovhom odnosu sa drustvom koje se spaja, kao ni braéni supruznik ili
srodnik prvog stepena srodstva ¢lana odbora direktora, odnosno upravnog odboraili zaposlenog u drustvu koje se spaja.

(9) Na zahtjev nezavisnog eksperta, drustva koja ucestvuju u spajanju duzna su da mu dostave sve podatke i isprave
neophodne za izradu izvjestaja o ispitivanju nacrta ugovora o spajanju.

(10) AngaZzovanje nezavisnih eksperata, kao ni izvjestaj iz stava 3 ovog clana, nijesu potrebni u postupku spajanja u
skladu sa ovim zakonom, ukoliko su se o tome saglasili svi akcionari ili vlasnici drugih hartija od vrijednosti sa pravom
glasa svakog od drustava ukljucenih u spajanje.

(17) Drustva koja ucestvuju u spajanju duzna su da svojim akcionarima, u sjedistu drustva, najmanje mjesec dana prije
dana odrzavanja skupstine akcionara na kojoj ¢e se razmatrati predloZzeni nacin spajanja, kao i zavrijeme trajanja



skupstine akcionara, obezbijede na uvid i besplatno uruce kopije sljedeéih dokumenata:

1) nacrt ugovora o spajanju;

2) izvjestaj odbora direktora, odnosno upravnog odbora iz stava 3 ovog ¢lana;

3) godisnje finansijske iskaze za posljednje tri godine svakog drustva koje je uklju¢eno u spajanje;

4) izvjestaj nezavisnog eksperta, ukoliko je angazovan;

5) poseban finansijski iskaz kojim se iskazuje stanje u drustvu na dan najvise tri mjeseca prije dana sacinjavanja nacrta
ugovora o spajanju, ako je nacrt sastavljen poslije isteka Sest mjeseci od dana zavrSetka posljednje poslovne godine,
osim u slucaju iz stava 4 ovog ¢lana.

(12) Poseban finansijski iskaz iz stava 11 tacka 5 ovog Clana ne mora se stavljati na uvid ni kada drustvo objavi
polugodisnji finansijski izvjestaj u skladu sa propisima kojima se ureduje trziste kapitala za javna akcionarska drustva i
stavi ga na uvid akcionarima na nacin iz stava 11 ovog ¢lana.

(13) Posebnim finansijskim iskazom iz stava 12 ovog ¢lana iskazuju se podaci na nacin na koji su iskazani u godisnjem
finansijskom iskazu, s tim Sto se izmjene vrednovanja iz posljednjeg godiSnjeg finansijskog iskaza vr§e samo na osnovu
promjena u knjigovodstvu u odnosu na stanje izraZeno u posljednjem godisnjem finansijskom iskazu, bez sprovodenja
popisa imovine, ali uz obavezu uzimanja u obzir srednjorocne amortizacije, rezervacije troskova i gubitaka, kao i
materijalnih promjena u stvarnoj vrijednosti koje nijesu prikazane u knjigama.

(14) Ako je dokumentacija iz stava 11 ovog ¢lana objavljena na internet stranici drustva uklju¢enog u spajanje najmanje
mjesec dana prije odrzavanja skupstine akcionara na kojoj ¢e se razmatrati nacrt ugovora o spajanju i ako je omogucéeno
njihovo neograni¢eno i besplatno preuzimanje u elektronskoj formi, drustvo nije duzno da besplatno kopira i da na uvid
dokumentaciju akcionarima.

(15) Drustva koja ucestvuju u spajanju duzna su da dostave nacrt ugovora o spajanju organu nadleznom za registraciju
radi objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", najmanje mjesec dana prije dana odrzavanja skupstine akcionara na
kojoj se odlucuje o nacrtu ugovora o spajanju i podatke:

1) obavjestenje da je usaglaseni nacrt ugovora o spajanju dostavljen radi registracije u CRPS;

2) naziv i registrovano sjediste svakog od drustava koja ucestvuju u spajanju;

3) informaciju o tome na koji je nacin predvideno da povjerioci i manjinski ¢lanovi drustava koja ucestvuju u spajanju
mogu ostvariti svoja prava i mjesto gdje se mogu dobiti potrebne informacije, bez pla¢anja naknade.

(16) Ugovor o spajanju je punovazan kada ga u istovjetnom tekstu usvoje skupstine drustava koja se spajaju i ako je
sacinjen u formi notarskog zapisa.

(17) 1zuzetno od stava 16 ovog ¢lana, odluku o spajanju, odnosno odluku o emisiji akcija po osnovu spajanja za
drustvo-preuzimaoca, moze donijeti odbor direktora, odnosno nadzorni odbor, pod uslovom:

1) da drustvo-preuzimalac objavi nacrt ugovora o spajanju najmanje mjesec dana prije datuma odrzavanja skupstine
drustva ili druStava koja su predmet preuzimanja, na kojima se odlucuje o nacrtu ugovora o spajanju;

2) da najmanje mjesec dana prije roka utvrdenog u tacki 1 ovog stava, svi akcionari drustva-preuzimaoca mogu da
izvrSe uvid u dokumentaciju iz stava 11 ovog ¢lana u sjediStu druStva-preuzimaoca, u skladu sa ovim ¢lanom;

3) da akcionar ili vise akcionara drustva-preuzimaoca koji zajedno imaju najmanje 5% akcija tog drustva nijesu trazili da
odluku o spajanju donese skupstina akcionara drustva-preuzimaoca;

4) da je zapisnik sa sjednice organa upravljanja koji je donio odluku umjesto skupstine akcionara sacinjen u formi
notarskog zapisa;

5) da zapisnik iz tacke 4 ovog stava sadrzi integralni tekst nacrta ugovora o spajanju.

(18) Drustvo je duzno da, u roku od 15 dana od dana objavljivanja rjeSenja Komisije za trziste kapitala o evidentiranju
emisije po osnovu spajanja u "Sluzbenom listu Crne Gore”, radi registracije u CRPS dostavi:

1) ugovor o spajanju, potpisan i ovjeren u skladu sa stavom 16 ovog ¢lang;

2) zapisnik sa sjednice skupstine akcionara iz stava 16 ovog ¢lana ili zapisnik sa sjednice organa drustva-preuzimaoca
iz stava 17 ovog Clana na kojoj je donijeta odluka o spajanju;

3) odluku o emisiji akcija po osnovu spajanja;

4) izjavu da su povjerioci obavijesteni o spajanju u skladu sa ¢lanom 243 ovog zakona.

(19) Nadlezni organ za registraciju, nakon dobijanja dokumentacije iz stava 18 ovog ¢lana, izvrSice registraciju statusne
promjene u CRPS i ugovor o spajanju objaviti u "Sluzbenom listu Crne Gore”".

(20) Drustvo preuzimalac moze umjesto preuzetih drustava obavljati pojedine ili sve radnje u vezi sa registracijom i
objavljivanjem koje se odnose na preuzeta drustva.

Zastita prava povjerilaca

Glan 243

(1) Drustvo koje ucestvuje u spajanju je duzno da svakom povjeriocu Cija potrazivanja iznose najmanje 5.000 eura
najkasnije na dan objavljivanja ugovora o spajanju u "Sluzbenom listu Crne Gore" u skladu sa ¢lanom 242 stav 15 ovog
zakona, ukljucujuci i imaoce zamjenjivih obveznica i drugih duznickih hartija od vrijednosti emitovanih od strane drustva,
dostavi pisano obavjesStenje o sprovodenju postupka spajanja sa dokumentacijom iz ¢lana 242 stav 11 ovog zakona i
obavjestenje o pravima koje povjerioci imaju u postupku spajanja.

(2) Predsjednik odbora direktora, odnosno predsjednik nadzornog odbora, duzni su da sacine pisanu izjavu da su



povjerioci iz stava 1 ovog ¢lana blagovremeno i potpuno obavijesteni.

(3) Svaki povijerilac drustva koje ucestvuje u postupku spajanja koji smatra da postupak restrukturiranja u kojem
ucestvuje njegov duznik ugroZava namirenje njegovog potrazivanja, najkasnije 60 dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom listu Crne Gore" u skladu sa ¢lanom 242 stav 15, moze zahtijevati dodatnu zastitu svojih potrazivanja od
drustva koje je njegov duznik u trenutku podnosenja zahtjeva.

(4) Dodatnu zastitu povjerilaca iz stava 3 ovog ¢lana drustvo obezbjeduje na jedan ili viSe sljedecih nacina:

1) pruzanjem dodatnih sredstava obezbjedenja;

2) prijevremenom otplatom dijela ili ukupnog duga;

3) preduzimanjem drugih radnji i mjera koje obezbjeduju povjeriocu poloZaj koji nije losiji u odnosu na polozaj koji je
imao prije sprovodenja statusne promjene.

(5) Dodatnu zastitu potrazivanja drustvo ucesnik u postupku restrukturiranja duzno je da obezbijedi svojim
povjeriocima koji to zahtijevaju kada njihovo potrazivanje nije dovoljno obezbijedeno i kada je finansijska situacija
drustva takva da postupak spajanja ugroZzava namirenje njegovog potraZivanja, pa je pruzanje dodatne zastite
neophodno kako se poloZaj povjerioca ne bi pogorsao njegovim sprovodenjem.

(6) Povjerilac koji u roku od 15 dana od dana dostavljanja zahtjeva za dodatnu zastitu nije dobio dodatnu zastitu iz
stava 4 ovog c¢lana, ima pravo da u roku od 30 dana podnese tuzbu nadleznom sudu za donosSenje odluke kojom se
odreduje dodatna zastita, kao i izricanje privriemene mjere zabrane sprovodenja postupka spajanja, ako taj postupak nije
okonéan u trenutku podnosSenja zahtjeva za izricanje privremene mijere.

(7) Drustvo-preuzimalac mora obezbijediti imaocima svih drugih hartija od vrijednosti koje su emitovane od strane
preuzetih drustva zastitu, kao i ostalim povjeriocima tih drustava, osim kada je spajanje, odnosno izmjena prava
odobrena od strane samog vlasnika hartije od vrijednosti.

(8) Imaoci hartija od vrijednosti emitovanih od strane preuzetih drustava kojima su data posebna prava, osim imaoca
akcija, stiéu prava u drustvu preuzimaocu koja su istovjetna sa pravima koja su imali u preuzetom drustvu, osim ukoliko
se imaoci tih hartija od vrijednosti nijesu drugacije saglasili ili ako je tim licima garantovano pravo na otkup hartija od
vrijednosti od strane drustva preuzimaoca.

(9) Imaoci hartija od vrijednosti koji nijesu saglasni sa predlozenim nacinom otkupa iz stava 8 ovog ¢lana, imaju pravo
da u roku od 30 dana od dana objavljivanja nacrta ugovora o spajanju u skladu sa ¢lanom 242 ovog zakona, tuzbom od
nadleznog suda zahtijevaju odredivanje cijene za otkup hartija od vrijednosti, kao i izricanje privremene mjere zabrane
sprovodenja postupka spajanja.

Pravne posljedice spajanja

Clan 244

(1) Spajanje akcionarskih drustava smatra se izvr§enim danom registracije, kada:

1) imovina i obaveze preuzetog drustva postaju imovina iobaveze drustva-preuzimaoca u skladu sa usvojenim
punovaznim ugovorom o spajanju;

2) akcionari preuzetog drustva postaju akcionari drustva-preuzimaoca;

3) preuzeto drustvo prestaje da postoji bez sprovedenog postupka likvidacije i akcije preuzetog drustva se ponistavaju;

4) zaposleni u preuzetom drustvu nastavljaju da rade u drustvu-preuzimaocu u skladu sa propisima o radu i ugovorom
0 spajanju;

5) nastupaju i druge pravne posljedice, u skladu sa zakonom.

(2) Nakon registracije spajanja, o prenosu prava i obaveza koji se vr§i na osnovu upisa u javne knjige, ili je na drugi
nacin uslovljen, stara se drustvo preuzimalac.

Ponistavanje odluke o spajanju

Glan 245

(1) Na postupak za ponistavanje odluke o spajanju nakon $to stupi na snagu u skladu sa ¢lanom 244 ovog zakona
primjenjuju se odredbe ¢lana 154 ovog zakona.

(2) U postupku po tuzbi za ponistavanje odluke iz stava 1 ovog ¢lana sud ¢e tuzenom drustvu ostaviti razuman rok za
otklanjanje razloga za ponistavanje ustanovljenih u postupku, ako se radi o nedostacima koji mogu biti otklonjeni.

(3) Pravosnaznu presudu kojom je ponisteno spajanje, sud u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti, dostavlja radi
registracije u CRPS i objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore”.

(4) Odluku iz stava 3 ovog €lana nadlezni organ za registraciju objavljuje u "Sluzbenom listu Crne Gore" i vr§i promjene
u CRPS na osnovu nje.

(5) U slucaju ponistavanja spajanja, za obaveze koje je drustvo-preuzimalac stvorilo u periodu od dana registracije
statusne promjene spajanja u skladu sa ¢lanom 242 stav 19 ovog zakona, do objavljivanja odluke suda o ponistenju
spajanja u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, odgovaraée solidarno i neogranic¢eno drustva koja su bila uklju¢ena u
postupak spajanja.



Odgovornost ¢lanova organa upravljanja i nezavisnog eksperta

Glan 246

(1) Clanovi organa upravljanja drustva koje se spaja, kao i nezavisni eksperti angaZovani u skladu sa élanom 242 stav 6
ovog zakona, odgovorni su za Stetu koju prouzrokuju drustvu, odnosno akcionarima drustva u postupku spajanja.

(2) Na tuzbu za naknadu Stete iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ovog zakona kojima se ureduju podnosenje
i postupak po tuzbi zbog povrede duznosti paznje iz ¢l. 33 do 35 ovog zakona.

Pojednostavljena spajanja

Glan 247

(1) Odredbe ovog zakona koje se odnose na postupak spajanja akcionarskih drustava, primjenjuju se i na
pojednostavljena spajanja, ako ovim ¢lanom nije drugacije propisano.

(2) Drustvo-preuzimalac ¢e se smatrati vlasnikom akcija preuzetog drustva kada su te akcije upisane na njegovo ime,
kao i u slucaju da ih druga lica posjeduju u svoje ime, a za njegov racun.

(3) U slucaju spajanja drustva sa drustvom-preuzimaocem koje posjeduje najmanje 90% akcija, ali ne i sve akcije i druge
hartije od vrijednosti sa pravom glasa preuzetog drustva, odluku o spajanju drustva, odnosno o emisiji akcija po osnovu
restrukturiranja, umjesto skupstine akcionara drustva-preuzimaoca moze donijeti odbor direktora, odnosno nadzorni
odbor drustva-preuzimaoca ako su ispunjeni uslovi:

1) iz €lana 242 st. 11i 15 ovog zakona;

2) da akcionar ili vise akcionara drustva-preuzimaoca koji zajedno imaju najmanje 5% akcija tog drustva nijesu trazili da
o spajanju odluku donese skupstina akcionara drustva-preuzimaoca.

(4) U slucaju spajanja preuzetog drustva sa drustvom-preuzimaocem koje posjeduje najmanje 90%, ali ne i sve akcije i
hartije od vrijednosti sa pravom glasa, kada odluku donosi skupstina akcionara drustva-preuzimaoca, ne primjenjuju se
odredbe ¢lana 242 stav 3i st. 6 do 11 ovog zakona.

(5) U slucaju spajanja preuzetog drustva sa drustvom-preuzimaocem koje posjeduje sve akcije i druge hartije od
vrijednosti sa pravom glasa preuzetog drustva ne primjenjuju se odredbe ¢lana 242 stav 1taé. 2,4 5, st. 3i 6 do 101 stav
11 taé. 21 4, ¢lana 244 stav 1 tacka 2 i ¢lana 246 ovog zakona, pod uslovom da su svi akcionari drustva-preuzimaoca imali
pravo da besplatno izvrSe uvid u dokumenta iz ¢lana 242 stav 11 tac¢. 1, 3 i 5 ovog zakona, najmanje mjesec dana prije
okoncanja postupka spajanja, u sjedistu drustva.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog clana, odluke o spajanju, odnosno o emisiji akcija po osnovu restrukturiranja, umjesto
skupstine druStava koja ucestvuje u postupku spajanja mogu donijeti odbori direktora, odnosno nadzorni odbori tih
drustva, ako su ispunjeni uslovi:

1) iz ¢lana 242 stav 11 tac. 1, 3i 5 ovog zakona;

2) da akcionar ili vise akcionara drustva-preuzimaoca koji zajedno imaju najmanje 5% akcija tog drustva nijesu trazili da
o spajanju odluku donese skupstina akcionara drustva-preuzimaoca.

ODJELjAK C
PODJELA | ODVAJAN;E UZ OSNIVANjE JEDNOG ILI VISE DRUSTAVA

Podjela

Glan 248

(1) Restrukturiranjem akcionarskog drustva putem podjele, drustvo prestaje da postoji prenoSenjem u potpunosti svoje
imovine i obaveza nadva ili viSe postojecih ili novoformiranih drustava (drustva-preuzimaoci), koja u zamjenu emituju
akcije akcionarima drustva koje se dijeli.

(2) Na podjelu akcionarskog drustva shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o spajanju drustava.

(3) U sluéaju podjele drustva i prenosa imovine i obaveza na dvaiili vise postojeéih drustava, odbori direktora, odnosno
upravni odbori drustava uklju¢enih u podjelu usaglasi¢e nacrt ugovora o regulisanju medusobnih odnosa koji nastaju
podjelom akcionarskog drustva, koji pored dokumenata iz ¢lana 242 stav 1 ovog zakona, mora da sadrzi:

1) opis imovine i obaveza koje treba prenijeti drustvima koja preuzimaju imovinu i obaveze,

2) plan raspodjele imovine i obaveza koje treba prenijeti drustvima koja su preuzela imovinu i obaveze;

3) predlog raspodjele akcija drustava koja su preuzela imovinu i obaveze akcionarima drustva koje je predmet podjele;

4) kriterijume za raspodjelu imovine i akcija iz tac. 2 i 3 ovog stava.

(4) U slucaju podjele akcionarskog drustva na dvaili vise novih drustava, odbor direktora, odnosno upravni odbor ¢e za
skupstinu akcionara pripremiti predlog u pisanoj formi o uslovima i nac¢inu podjele, koji sadrzi podatke iz stava 3 ovog
¢lana, predloge osnivackih akata i statuta novih drustava, kao i predlog odluke o emisiji akcija po osnovu podjele, s tim



Sto se odredbe koje se odnose na nacrt ugovora odnose na predlog odluke o podjeli.

(5) Drustva koja dostavljaju izvjestaj upravnog odbora, dostavljaju skupstini i odluku nadzornog odbora o usvajanju
izvjestaja upravnog odbora.

(6) Ako se raspodjela akcija drustava nastalih podjelom vrsi proporcionalno vlasnickom udjelu u drustvu koje se dijeli,
nece se primjenjivati odredbe iz ¢lana 242 st. 3,4, 6,7,8,9i 11 ovog zakona.

(7) Ako se raspodjela akcija drustava nastalih podjelom ne vrsi proporcionalno vlasnickoj strukturi drustva koje se
dijeli, u izvjestaju iz ¢lana 242 stav 3 se posebno navode razlozi i primijenjeni kriterijum podjele.

(8) Ako dio imovine nije ili ne moze biti podijeljen u skladu sa predlozenim uslovima podjele, na drustva koja
preuzimaju imovinu i obaveze prenosi se dio imovine koji je srazmjeran uceséu drustava koja su preuzela imovinu i
obaveze u podjeli neto imovine drustva koje se dijeli.

(9) Ako obaveze nijesu ili ne mogu biti podijeljene u skladu sa predloZzenim uslovima podjele, svako od drustava koja
preuzimaju imovinu i obaveze je solidarno odgovorno za te obaveze.

(10) Za obaveze koje se ne izmire od strane drustva-preuzimaoca, koje je preuzelo obaveze u skladu sa ugovorom iz
stava 3 ovog c¢lana, solidarno odgovaraju ostala drustva-preuzimaoci, ukoliko sa odredenim povjeriocem drugacije nije
dogovoreno, a solidarna odgovornost drustava-preuzimalaca ogranicena je na vrijednost neto imovine koju su ta drustva
preuzela u postupku restrukturiranja.

Odvajanje uz osnivanje jednog ili vise drustava

Glan 249

(1) Restrukturiranjem akcionarskog drustva putem odvajanja uz osnivanje jednog ili viSe drustava, postojece drustvo
prenosi dio svoje imovine i obaveza na jedno ili viSe drustava koja se osnivaju (novo drustvo), a ona u zamjenu emituju
akcije akcionarima postojeceg drustva ¢iji se osnovni kapital smanjuje za vrijednost prenijete imovine, s tim da se na
smanjivanje osnovnog kapitala postojeéeg drustva ne primjenjuju odredbe ovog zakona o smanjivanju osnovnog
kapitala, osim ¢l. 219 224 ovog zakona.

(2) Na odvajanje akcionarskog drustva shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o podjeli drustava.

(3) U slucaju iz stava 1 ovog c¢lana, odbor direktora, odnosno upravni odbor postojeceg drustva za skupstinu akcionara
priprema u pisanoj formi predlog odluke o uslovima i na¢inu odvajanja koji sadrzi:

1) precizan opis imovine i obaveza koje treba prenijeti novom drustvu;

2) iznos smanjivanja osnovnog kapitala postojeceg drustva;

3) predlog raspodjele akcija novog drustva akcionarima postojeceg drustva;

4) naziv novog drustva;

5) predlog odluke o odvajanju uz osnivanje;

6) predlog odluke o emisiji akcija po osnovu odvajanja.

(4) Uz izvjestaj upravnog odbora, dostavlja se skupstini i odluka nadzornog odbora o usvajanju izvjestaja upravnog
odbora.

(5) Podjela akcija novog drustva akcionarima postojec¢eg drustva vrsi se proporcionalno vlasnickoj strukturi postojeceg
drustva.

(6) Ako se podjela akcija novog drustva akcionarima postojec¢eg drustva ne vrsi proporcionalno vlasnickoj strukturi
drustva koje se dijeli, u izvjeStaju iz ¢lana 242 stav 3 ovog zakona se posebno navode razlozi i primijenjeni kriterijum
podjele.

(7) Odluka o odvajanju uz osnivanje drustva predstavlja odluku o osnivanju novog drustva.

(8) Za obaveze koje se ne izmire od strane novog drustva, koje je preuzelo obaveze shodno odluci od odvajanju,
solidarno odgovaraju postojeée drustvo i novo drustvo, odnosno sva nova drustva, ukoliko se odvajanjem osniva vise od
jednog novog drustva, osim ako je sa odredenim povjeriocem drugacije dogovoreno.

(9) Novo i postojece drustvo odgovaraju solidarno za obaveze koje ne izmiri postojec¢e drustvo, ukoliko sa povjeriocem
nije drugacije dogovoreno, s tim sto je solidarna odgovornost novog drustva ogranic¢ena na vrijednost neto imovine koja
je prenijeta na to drustvo.

ODJELjAK D

PROMJENA OBLIKA ORGANIZOVANjA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Uslovi za sprovodenje postupka i primjena odredbi ovog zakona

Clan 250

(1) Akcionarsko drustvo moze se restrukturirati promjenom oblika u drustvo sa ograniCenom odgovornoscu,
komanditno ili ortacko drustvo, pod uslovima:

1) da broj akcionara na dan donosenja odluke skupstine drustva o restrukturiranju nije veéi od 30;



2) da nije u toku postupak povecéanja, odnosno smanjivanja osnovnog kapitala akcionarskog drustva.

(2) Vlasnicka struktura akcionarskog drustva izraZzava se udjelima koji se dijele na ¢lanove u srazmijeri vlasnistva u
akcijama, izrazeno u procentima, ukoliko se svi akcionari nijesu drugacije sporazumijeli.

(3) Na postupak promjene oblika akcionarskog drustva udrustvo sa ogranicenom odgovornoscéu, komanditno,
odnosno ortacko drustvo, primjenjuju se odredbe ¢l. 67, 68,93 i1 94 i ¢l. 268 do 273 ovog zakona.

Postupak promjene oblika drustva

Clan 251

(1) Postupak promjene oblika drustva sprovodi odbor direktora, odnosno upravni odbor drustva, priprema i dostavlja
radi usvajanja skupstini akcionara koja ée odlucivati o promjeni oblika drustva sljedece akte i dokumentaciju:

1) predlog odluke o promjeni oblika akcionarskog drustva koji sadrzi plan konverzije akcija u udjele u drustvu za
svakog od ¢lanova novog drustva pojedinacno;

2) predlog odluke o osnivanju drustva u novom obliku;

3) predlog odluke o imenovanju ¢lanova organa drustva;

4) potvrdu da je Komisiji za trziste kapitala podnijet zahtjev za obustavu trgovine akcijama drustva najkasnije sedam
dana prije dana odrZavanja skupstine akcionara koja ¢e odlucivati o promjeni oblika drustva;

5) izvjestaj o potrebi sprovodenja postupka promjene oblika drustva koji sadrzi razloge i ocekivane efekte i podatke o
posljedicama promjene oblika drustva i pravima nesaglasnih akcionara iz ¢lana 127 ovog zakona, u slu¢aju promjene
oblika u drustvo sa ogranicenom odgovornoscu.

(2) Uz dokumentaciju iz stava 1 ovog ¢lana, skupstini akcionara koja odlucuje o promjeni oblika drustva, dostavlja se i
odluka nadzornog odbora o usvajanju dokumentacije iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Komisija za trziste kapitala donijece odluku o obustavi trgovine akcijama drustva po zahtjevu iz stava 1 tacka 4
ovog Clana.

(4) Ako u roku od sedam dana od dana odrzavanja skupstine akcionara iz stava 1 ovog ¢lana, Komisiji za trziste
kapitala ne bude dostavljena odluka drustva o promjeni oblika drustva ili joj bude dostavljena odluka o neprihvatanju
predloga za promjenu oblika drustva, dozvoli¢e se nastavak trgovine akcijama drustva.

(5) Drustvo iz stava 1 ovog ¢lana, u roku od 15 dana od dana odrzavanja skupstine akcionara koja je donijela odluku o
promjeni oblika drustva, dostavlja radi registracije u CRPS rjeSenje Komisije za trziSte kapitalaiz stava 3 ovog ¢lana i
usvojene odluke iz stava 1 ta¢. 1 do 3 ovog €lana, radi registracije sprovedenog postupka restrukturiranja i objavljivanja
odluke o promjeni oblika drustva u "Sluzbenom listu Crne Gore".

(6) Povjerilac drustva Cije je potrazivanje nastalo prije objavljivanja odluke iz stava 5 ovog €lana i koji smatra da se
postupkom restrukturiranja ugrozava namirenje njegovih potrazivanja, moze od nadleznog suda, najkasnije tri mjeseca
od dana registracije promjene oblika drusStva, zahtijevati obezbjedenje svojih potrazivanja u skladu sa ¢lanom 243 st. 4,5 i
6 ovog zakona.

(7) Drustvo u postupku promjene oblika drustva duzno je daimaocima zamjenljivih obveznica i drugih hartija od
vrijednosti sa posebnim pravima obezbijedi zadrzavanje istih prava koja su imali prije promjene oblika drustva ili
odgovaraju¢u novcanu nadoknadu.

(8) Ako sporazum o novéanoj nadoknadi iz stava 7 ovog ¢lana nije postignut, imaoci zamjenljivih obveznica i drugih
hartija od vrijednosti sa posebnim pravima mogu podnijeti tuzbu nadleznom sudu za odredivanje visine naknade,
najkasnije u roku od 30 dana od dana objavljivanja odluke o promjeni oblika drustva u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Pravne posljedice sprovodenja postupka promjene oblika

Glan 252

(1) Nakon promjene oblika akcionarskog drustva, drustvo nastavlja sa radom kao drustvo sa ograniéenom
odgovornoséu, komanditno ili ortacko drustvo od dana registracije u CRPS, u skladu sa ovim zakonom.

(2) U sluéaju promjene oblika akcionarskog drustva u komanditno ili ortacko drustvo, komplementari, odnosno ortaci u
takvim drustvima odgovaraju cjelokupnom imovinom i za obaveze drustva nastale prije okoncanja postupka promjene
oblika.

(3) Akcije akcionarskog drustva ponistavaju se i brisu iz registra CKDD, u skladu sa zakonom.

Glava Vil
PRESTANAK AKCIONARSKOG DRUSTVA
ODJELJAK A

Osnovi prestanka akcionarskog drustva



Glan 253

(1) Akcionarsko drustvo prestaje da postoji brisanjem iz CRPS, zbog:

1) statusne promjene koja ima za posljedicu prestanak drustva;

2) sprovodenja postupka likvidacije na osnovu odluke skupstine drustva (dobrovoljna likvidacija);

3) sprovodenja postupka likvidacije na osnovu sudske odluke (sudska likvidacija);

4) sprovodenja postupka stecaja u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj.

(2) Postupak likvidacije drustva iz stava 1 tac. 2 i 3 ovog ¢lana sprovodi se samo kada drustvo ima dovoljno sredstava
za izmirenje svih svojih obaveza.

(3) Ako se u toku trajanja postupka dobrovoljne ili sudske likvidacije utvrdi da likvidaciona masa nije dovoljna za
izmirenje svih obavezadrustva, u roku od 30 dana od dana saznanja, likvidator je duZan da podnese predlog za
pokretanje stecajnog postupka u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj.

ODJELjAK B

DOBROVOLjNA LIKVIDACIJA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Otpocinjanje postupka dobrovoljne likvidacije

Glan 254

(1) Dobrovoljna likvidacija akcionarskog drustva sprovodi se:

1) na osnovu odluke odbora direktora, odnosno nadzornog odbora drustva, ako je statutom drustva utvrdeno da se
likvidacija drustva moze sprovesti poslije odredenog perioda ili nastupanja odredenog dogadaja, a taj period je prosao ili
se taj dogadaj desio;

2) ako se na vanrednoj skupstini akcionara donese odluka o dobrovoljnoj likvidaciji drustva sa najmanje tri Cetvrtine
glasova akcionara prisutnih licno ili preko punomoénika, odnosno preko glasackih listi¢a, i ako je obavjestenje o
sazivanju vanredne skupstine dostavljeno akcionarima najmanje 21 dan prije odrzavanja;

3) ako drustvo na skupstini akcionara sa dvije treéine glasova akcionara prisutnih licno ili preko punomoc¢nika,
odnosno preko glasackih listi¢a, donese odluku o prestanku poslovanja i dobrovoljnoj likvidaciji;

4) na osnovu obrazlozene odluke privremenog zastupnika iz €l. 175 i 192 ovog zakona, donijete najranije 90 dana od
dana donosenja odluke suda o imenovanju tog lica.

(2) Odluka iz stava 1 tacka 2 ovog €lana punovazna je i za slucaj da obavjestenje o sazivanju skupstine nije dostavljeno
21 dan prije njenog odrzavanja, pod uslovom da se akcionari koji posjeduju najmanje devet desetina glasova saglase sa
odrzavanjem vanredne skupstine akcionara.

(3) Odlukom o dobrovoljnoj likvidaciji drustva imenuje se i likvidacioni upravnik i registruje u CRPS, u skladu sa clanom
119 ovog zakona.

(4) Nakon donosenja odluke iz stava 3 ovog €lana, postupak likvidacije ne moze se obustaviti.

Registracija i objavljivanje odluke o dobrovoljnoj likvidaciji

Glan 255

(1) Odluku o dobrovoljnoj likvidaciji drustva, odbor direktora, odnosno nadzorni odbor drustva dostavlja radi
registracije u CRPS, u skladu sa ¢lanom 119 ovog zakona.

(2) Odluka o dobrovoljnoj likvidaciji drustva dostavlja se radi objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore" u roku od pet
dana od dana registracije odluke.

(3) Donosenjem odluke o dobrovoljnoj likvidaciji:

1) prestaju ovlaséenja ¢lanova organa upravljanja, osim organa upravljanja za koja likvidator odluci da je neophodno da
nastave obavljanje poslova do okoncanja tekucih poslova drustva;

2) drustvo prestaje da posluje i otkazuju se ugovori o radu koje je drustvo zakljucilo sa zaposlenima, osim sa
zaposlenima ¢&iji je angazovanje neophodno za nastavak poslovanja i okoncanje postupka likvidacije drustva;

3) prenos akcija, raspolaganje imovinom ili zaduzivanje bez odobrenja likvidatora ne proizvodi pravne posljedice,
ukoliko zakonom nije drugacije propisano;

4) na poslovnim pismima i racunima, istice se obavjestenje da se drustvo likvidira.

Zastita prava povjerilaca u postupku dobrovoljne likvidacije

Clan 256

(1) Drustvo za koje je donijeta odluka o pokretanju postupka dobrovoljne likvidacije u pisanoj formi poziva sve poznate



povjerioce drustva da prijave svoja potrazivanja.

(2) Drustvo je duzno da obavjestenje o dobrovoljnoj likvidaciji objavi najmanje dva puta u jednom dnevnom
Stampanom mediju koji izlazi u Crnoj Gori u razmaku od najmanje 15, a najviSe 30 dana izmedu objavljivanja.

(3) Obavjestenje iz st. 1 2 ovog ¢lana sadrzi rok u kome se moraju prijaviti potrazivanja, koji ne moze biti kra¢i od 60
dana od dana objavljivanja obavjestenja iz stava 1 ovog ¢lana, odnosno, za povjerioce koji nijesu primili obavjestenje u
pisanoj formi, od dana objavljivanja posljednjeg obavjestenja iz stava 2 ovog ¢lana.

(4) Potrazivanja povijerilaca koji su prijavili svoja potrazivanja nakon isteka roka iz stava 3 ovog Clana namirice se iz
preostale imovine do okonc¢anja postupka dobrovoljne likvidacije.

(5) Povijerilac Cije potrazivanje likvidator osporava duzan je da, u roku od 30 dana od dana prijema obavjestenja,
pokrene postupak kod nadleznog suda za utvrdivanje potrazivanja.

(6) Postupak dobrovoljne likvidacije se ne moze okoncati do isteka roka iz stava 5 ovog c¢lana, odnosno do
pravosnaznosti presude, osim u slu¢aju dodatnog obezbjedenja osporenog potrazivanja.

(7) Osporeno potrazivanje se smatra obezbijedenim kada povjerilac u pisanoj formi obavijesti likvidacionog upravnika
ili kada to na zahtjev likvidacionog upravnika potvrdi sud pred kojim se vodi postupak iz stava 5 ovog ¢lana.

Prava i obaveze likvidatora

Clan 257

(1) Likvidator koji je imenovan za sprovodenje dobrovoljne likvidacije ima sva prava i obaveze izvrSnog direktora,
odnosno predsjednika upravnog odbora.

(2) Likvidator zastupa drustvo u likvidaciji kod suda, prema drzavnim organima i prema tre¢im licima.

(3) Likvidator:

1) sacinjava spisak cjelokupne imovine i racunovodstveni izvjestaj o poslovanju od pocetka postupka likvidacije sa
bilansom stanja;

2) izvrsava obaveze po zakljucenim ugovorima i po potrebi zakljucuje nove ugovore;

3) raskida ugovore u opravdanim slucajevima;

4) saziva i predsjedava skupstinom akcionara drustva;

5) vrsi raspodjelu preostale imovine drustva povjeriocima i kada je to moguce, akcionarima;

6) podnosi predlog za pokretanje ste¢ajnog postupka u skladu sa zakonom, ako utvrdi da imovina drustva u likvidaciji
nije dovoljna da se podmire sva potrazivanja povjerilaca;

7) preduzima i druge radnje neophodne za likvidaciju drustva.

Postupanje u sluc¢aju duZeg trajanja postupka dobrovoljne likvidacije

Clan 258

(1) Ako postupak likvidacije drustva traje duze od jedne godine, likvidator priprema privremeni izvjestaj o dobrovoljnoj
likvidaciji, u roku od tri mjeseca po isteku finansijske godine.

(2) Privremeni izvjestaj o dobrovoljnoj likvidaciji sadrzi:

1) bilans stanja;

2) izvore prihoda i nacin koriséenja;

3) spisak imovine koja je otudena i prihode ostvarene otudenjem;

4) informaciju o problemima u sprovodenju postupka dobrovoljne likvidacije i predlog nacina njihovog rjeSavanja;

5) iznos troskova sprovodenija likvidacije i naknade koja pripada likvidatoru;

6) druge podatke o dobrovoljnoj likvidaciji sprovedenoj u proteklom vremenskom periodu.

(3) Privremeni izvjestaj mora biti dostupan na uvid u sjedistu drustva svim akcionarima i zainteresovanim licima, sve do
okoncanja postupka dobrovoljne likvidacije.

Okoncanje postupka dobrovoljne likvidacije

Glan 259

(1) Ako su poslovi drustva u potpunosti ili u znacajnoj mjeri okoncani, likvidator sacinjava konacni izvjestaj o
dobrovoljnoj likvidaciji sa podacima o nacinu sprovodenja dobrovoljne likvidacije i raspolaganja imovinom drustva.

(2) Konacni izvjestaj o dobrovoljnoj likvidaciji sadrzi podatke iz ¢lana 258 stav 2 ovog zakona.

(3) Nakon pripreme konacnog izvjestaja o dobrovoljnoj likvidaciji, likvidator saziva vanrednu skupstinu akcionara na
kojoj je duzan da upozna prisutne akcionare sa sadrzinom konac¢nog izvjestaja o dobrovoljnoj likvidaciji.

(4) Konacni izvjestaj o dobrovoljnoj likvidaciji u roku od sedam dana od dana odrzavanja vanredne skupstine akcionara
dostavlja se radi registracije u CRPS, sa zahtjevom za brisanje drustva iz CRPS.

(5) Nadlezni organ za registraciju, nakon prijema konaénog izvjestaja i zahtjeva za brisanje iz CRPS, donosi rjesenje o



brisanju iz CRPS koje dostavlja "Sluzbenom listu Crne Gore" radi objavljivanja.
Skraceni postupak dobrovoljne likvidacije

6lan 260

(1) Dobrovoljna likvidacija moZe se sprovesti po skracenom postupku, ako poslije donosenja odluke o dobrovoljnoj
likvidaciji svi akcionari daju ovjerene izjave da su izmirene sve obaveze druStva prema povjeriocima, ukljucujuéi i
obaveze prema zaposlenima i da su saglasni sa skraéenim postupkom dobrovoljne likvidacije.

(2) Nadlezni organ za registraciju prihvati¢e zahtjev za brisanje drustva iz CRPS na osnovu odluke iz stava 1 ovog
¢lana, osim ukoliko u zakonom utvrdenom roku za donoSenje rjeSenja o registraciji utvrdi da drustvo nije izmirilo poreski
dug ili se nalazi na spisku privrednih subjekata u blokadi koji objavljuje Centralna banka Crne Gore.

(3) Akcionari iz stava 1 ovog ¢lana odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze akcionarskog drustva tri godine
nakon brisanja drustva iz CRPS.

(4) Povijerioci i druga lica koja imaju pravni interes, u roku od 30 dana od dana objavljivanja odluke o dobrovoljnoj
likvidaciji drustva po skraéenom postupku, mogu pokrenuti postupak za ponistavanje odluke pred sudom.

(5) Odluku o dobrovoljnoj likvidaciji drustva po skracenom postupku sud ¢e ponistiti ako utvrdi da su akcionari ili
povjerioci osteé¢eni tom odlukom i imenovace likvidatora koji ¢e sprovesti postupak dobrovoljne likvidacije.

(6) Akcionarsko drustvo koje je dobrovoljno likvidirano po skraéenom postupku brise se iz CRPS.

(7) Nakon brisanja, u CRPS upisuju se: licno ime, jedinstveni mati¢ni broj i adresa akcionara fizickih lica, odnosno naziv,
sjediste i maticni broj akcionara pravnih lica, sa naznacenjem neogranicene solidarne odgovornosti za obaveze brisanog
drustva koje je brisano iz CRPS.

(8) Rjesenje o brisanju drustva iz CRPS objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

ODJELJAK C
SUDSKA LIKVIDACIJA AKCIONARSKOG DRUSTVA

Osnovi za pokretanje postupka sudske likvidacije

Clan 261

Sudska likvidacija akcionarskog drustva sprovodi se na zahtjev zainteresovanog lica ili po sluzbenoj duznosti:

1) ako u roku od 30 dana od dana isteka vremena na koje je drustvo osnovano, drustvo u CRPS ne registruje nastavak
poslovanja drustva ili u tom roku ne pokrene postupak sudske likvidacije na osnovu odluke skupstine drustva;

2) ako se osnovni kapital drustva smanji ispod iznosa minimalnog osnivackog kapitala, a drustvo u roku od Sest
mjeseci:

- ne poveca osnovni kapital najmanje do iznosa minimalnog osnivackog kapitala; ili

- ne promijeni oblik drustva u oblik za koje ispunjava uslove; ili

- ne donese odluku o likvidaciji.

3) ako je pravnosnaznom presudom ponisteno osnivanje drustva u skladu sa ¢lanom 116 ovog zakona;

4) kada drustvo i poslije izricanja kazne u skladu sa ovim zakonom ili drugim propisom u ostavljenom ili razumnom
roku ne otkloni pravosnazno utvrdenu povredu zakona i drugih propisa kojom se ugrozavaju interesi ¢lanova drustva,
povjerilaca, zaposlenih i ¢lanova organa drustva koji nijesu odgovorni za utvrdene nepravilnosti; i

5) u drugim slucajevima predvidenim zakonom.

Nacin sprovodenja postupka sudske likvidacije

Glan 262

Postupak sudske likvidacije sprovodi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj, s tim da se u postupku sudske
likvidacije ne moze vrsiti reorganizacija drustva i sprovoditi drugi postupci kojima se sprjecava prestanak drustva.

Primjena odredbi o likvidaciji akcionarskog drustva

Clan 263

Odredbe ovog zakona koje se odnose na postupak dobrovoljne i sudske likvidacije akcionarskog drustva shodno se
primjenjuju i na likvidaciju drugih oblika privrednih drustava, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

DIO SESTI



DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Glava |

POJAM, VRSTE | SHODNA PRIMJENA DRUGIH ODREDABA OVOG ZAKONA

Definicija drustva sa ogranicenom odgovornoscéu

Glan 264

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornoscéu je privredno drustvo koje osniva jedno ili vise pravnih ili fizickih lica

ulaganjem novcanih ili nenovéanih sredstava radi obavljanja djelatnosti pod zajednickim nazivom, Ciji je osnovni kapital
podijeljen na udjele koji nemaju svojstvo hartija od vrijednosti.
(2) Drustvo moze imati najvise 30 ¢lanova.

Nacelo slobode ugovaranja

Clan 265

Clanovi drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu medusobne odnose u drustvu, kao i odnose sa drustvom, ureduju
slobodno, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Primjena drugih odredaba ovog zakona na drustvo sa ogranicenom odgovornoScéu

Clan 266

(1) Odredbe ovog zakona koje se odnose na akcionarsko drustvo shodno se primjenjuju i na drustvo sa ogranicenom
odgovornoséu.

(2) Odredbe ovog zakona koje se odnose na akcije shodno se primjenjuje na udjele.

(3) Kada postoji nesaglasnost izmedu odredaba koje se odnose na drustvo sa ogranicenom odgovornos$céu i odredaba
koje se odnose naakcionarsko drustvo, primjenjuju se odredbe koje se odnose na drustvo saograni¢enom
odgovornoscu.

Jednoclano drustvo sa ogranicenom odgovornoscu

Clan 267

(1) Jednoclano drustvo sa ogranicenom odgovornos$céu je drustvo koje osniva jedno fizicko ili pravno lice, odnosno
drustvo u kojem jedno lice, nakon osnivanja, stice sve udjele, u skladu sa ovim zakonom.
(2) Na jednoclano drustvo sa ogranicenom odgovornos$céu shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 108 ovog zakona.

Glava Il

OSNIVAN]E DRUSTVA | OBAVJESTAVAN]E JAVNOSTI

Nacin osnivanja druStva sa ogranicenom odgovornoscéu

Glan 268

(1) Drustvo se osniva na osnovu ugovora koji zakljuéuju osnivaci.
(2) Ako drustvo osniva jedan osnivaé, osnivacki akt je odluka jedinog osnivaca o osnivanju drustva.
(3) Punomocénici osnivaca u postupku osnivanja moraju imati punomocje ovjereno u skladu sa zakonom.

Troskovi osnivanja drustva sa ogranicenom odgovornoscéu

Glan 269

(1) Osnivackim aktom drustva s ogranicenom odgovornos¢u moze se odrediti da troSkove osnivanja drustva snosi
drustvo ili osnivaci.
(2) Na troskove osnivanja drustva sa ogranicenom odgovorno$éu shodno se primjenjuje ¢lan 112 ovog zakona.



Osnivacki akt

6lan 270

Odluka, odnosno ugovor o osnivanju drustva sa ogranicenom odgovornoséu sadrzi:

1) ime, jedinstveni maticni broj i prebivaliSte osnivaca koji je domace fizicko lice, odnosno ime, broj pasosa ili drugi
identifikacioni broj i prebivaliSte osnivaca koji je strano fizicko lice, odnosno naziv, mati¢ni broj i sjediSte osnivaca koji je
domace pravno lice, odnosno naziv, broj registracije ili drugi identifikacioni broj i sjediste osnivaca koji je strano pravno
lice;

2) naziv drustva koje se osniva;

3) oznaku da se radi o drustvu sa ogranicenom odgovornoscu ("DOQ");

4) prava i obaveze osnivaca;

5) ime, odnosno naziv osnivaca koji unose nenovcane uloge, opis uloga, nominalnu vrijednost udjela dobijenog za
ulog i rok do kada se nenovcani ulozi moraju unijeti u drustvo;

6) udio svakog ¢lana drustva u ukupnom osnovnom kapitalu izrazen u procentima;

7) organe drustva;

8) procijenjene troskove osnivanja i nacin njihove naknade;

9) postupak za rjesavanje sporova izmedu osnivaca;

10) ovlascenje da jedan ili viSe osnivaca zastupaju osnivace u postupku osnivanja drustva;

11) druga pitanja od znacaja za osnivanje drustva.

Statut drustva sa ogranicenom odgovornoSc¢u

Clan 271

Statut drustva sa ograni¢enom odgovornoséu sadrzi:

1) naziv drustva;

2) sjediste drustva;

3) preteznu i druge djelatnosti drustva;

4) podatak da je drustvo osnovano kao drustvo sa ogranicenom odgovornoscu i iznos osnovnog kapitala;

5) uslove i nacin imenovanja izvr§nog direktora;

6) nacCin imenovanja ¢lanova odbora direktora, odnosno upravnog i nadzornog odbora, ukoliko se biraju u drustvu,
njihova prava i obaveze, nacin razrjeSenja i njihova ovlaséenja;

7) nacin promjene iznosa osnovnog kapitala, ukoliko nije utvrden ugovorom o osnivanju;

8) lica ovlaséena za zastupanje drustva, kolektivno ili pojedinacno;

9) rok na koji se drustvo osniva, ako se ne osniva na neodredeno vrijeme;

10) postupak za izmjene i dopune statuta;

11) druge odredbe od znacaja za rad drustva.

Registracija drustva sa ogranicenom odgovornoscéu

Clan 272

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornoséu registruje se u CRPS, na osnovu registracione prijave uz koju se podnosi
sljede¢a dokumentacija i podaci:

1) osnivacki akt drustva;
2) statut drustva;

3) spisak sa imenima ¢lanova organa upravljanja drustva, datum i mjesto rodenja, jedinstveni mati¢ni broj, prebivaliste,
odnosno boraviste sa odlukama o imenovanju ¢lanova organa upravljanja drustva;

4) zanimanja ¢lanova organa upravljanja koji nijesu zaposleni u drustvu, kao i podatke o ¢lanstvu u drugim organima
upravljanja, funkcijama na kojima se nalaze u Crnoj Gori ili van nje, kao i mjestu registracije tih drustava, ukoliko nijesu
registrovana u Crnoj Gori;

5) ime i adresa revizora i sekretara drustva, sa odlukama o njihovom imenovaniju;
6) ime i adresa ¢lanova revizorskog odbora, sa odlukama o njihovom imenovaniju;

7) izjava ¢lanova organa upravljanja, odnosno revizora i sekretara drustva, o prihvatanju imenovanja, koja ne mora da
bude ovjereng;

8) adresa za prijem elektronske poste;
9) adresa za prijem poste, ako postoji;
10) dokaz o uplati takse za registraciju.

(2) Dokumentacija koja se dostavlja za registraciju druStva mora da sadrzi i podatke za lica koja zastupaju drustvo, kao
i odredenje da li drustvo zastupaju kolektivno ili pojedinacno.



(3) Registracija drustva u CRPS vrsi se na osnovu rjesenja o registraciji.

(4) Podaci o nazivu i sjedistu drustva, imenima c¢lanova organa upravljanja i ¢lanovima drugih organa drustva
registrovanih u CRPS, revizora i sekretara drustva, ako postoji u drustvu, datum donosSenja osnivackog akta, usvajanja
statuta i registracije drustva sa ograni¢enom odgovornoséu, objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Registracija promjena i obavjestavanje javnosti

Glan 273

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovornoscéu duzno je da radi registracije u CRPS, dostavi dokumentaciju i podatke o
nastalim promjenama u drustvu koje se odnose na:

1) statut, ukljucujucéi i produzenje roka utvrdenog za nastavak rada drustva;

2) naziv i sjediste drustva;

3) adresu za prijem poste;

4) adresu za prijem elektronske poste;

5) lica izabrana za ¢lanove organa upravljanja i njihova imenovanja i razrjesenja;

6) lica koja, kolektivno ili pojedinacno, imaju ovlasé¢enje da zastupaju drustvo u odnosima sa tre¢im licima i njihova
imenovanja i razrjesenja;

7) likvidaciju drustva;

8) ponistenje osnivanja drustva od strane nadleznog suda;

9) imenovanije likvidatora;

10) udjele i iznos osnovnog kapitala, ukoliko povec¢anje osnovnog kapitala ne zahtijeva izmjenu statuta.

(2) Podaci iz stava 1 ovog Clana objavljuju se na internet stranici drustva, ako postoji.

Glava lll

OSNOVNI KAPITAL

Minimalni osnovni kapital

Clan 274

Osnivaci drustva sa ogranicenom odgovornosc¢u duzni su da utvrde iznos osnovnog kapitala koji ne moze biti manji od
1 euro, osim ako posebnim zakonom nije utvrden veéi iznos minimalnog osnovnog kapitala za drustva koja obavljaju
odredene djelatnosti.

Povecéanje osnovnog kapitala

Clan 275

(1) Osnovni kapital povecava se:

1) novim ulozima postojec¢ih ¢lanovaiili ¢lana koji pristupa drustvu;

2) pretvaranjem rezervi ili dobiti drustva u osnovni kapital;

3) pretvaranjem (konverzijom) potrazivanja prema drustvu u osnovni kapital;

4) statusnim promjenama koje imaju za posljedicu povecanje osnovnog kapitala.
(2) Osnovni kapital povecava se na osnovu odluke skupstine drustva.

Pravo preceg upisa udjela

Glan 276

Clanovi drustva imaju pravo preéeg upisa udjela prilikom poveéanja osnovnog kapitala novim ulozima u srazmjeri sa
svojim udjelima, osim ako je osnivackim aktom drugacije utvrdeno.

Smanjivanje osnovnog kapitala

Glan 277

Osnovni kapital drustva sa ogranicenom odgovornoséu moze se smanjiti na osnovu odluke skupstine ¢lanova, ali ne
ispod iznosa minimalnog osnovnog kapitala koji je propisan zakonom.



Smanjivanje osnovnog kapitala u slu¢aju gubitka

Glan 278

Ako neto imovina drustva iznosi polovinu ili manje od vrijednosti osnovnog kapitala drustva, druStvo moze sazvati
skupstinu ¢lanova drustva u skladu sa ¢lanom 151 ovog zakona.

Glava IV

UDJELI

Sticanje udjela

Glan 279

(1) Uplatom uloga ¢lan drustva stice udio u drustvu, srazmjerno vrijednosti unijetog uloga, osim ako je osnivackim
aktom prilikom osnivanja drustva ili jednoglasnom odlukom skupstine, u slu¢aju naknadnih uloga, utvrdeno drugacije.

(2) Clan drustva moze imati samo jedan udio u drustvu, koji &ini njegov procenat u osnovnom kapitalu drustva.

(3) Ako jedno lice istovremeno stekne vlasnistvo na vise udjela u drustvuy, ti udjeli se spajaju i zajedno Cine jedan udio.

Nacin ostvarivanja prava po osnovu udjela

Clan 280

(1) Udjeli nemaju svojstvo hartija od vrijednosti.

(2) Pravo glasa ¢lanova drustva sa ogranicenom odgovornos$cu i njihova imovinska prava prema drustvu, srazmjerni su
udjelima ¢lanova u osnovnom kapitalu drustva.

Finansijska pomo¢ drustva

Clan 281

(1) Drustvo ne moze, direktno ili indirektno, pruzati finansijsku pomo¢ bilo koje vrste radi kupovine svojih udjela, osim
ako jednoglasno odluce svi ¢lanovi drustva.

(2) Pravni posao zakljucen suprotno stavu 1 ovog ¢lana nistav je.
Sticanje sopstvenih udjela

Clan 282

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovorno$Séu moze ste¢i udio od jednog ili vise €lanova drustva, ako takvu odluku
donesu ¢lanovi drustva ¢iji udjeli ¢ine najmanje dvije tre¢ine osnovnog kapitala.

(2) Kopija predloZzenog ugovora o sticanju sopstvenih udjela dostavlja se svim ¢lanovima najmanje 21 dan prije
donosSenja odluke.

(3) Drustvo moze isplacivati naknadu za sopstveni udio samo iz:
1) sredstava rezervi drustva koje se mogu koristiti za te namjene;
2) sredstava ostvarenih prodajom sopstvenog udjela drustva stecenog istupanjem tog ¢lana drustva.

(4) Drustvo ne moze dijeliti dobit svojim ¢lanovima ili sticati nove sopstvene udjele, dok se ¢lanu koji je istupio iz
drustva ne isplati naknada udjela u punom iznosu.

Prenos udjela izmedu ¢lanova drustva

Glan 283

Udio se mozZe prenositi izmedu ¢lanova drustva bez ograni¢enja, osim ako je ovim zakonom ili statutom drustva
drugacije utvrdeno.

Pravo prece kupovine udjela

Glan 284



(1) Ako ¢lan drustva namjerava da prenese svoj udio, ostali ¢lanovi i drustvo, imaju pravo prece kupovine tog udjela,
osim ako je to osnivackim aktom ili statutom drustva drugacije utvrdeno.

(2) Ako ne postoji sporazum o kupovini udjela izmedu ¢lana drustva koji prenosi udio i ostalih ¢lanova drustva, udio se
srazmjerno dijeli medu ¢lanovima drustva prema njihovim udjelima, ukoliko osnivackim aktom ili statutom nije drugacije
utvrdeno.

(3) Clan drustva koji prenosi udio duZan je da prije prenosa udjela treéem licu svoj udio ponudi drugim &lanovima
druStva i drustvu, u pisanoj formi.

(4) Ponuda iz stava 3 ovog ¢lana sadrzi: elemente ugovora o prenosu udjela, adresu na koju se dostavlja ponuda, rok za
zakljucivanje ugovora o prenosu udjela, nacin i rok isplate udjela.

(5) Za ponudu koja ne sadrzi elemente iz stava 4 ovog ¢lana, smatrace se da nije ni podnijeta.

(6) Clan drustva koji ima pravo preée kupovine duzan je da u pisanoj formi obavijesti ¢lana drustva koji prenosi udio o
prihvatanju ponude u cjelosti, u roku od 30 dana od dana prijema ponude, ukoliko statutom nije predviden drugi rok, koji
ne moze da bude kra¢i od osam dana, ni duzi od 180 dana od dana dostavljanja ponude.

Povreda prava prece kupovine

Clan 285

(1) Clan drustva koji ima pravo preée kupovine, mozZe podnijeti tuzbu za ponistavanje ugovora o prenosu udjela, ako
mu ¢lan drustva koji prenosi udio nije dostavio ponudu u skladu sa ovim zakonom.

(2) Tuzba iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se u roku od 30 dana od dana saznanja za zakljucenje ugovora o prenosu
udjela, a najkasnije istekom Sest mjeseci od dana registracije prenosa udjela u CRPS.

Prenos udjela tre¢em licu

Clan 286

Ako ¢lanovi drustva i drustvo ne prihvate ponudu za kupovinu udjela u drustvu iz ¢lana 284 stav 3 ovog zakona, u roku
od 30 dana od dana kada je ponuda podnijeta, udio se mozZe prenijeti trecem licu, pod uslovima koji ne mogu biti
povoljniji od uslova ponudenih élanovima drustva ili drustvu.

Prodaja udjela u izvrsnom postupku

Clan 287

(1) Sud je duzan da o prodaji udjela u drustvu u izvrSnom postupku obavijesti ¢lanove drustva i drustvo.
(2) Ako u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja iz stava 1 ovog ¢lana, ¢lanovi i drustvo ne iskazu interes za
kupovinu udjela, udio u drustvu se prodaje u skladu sa zakonom kojim je uredeno obezbjedenje izvrsSenja.

Prenos udjela nasljedivanjem

Clan 288

(1) U slucaju smirti fizickog lica odnosno prestanka pravnog lica, udio se prenosi na njegove nasljednike ili pravne
sljedbenike, ukoliko statutom drustva nije drugacije propisano.

(2) Ako je statutom drustva zabranjen prenos udjela, ¢lanovi drustva ili drustvo duzni su da otkupe taj udio na nacin i u
roku utvrdenim statutom.

(3) Ako ¢lanovi drustva ili drustvo ne otkupe udio u drustvu u skladu sa stavom 2 ovog €lana, udio se povlaéi u skladu
sa Cl. 219 do 224 ovog zakona.

Prenos udjela ugovorom

Glan 289

Udio u drustvu moZe se prenijeti na osnovu ugovora koji je zakljuc¢en u pisanoj formi, koji se ovjerava u skladu sa
zakonom.

Posljedice prenosa udjela

Glan 290

U slucaju prenosa udjela, ¢lan drustva koji prenosi udio ilice na koje se prenosi udio neograni¢eno solidarno



odgovaraju drustvu za obaveze koje su dospjele prije prenosa udjela u skladu sa ovim zakonom.
Zalaganje udjela

Glan 291

(1) Clan drustva moZe zaloziti udio ili dio udjela, ukoliko osnivaékim aktom nije drugaéije odredeno.
(2) Zalogoprimac udjela nema pravo glasa ili pravo upravljanja u drustvu dok ne postane ¢lan drustva.

Glava V

PRESTANAK SVOJSTVA CLANA DRUSTVA

Nacini prestanka svojstva ¢lana drustva

Glan 292

(1) Svojstvo clana drustva sa ogranicenom odgovornoscu prestaje:

1) smréu, odnosno prestankom pravnog lica;

2) istupanjem iz drustva;

3) prenosom udjela;

4) iskljucenjem iz drustva.

(2) Prestanak, postupak i posljedice prestanka svojstva clana drustva, ureduju se statutom ili osnivackim aktom.

Istupanje ¢lana drustva

Clan 293

(1) Clan drustva moze da istupi iz drutva u svakom trenutku, ukoliko ne traZi naknadu za udio u drustvu, osim ukoliko
bi njegovo istupanje u tom slu¢aju prouzrokovalo Stetu drustvu.

(2) Clan drustva ne moze se unaprijed odreéi prava na istupanje iz drustva iz stava 1 ovog €lana, niti mu se to pravo
moze ograniciti aktima drustva.

(3) Istupanje ¢lana drustva u skladu sa st. 1i 2 ovog ¢lana ne iskljuc¢uje pravo prece kupovine ostalih ¢lanova drustva iz
¢lana 284 ovog zakona.

Istupanje ¢lana drustva u sluc¢aju prouzrokovane Stete

Clan 294

(1) Clan drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu moze istupiti iz drustva ako mu ostali &lanovi ili drustvo prouzrokuju
Stetu, ako je sprijeCen u ostvarivanju svojih prava u drustvu ili mu neki ¢lanovi drustva ili druStvo nameéu nesrazmjerne
obaveze.

(2) Clan drustva koji Zeli da istupi iz drustva duzan je da u pisanoj formi dostavi drustvu zahtjev za istupanje iz drustva,
u kojem navodi razloge istupanja i visinu trazene naknade koju trazi od drustva za svoj udio, u roku od Sest mjeseci od
dana saznanja za razlog istupanja, odnosno dvije godine od nastanka razloga za istupanje.

(3) Odluku o prihvatanju ili odbijanju zahtjeva za istupanje, donosi skupstina drustva u roku od 60 dana od dana
prijema zahtjeva i o tome obavjestava podnosioca zahtjeva u roku od 15 dana od dana odrzavanja skupstine na kojoj je
odluka donijeta.

(4) Odluka iz stava 3 ovog €lana, kojom se prihvata zahtjev za istupanje, sadrzi i rok za isplatu naknade za udio, koji ne
moze biti duzi od 120 dana od dana odrzavanja skupstine na kojoj je donijeta ta odluka.

(5) U slucaju da skupstina drustva ne donese odluku u roku iz stava 3 ovog ¢lana, smatrace se da je zahtjev prihvacen
u cjelini.

(6) U slucaju donosenja odluke kojom se odbija zahtjev, ¢lan drustva sa ograni¢enom odgovornosc¢u ima pravo da, u
roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke kojom se odbija njegov zahtjev, pred nadleznim sudom pokrene postupak
utvrdivanja opravdanosti razloga za istupanje iz drustva i odredivanja naknade u visini trziSne vrijednosti udjela.

(7) Na isplatu udjela ¢lana drustva koji je istupio iz drustva u skladu sa st. 1i 2 ovog ¢lana, primjenjuje se ¢lan 282 stav
4 ovog zakona, a sredstva rezervi drustva do potpune isplate mogu se koristiti samo radi isplate udjela ¢lanu koji je
istupio iz drustva.

(8) Odlukom suda iz stava 6 ovog ¢lana ne moze se utvrditi rok za isplatu naknade za udio duzi od 18 mjeseci od dana
pravosnaznosti presude, vodeéi racuna o potrebi da se obezbijede likvidnost i odrzivost poslovanja drustva.

(9) Odluka o prihvatanju zahtjeva za istupanje iz drustva i dokaz o isplati trazene naknade, odnosno pravosnazna i



izvrsna sudska odluka o istupanju, radi registracije prestanka svojstva ¢lana upisuje se u CRPS.
Pravo drustva u slu¢aju istupanja ¢lana drustva

Glan 295

(1) U sluéaju istupanja ¢lana drustva suprotno odredbama ¢l. 293 i 294 ovog zakona, drustvo ima pravo na naknadu
pricinjene Stete nastale istupanjem ¢lana drustva.

(2) Drustvo se ne moze unaprijed odreci prava iz stava 1 ovog €lana, niti se to pravo moze iskljuciti ili ograniciti aktima
drustva.

Iskljucenje ¢lana drustva

Glan 296

(1) Clan drustva moZe podnijeti tuzbu radi iskljuéenja drugog &lana drustva ako:

1) ¢lan drustva namjerno ili grubom nepaznjom prouzrokuje znacajnu stetu drustvu ili drugim ¢lanovima drustva;

2) clan drustva svojim cinjenjem ili neCinjenjem sprjecava ili znacajno otezava poslovanje drustva.

(2) Za udio c¢lana drustva koji je iskljucen odlukom o iskljucenju, sud ¢e na teret podnosioca tuzbe, odrediti naknadu u
visini srazmjernog dijela neto vrijednosti imovine drustva na dan podnoS$enja tuzbe.

(3) Prilikom odredivanja naknade iz stava 2 ovog ¢lana, sud ¢e odrediti i rok za isplatu naknade, s tim Sto taj rok ne
moze biti duZi od dvije godine od dana pravnosnaznosti presude.

(4) Prilikom odredivanja roka za isplatu iz stava 3 ovog ¢lana, sud ¢e uzeti u obzir finansijsku situaciju u kojoj se nalazi
tuzilac, a na zahtjev tuzenog moZe obavezati tuZioca da priloZi odgovarajuc¢a sredstva obezbjedenja u pogledu izvrSenja
presude o iskljuc¢enju ¢lana drustva u dijelu isplate naknade za oduzeti ulog.

(5) U slucaju iskljucenja ¢lana drustva, drustvo zadrzava pravo na naknadu stete koju mu je iskljuceni ¢lan drustva
prouzrokovao radnjama zbog kojih je iskljucen iz drustva.

(6) Pravosnazna i izvr$na sudska odluka o iskljucenju ¢lana drustva, dostavlja se radi registracije prestanka svojstva
¢lana drustva u CRPS.

Glava Vi

ORGANI DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Organi upravljanja

Clan 297

(1) Organi drustva sa ograniéenom odgovorno$éu su skupstinai izvréni direktor, a statutom drustva sa ogranicenom
odgovornos$éu mogu se odrediti i drugi organi upravljanja u skladu sa ovim zakonom.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, kod jednoclanog drustva sa ograni¢enom odgovornos$cu, skupstina nije obavezan
organ drustva.

(3) Javna drustva sa ograniéenom odgovorno$éu moraju da imaju organe upravljanja javnih akcionarskih drustava, u
skladu sa ovim zakonom.

(4) Drustvo sa ogranicenom odgovornoscu koje se smatra velikim pravnim licem u skladu sa zakonom kojim se ureduje
racunovodstvo, mora da ima organe upravljanja kao akcionarsko drustvo, u skladu sa ovim zakonom.

(5) Drustva iz stava 3 ovog ¢lana duzna su da izvrSe uskladivanje strukture organa upravljanja, odnosno strukture
¢lanova tih organa u roku od tri mjeseca od dana kada su njihove hartije od vrijednosti ili drugi finansijski instrumenti
ukljuceni u trgovanje na regulisanom trzistu.

(6) Drustva iz stava 4 ovog €lana duzna su da izvrSe uskladivanje strukture organa upravljanja, odnosno strukture
¢lanova tih organa u roku od Sest mjeseci od zavrsetka finansijske godine u kojoj su se stekli uslovi za promjenu statusa.

Skupstina druStva sa ogranicenom odgovornoscéu

Glan 298

(1) Skupstinu drustva sa ogranicenom odgovornoscu ¢ine ¢lanovi drustva.

(2) Ako osnivackim aktom ili statutom nije drugacije utvrdeno, skupstina drustva sa ograniGenom odgovornoséu:

1) vrsi izmjene i dopune osnivackog akta i statuta;

2) usvaja finansijske iskaze, kao i izvjestaje revizora ako su finansijski iskazi bili predmet revizije;

3) imenuje i razrjeSava izvrsnog direktora, ¢lanove odbora direktora, odnosno nadzornog odbora i utvrduje naknadu za



njihov rad;

4) nadzire rad direktora;

5) odlucuje o povecéanju i smanjivanju osnovnog kapitala drustva, kao i o svakoj emisiji hartija od vrijednosti;

6) odlucuje o raspodjeli dobiti i nainu pokri¢a gubitaka, ukljucujuéi i odredivanje dana sticanja prava na ucescée u
dobiti i dana isplate u¢eséa u dobiti clanovima drustva;

7) odlucuje o pokretanju postupka likvidacije, restrukturiranju, kao i o podnosenju predloga za pokretanje stecajnog
postupka od strane drustva;

8) imenuje likvidacionog upravnika;

9) odlucuje o sticanju sopstvenih udjela;

10) odlucuje o zahtjevu za istupanje ¢lana drustva;

11) odlucuje o iskljucenju ¢lana drustva iz razloga neplac¢anja, odnosno neunosenja upisanog uloga;

12) odlucuje o pokretanju spora za iskljucenje ¢lana drustva;

13) daje prokuruy;

14) odlucuje o pokretanju postupka i davanju punomocja za zastupanje drustva u sporu sa prokuristom, kao i u sporu
saizvrsnim direktorom;

15) odlucuje o pokretanju postupka i davanju punomodja za zastupanje drustva u sporu protiv ¢lana drustva;

16) odobrava ugovor o pristupanju novog ¢lana drustvu i daje saglasnost na prenos udjela trecem licu;

17) odlucuje o promjenama oblika organizovanja drustva;

18) donosi poslovnik o svom radu;

19) vrsi i druge poslove u skladu sa ovim zakonom, osnivackim aktom i statutom drustva.

(3) U drustvima sa ogranicenom odgovornoscu iz ¢lana 297 stav 3 ovog zakona, odluke iz stava 2 ovog ¢lana u
isklju¢ivoj su nadleznosti skupstine.

(4) Sjednica skupstine drustva mozZe se odrzati i bez sazivanja, ako joj prisustvuju svi ¢lanovi drustva, osim ako je
osnivackim aktom ili statutom drugacije odredeno.

OdrZavanje sjednica i odlucivanje

Glan 299

(1) Sjednice skupstine mogu se odrzavati koriséenjem konferencijske veze ili druge audio i vizuelne komunikacijske
opreme, na nacin da sva lica koja ucestvuju u radu sjednice mogu istovremeno medusobno da komuniciraju.
(2) Za lica koja ucestvuju u radu sjednice na nacin iz stava 1 ovog ¢lana, smatra se da su licno prisutna.

(3) Clan drustva moze da glasa putem pisma, osim ako je ugovorom o osnivanju, statutom ili poslovnikom skupstine
drugacije utvrdeno.

(4) U slucaju glasanja putem pisma, za potrebe utvrdivanja kvoruma, smatra se da taj ¢lan drustva prisustvuje sjednici.
(5) Odluke skupstine mogu se donijeti i bez sjednice, ako ih potpisu svi ¢lanovi drustva sa pravom glasa.

Izvrsni direktor

Clan 300

(1) 1zvréni direktor je obavezan organ drustva sa ogranicenom odgovornoscu.

(2) lzvrsni direktor zastupa drustvo i vodi poslove drustvau skladu sa osnivackim aktom, statutom i odlukama
skupstine, odnosno kolektivnih organa upravljanja drustvom.

(3) Izvrsni direktor ne moze izdati punomocje za zastupanje ni zastupati drustvo u sporu u kojem je suprotna strana on
ili sa njim povezano lice.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana, punomodje izdaje skupstina, odnosno drugi organ drustva, u skladu sa statutom
drustva.

Uslovi za imenovanje izvrsnog direktora

Glan 301

(1) 1zvrénog direktora imenuje skupstina drustva na nacin utvrden osnivackim aktom ili statutom drustva.

(2) Za izvrsnog direktora moze biti imenovano samo poslovno sposobno lice i lice koje je zasnovalo radni odnos u
drustvu.

(3) Uslovi koje treba da ispunjava izvrsni direktor utvrduju se statutom drustva.

Prestanak mandata izvrsnog direktora

Glan 302



(1) Skupstina drustva moze razrijesiti izvrsnog direktora u svakom trenutku, bez navodenja razloga za razrjeSenje, ako
drugacije nije predvideno osnivackim aktom ili odlukom skupstine.

(2) Na prestanak mandata izvrSnog direktora drustva sa ogranicenom odgovornoséu shodno se primjenjuje ¢lan 174
ovog zakona.

Glava Vil

VODENjE POSLOVNE EVIDENCIJE | JAVNOST POSLOVANjA

Obaveza cuvanja akata i dokumenata

Clan 303

(1) Drustvo je duzno da ¢uva sljedeéu dokumentaciju:

1) osnivacki akt i statut drustva;

2) rjesenje o registraciji osnivanja drustva;

3) opste akte drustva;

4) zapisnike sa sjednica skupstine i odluke skupstine;

5) knjigu udjela drustva;

6) dokumentaciju na osnovu koje se dokazuje svojina i druga imovinska prava drustva;

7) ugovore koje su ¢lanovi organa upravljanja i ¢lanovi drustva ili sa njima povezana lica zakljucili sa drustvom.

(2) Drustvo je duzno da dokumentaciju iz stava 1 ovog ¢lana ¢uva u svom sjedistu ili na drugom mjestu koje je poznato
i dostupno svim ¢lanovima drustva.

Pristup aktima i dokumentima drustva

Clan 304

(1) Clanovi drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu imaju pristup aktima i dokumentima drustva, u skladu sa &l. 124, 125
i 126 ovog zakona.

(2) Clanovi drustva sa ograniGenom odgovorno$éu koji su istupili iz drustva imaju pravo pristupa dokumentima iz ¢lana
124 stav 2 ovog zakona, koja su nastala za vrijeme njihovog ¢lanstva u drustvu.

Glava Viii

RESTRUKTURIRAN;JE DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Statusne promjene u drustvu sa ogranicenom odgovornoScéu

Clan 305

Na postupke statusnih promjena drustva sa ogranicenom odgovornos¢u shodno se primjenjuju ¢l. 239 do 249 ovog
zakona koje se odnose na akcionarsko drustvo.

Promjena oblika drustva sa ogranicenom odgovornoscéu

Glan 306

(1) Drustvo sa ogranicenom odgovorno$¢u moze promijeniti oblik u akcionarsko drustvo ako:

1) skupstina ¢lanova drustva donese odluku o promjeni oblika drustva sa ograni¢enom odgovornosc¢u u akcionarsko
drustvo;

2) osnovni kapital drustva nije manji od 25.000 eura u trenutku donoSenja odluke iz tacke 1 ovog stava;

3) je statutom drustva utvrdeno da se drustvo organizuje kao akcionarsko drustvo;

4) su udjeli ¢lanova u drustvu sa ogranicenom odgovornosc¢u ponisteni i ako se emituju akcije u srazmjeri sa
postoje¢om vlasnickom strukturom, ukoliko se svi zainteresovani ¢lanovi nijesu drugacije sporazumijeli;

5) se akcije akcionarskog drustva registruju u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

(2) Drustvo sa ogranicenom odgovornosc¢u koje je promijenilo oblik u akcionarsko drustvo, komanditno ili ortacko
drustvo, nastavlja sa radom u novom obliku, od dana registracije promjene u CRPS.

Glava IX



PRESTANAK DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCGU

Osnovi prestanka drustva

Glan 307

Drustvo sa ograni¢enom odgovornoséu prestaje da postoji brisanjem iz CRPS, zbog:
1) statusne promjene koja ima za posljedicu prestanak drustva;

2) sprovodenja postupka likvidacije na osnovu odluke skupstine drustva;

3) sprovodenja postupka likvidacije na osnovu sudske odluke;

4) zaklju¢ivanjem postupka stecaja u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj.

DIO SEDMI

PREKOGRANICNA SPAJANJA DRUSTAVA KAPITALA
Definicija prekograni¢nog spajanja drustava kapitala

Glan 308

(1) Prekogranicno spajanje drustava kapitala je spajanje jednog ili viSe drustava (preuzeta drustva) koja su registrovana
u Crnoj Gori pripajanjem drustvu (drustvo preuzimalac) koje je registrovano u drugoj drzavi, prenosom cjelokupne
imovine i obaveza na to drustvo, koje u zamjenu, osim kada je drustvo preuzimalac vlasnik svih akcija i drugih hartija od
vrijednosti sa pravom glasa preuzetog drustva, emituje akcije ili izdaje udjele ¢lanovima drustava koja se pripajaju
(prekograni¢no spajanje putem pripajanja), ili se dvaili viSe drustava od kojih je najmanje jedno registrovano u Crnoj Gori,
a najmanje jedno u drugoj drzavi (preuzeta drustva) spajaju formiranjem novog drustva (drustvo preuzimalac) koje
emituje akcije ili izdaje udjele novoformiranog drustva ¢lanovima drustava koja se spajaju (prekogranic¢no spajanje putem
osnivanja novog drustva).

(2) U prekograni¢nom spajanju mogu da ucestvuju:

1) akcionarsko drustvo ili drustvo sa ogranicenom odgovornos$céu sa sjediStem registrovanim u Crnoj Gori;

2) drustvo kapitala koje je registrovano u drzavi clanici Evropske unije ili drzavi potpisnici Ugovora o evropskom
ekonomskom prostoru sa sjedistem, upravom ili glavnim mjestom obavljanja djelatnosti u nekoj od ovih drzava.

(3) U prekograni¢nom spajanju drustva kapitala, ne mogu da ucestvuju:

1) zadruge, cak i ukoliko su u drzavi Clanici Evropske unije ili drzavi potpisnici Ugovora o evropskom ekonomskom
prostoru registrovane kao drustva kapitala;

2) drustva za upravljanje investicionim fondovima i investicioni fondovi.

(4) Prekograni¢no spajanje moze se vrsiti i kada je jedno od preuzetih drustava osnovano i ima registrovano sjediste u
drzavi koja nije ¢lanica Evropske unije, odnosno drzavi potpisnici Ugovora o evropskom ekonomskom prostoru, kada se
drustvo preuzimalac osniva ili ve¢ ima registrovano sjedisSte u Crnoj Gori.

(5) Na postupke prekograni¢nih spajanja shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 241 do 247 ovog zakona, koje se odnose na
spajanje akcionarskih drustava.

(6) Odredbe ovog zakona o prekogranicnom spajanju primjenjivace se i na slucajeve prekograni¢nog spajanja u kojima
se pravom drzZave koje se primjenjuje na ucesnike prekograni¢nog spajanja Cije sjediste nije u Crnoj Gori dopusta isplata
u gotovini ¢lanovima preuzetih drustava koja premasuje 10% nominalne vrijednosti ili, ako nominalna vrijednost ne
postoji, knjigovodstvene vrijednosti akcija, odnosno udjela koji predstavljaju kapital drustva preuzimaoca.

Nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju

Clan 309

Organi upravljanja drustava koja ucestvuju u prekograniénom spajanju usaglasavaju nacrt ugovora o prekogranicnom
spajanju, koji mora da sadrzi sljede¢e podatke:

1) oblik, naziv i sjediSte drustava koja se spajaju i predlozeni oblik, naziv i sjediste drustva preuzimaoca, ako se
sprovodi postupak prekograni¢nog spajanja za osnivanje novog drustva;

2) srazmjeru vrijednosti akcija, odnosno udjela prilikom zamjene, a ukoliko se za pravicnu naknadu dodatno daje i
novcani iznos, predloZeni iznos naknade;

3) uslove za dodjeljivanje akcija ili udjela koji predstavljaju kapital drustva koje nastaje prekograni¢nim spajanjem;

4) posljedice spajanja na status zaposlenih u drustvima koja ucestvuju u postupku spajanja;

5) datum od kojeg sticaoci akcija ili udjela u drustvu preuzimaocu imaju pravo na ucescée u dobiti drustva, kao i druge
uslove za sticanje tog prava;

6) datum od kojeg se radnje preuzetih drustava smatraju i u racunovodstvene svrhe tretiraju kao radnje preduzete od
strane drustva preuzimaoca;



7) prava koja drustvo preuzimalac daje ¢lanovima drustva koji imaju posebna prava i licima koja posjeduju druge hartije
od vrijednosti koje daju posebna prava, kao i mjere koje se u odnosu na njih predlazu;

8) novcane isplate ili druge koristi za nezavisne eksperte koji vr$e ispitivanje ugovora o prekograniénom spajanju, kao i
¢lanovima organa upravljanja i nadzora drustava koja u€estvuju u spajanju;

9) ugovor o osnivanju i statut drustva preuzimaoca;

10) informacije o nacinu ukljucivanja zaposlenih prilikom utvrdivanja njihovih prava na ucesce u upravljanju drustvom
koje nastaje prekograni¢nim spajanjem;

11) procjenu vrijednosti imovine i obaveza koje se prenose na drustvo preuzimaoca;

12) datum na koji se odnose finansijski izvjestaji drustva koji se uzimaju u obzir prilikom odredivanja uslova spajanja.

Objavljivanje nacrta ugovora o prekogranicnom spajanju

6lan 310

(1) Drustva iz ¢lana 308 stav 2 tacka 1 ovog zakona duZna su da nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju dostave radi
registracije u CRPS i objavljivanja podataka i informacija o prekograni¢nom spajanju u "Sluzbenom listu Crne Gore".

(2) Podaci i informacije iz stava 1 ovog ¢lana, moraju biti objavljeni najmanje mjesec dana prije dana odrzavanja
skupstine drustva koja treba da donese odluku o prekograni¢énom spajanju, i to:

1) obavjestenje da je usaglaseni nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju dostavljen radi registracije u CRPS;

2) oblik organizovanja drustva, naziv i registrovano sjediste svakog od drustava koja ucestvuju u prekogranicnom
spajanju;

3) podaci o registrima u kojima su upisana drustva koja ucestvuju u prekogranicnom spajanju;

4) nacin na koji povjerioci i manjinski ¢lanovi drustava koji ucestvuju u prekogranicnom spajanju mogu ostvariti svoja
prava, kao i adresu na kojoj mogu dobiti potrebne informacije, bez pla¢anja naknade.

Izvjestaj o prekogranicnom spajanju

Glan 311

(1) Nadlezni organi upravljanja svakog drustva koje ucestvuje u postupku prekograni¢nog spajanja, duzni su da za
potrebe informisanja skupstine svojih drustava, odnosno ¢lanova, sacine pisani izvjestaj o prekograni¢nom spajanju.

(2) 1zvjestaj iz stava 1 ovog clana sadrzi detaljno obrazloZenje usaglasenog nacrta ugovora o prekogranicnom spajanju,
a narocCito obrazlozenje pravnih posljedica sprovodenja postupka prekogranicnog spajanja na clanove, povjerioce i
zaposlene drustava koja ucestvuju u prekogranicnom spajanju.

(3) Zaposlenima u drustvu, odnosno njihovim predstavnicima, mora se omogucditi uvid u izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana
najkasnije mjesec dana prije odrzavanja skupstine drustva na kojoj ¢e se razmatrati nacrt ugovora o prekogranicnom
spajanju.

(4) Ako zaposleni u pisanoj formi sacine svoje misljenje o izvjestaju o prekograniénom spajanju i dostave ga organima
iz stava 1 ovog cClana, to misljenje se mora priloziti uz izvjeStaj o prekogranichnom spajanju radi stavljanja na uvid
skupstini drustva na kojoj ¢e se razmatrati nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju.

(5) Izvjestaj nezavisnog eksperta o predloZzenom nacrtu ugovora o prekograniénom spajanju, sacinjava se u skladu sa
¢l. 242 i 246 ovog zakona.

(6) Umjesto nezavisnih eksperata koji saCinjavaju izvjestaj za potrebe svakog od drustava koja se spajaju, jedan ili vise
nezavisnih eksperata koje u tu svrhu imenuju, na zajednicki zahtjev tih drustava, nadlezna sudska ili upravna tijela u
drzavi Clanici u kojoj se nalazi jedno od druStava koje se spaja, ili drustvo nastalo prekograni¢nim spajanjem, mogu
ispitati zajednicki nacrt ugovora za prekograni¢no spajanje i sastaviti jedinstveni pisaniizvjeStaj namijenjen svim
¢lanovima drustava koja se spajaju.

Odluke skupstina drustava ucesnika u prekogranicnom spajanju

Glan 312

(1) Na osnovu izvjestaja iz ¢lana 311 st. 1 i 4 ovog zakona, skupstine drustava koja se spajaju odlucuju o nacrtu
ugovora o prekogranicnom spajanju, uz pravo da odluku uslove svojim prihvatanjem naknadno postignutih dogovora o
zaposljavanju radnika preuzetih drustava u drustvu preuzimaocu.

(2) Odluku o prekogranicnom spajanju i druge odluke koje se, radi sprovodenja postupka prekograniénog spajanja,
donose na skupstini drustva preuzimaoca, umjesto skupstine moze donijeti odbor direktora, odnosno nadzorni odbor,
ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 242 stav 17 ovog zakona.

Pojednostavljena prekograni¢na spajanja
Clan 313

(1) Odredbe clana 309 stav 1 tac. 2, 3i 5, ¢lana 242 st. 6 do 10 i ¢lana 317 stav 3 tacka 3 ovog zakona ne primjenjuju se u
slucaju prekograni¢nog spajanja pripajanjem drustva koje vrsi drustvo preuzimalac koje je vlasnik svih akcija i drugih



hartija od vrijednosti sa pravom glasa preuzetog drustva.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog Clana, na preuzeta drustva ne primjenjuje se odredba ¢lana 312 stav 1 ovog zakona.

(3) Ako prekogranicno spajanje pripajanjem vrsi drustvo preuzimalac koje je vlasnik najmanje 90%, ali ne i svih akcija i
drugih hartija od vrijednosti sa pravom glasa preuzetog drustva, primjenjuju se odredbe ¢lana 247 ovog zakona.

Posebna prava clanova drustva

6lan 314

(1) Izuzetno od ¢lana 308 stav 5 ovog zakona, zastita prava nezadovoljnih ¢lanova iz ¢lana 127 stav 1 tacka 3 i zastita
prava povijerilaca iz ¢lana 243 ovog zakona primjenjuje se na drustva sa sjediStem u Crnoj Gori koje ucestvuje u postupku
prekograni¢nog spajanja samo kada ostala drustva u postupku prekograni¢nog spajanja, a koja se nalaze u drzavama u
kojima ne postoji moguénost pokretanja ovakvih postupaka, izri¢ito prihvate takvu moguénost prilikom odlucivanja o
nacrtu ugovora o prekograniénom spajanju, o ¢emu organ nadlezan za nadzor prekograni¢nog spajanja u Crnoj Gori vodi
racuna po sluzbenoj duznosti.

(2) U slucajevima iz stava 1 ovog clana, organ nadleZzan za nadzor postupka prekograniénog spajanja moze izdati
potvrdu da su u potpunosti i u skladu sa zakonom obavljene sve potrebne radnje u postupku prekograniénog spajanja i
prije okoncanja zapocetih postupaka iz stava 1 ovog ¢lana.

Prijava prekograni¢nog spajanja u registar preuzetog drustva sa registrovanim sjedistem u Crnoj Gori i
izdavanje potvrde o ispunjenosti uslova za prekogranicno spajanje

Clan 315

(1) Nadzor nad svim radnjama koje preuzeto drustvo registrovano u Crnoj Gori preduzima u postupku prekograni¢nog
spajanja obavlja nadlezni organ za registraciju.

(2) Nakon usvajanja usaglasenog nacrta ugovora o prekograniénom spajanju na skupstini drustva, odbor direktora,
odnosno upravni odbor preuzetog drustva, odnosno izvr$ni direktor drustva sa ograni¢enom odgovorno$éu u kojem
nema drugih organa upravljanja, podnosi prijavu za upis prekograniénog spajanja u CRPS u kojoj se navode informacije
iz ¢lana 314 ovog zakona.

(3) Prilikom registracije prekogranicnog spajanja iz stava 2 ovog ¢lana, nadlezni organ za registraciju u CRPS unosi
zabiljezbu da ¢e prekograni¢no spajanje postati punovazno tek nakon ispunjavanja uslova utvrdenih propisima drzave
drustva preuzimaoca.

(4) Nadlezni organ za registraciju je duZzan da podatke o prekograniénom spajanju objavi u "Sluzbenom listu Crne Gore”
uz navodenje podatka o trajanju postupaka iz stava 2 ovog ¢lana i postojanja zabiljezbe iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Rjesenje o registraciji u CRPS prekograni¢nog spajanja sadrzi podatke iz stava 4 ovog ¢lana i smatra se potvrdom
da su u potpunosti i u skladu sa zakonom obavljene sve radnje koje je preuzeto drustvo registrovano u Crnoj Gori duzno
da preduzme u postupku prekograni¢nog spajanja.

(6) Preuzeto drustvo duzno je da nadleznom organu u drzavi u kojoj je registrovano sjediste drustva preuzimaoca
dostavi rjeSenje iz stava 5 ovog Clana i usaglaseni nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju koji je usvojila skupstina
preuzetog drustva, najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana donosSenja rjeSenja.

(7) Nakon prijema obavjestenja o pripajanju od strane nadleZznog organa u drzavi u kojoj je registrovano sjediste
drustva preuzimaoca, kojim se potvrduje zakonito okoncanje svih propisanih radnji u postupku prekograni¢nog spajanja
u toj drzavi, nadlezni organ za registraciju izbrisace iz CRPS zabiljezbu iz stava 3 ovog Clana, unijeti zabiljezbu o tome da
je uspjesno okoncan postupak prekograni¢nog spajanja i nadleznom organu iz stava 6 ovog cClana dostaviti prepis
dokumentacije preuzetog drustva koja se kod njega nalazi.

Prijava prekogranicnog spajanja za registraciju drustva preuzimaoca sa sjedistem u Crnoj Gori

Glan 316

(1) Nadzor nad sprovodenjem i provjeru zakonitosti postupka prekograniénog spajanja za drustvo preuzimaoca koje
ima registrovano sjediste u Crnoj Gori vr$i nadlezni organ za registraciju.

(2) Nadlezni organ za registraciju je duzan da utvrduje dali su drustva koja ucestvuju u postupku prekograni¢nog
spajanja usaglasila i usvojila nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju u skladu sa zakonom, pri ¢emu je posebno duzan
da utvrdi da je nacrt ugovora o prekogranicnom spajanju od strane svakog drustva koje uCestvuje u spajanju usvojen u
identicnom tekstu, kao i da su dogovori o daljem angazmanu zaposlenih napravljeni u skladu sa zakonom.

(3) U slucaju prekogranicnog spajanja putem pripajanja, prijavu za upis prekogranicnog spajanja u CRPS za drustvo
preuzimoaca podnosinjegov odbor direktora, odnosno upravni odbor, odnosno izvrSni direktor, kod drustva sa
ograni¢enom odgovornoséu koje nema druge organe upravljanja, a ako se prekograni¢no spajanje sprovodi osnivanjem
novog drustva, prijavu za upis za drustvo preuzimaoca zajednicki podnose ovlaséeni organi preuzetih drustava.

(4) Uz prijavu za upis podnosi se usvojeni ugovor o prekogranicnom spajanju sacinjen u formi notarskog zapisa i za
svako od preuzetih drustava rjeSenja iz ¢lana 315 stav 5 ovog zakona ili njima ekvivalentne isprave u pravima drzava koja
se primjenjuju na ta drustva, a koje ne smiju biti starija od Sest mjeseci.



(5) Nakon registracije prekogranicnog spajanja drustava, ugovor o prekogranicnom spajanju nadlezni organ za
registraciju objavljuje u "Sluzbenom listu Crne Gore" i o izvrSenoj registraciji obavjeStava sve registre u kojima su bila
upisana preuzeta drustva, preko sistema interkonekcije registara privrednih subjekata iz ¢lana 321 ovog zakona.

Pravne posljedice prekograni¢nog spajanja

Glan 317

(1) Pravne posljedice prekogranicnog spajanja za drustvo preuzimoaca koje je registrovano u Crnoj Gori nastupaju
danom registracije u CRPS, u skladu sa ¢lanom 316 ovog zakona.

(2) Pravne posljedice prekograniénog spajanja za preuzeto drustvo koje je registrovano u Crnoj Gori, nastupaju u
skladu sa propisima drZave u kojoj je registrovano sjediste drustva preuzimaoca.

(3) Pravne posljedice prekograni¢nog spajanje okoncanog u skladu sa st. 1i 2 ovog ¢lana su da:

1) spajanje ne moze biti ponisteno;

2) se sva imovina i obaveze preuzetih drustava prenosi na drustvo preuzimaoca;

3) clanovi preuzetih drustava postaju Clanovi drustva preuzimoaca;

4) preuzeta drustva prestaju da postoje;

5) se prava i obaveze preuzetih drustava iz radno-pravnih odnosa, koji su nastali prije dana registracije prekogranicnog
spajanja, preuzimaju od strane drustva preuzimaoca.

DIO OSMI

DIO STRANOG DRUSTVA

Nacin registracije stranog drustva

6lan 318

(1) Dio stranog drustva je dio drustva koje je osnovano iregistrovano izvan Crne Gore i koje obavlja djelatnost na
teritoriji Crne Gore.

(2) Strano drustvo koje obavlja djelatnost preko svog dijela drustva na teritoriji Crne Gore duzno je da privrednu
djelatnost obavlja po propisima Crne Gore.

(3) Strana drustva koja osnivaju djelove svojih drustava u Crnoj Gori, u roku od 30 dana od dana osnivanja dijela
drustva, duzna su da radi registracije u CRPS dostave sljede¢e podatke:

1) adresu sjedista dijela stranog drustva u Crnoj Gori;

2) djelatnost drustva;

3) naziv i oblik stranog drustva i naziv dijela drustva, ako je drugaciji od naziva drustva;

4) ovjerenu kopiju statuta stranog drustva i prevod statuta odnosno osnivackog akta na crnogorski jezik, ovjeren od
strane sudskog tumaca, ukoliko donosenje statuta nije obavezno u drzavi u kojoj je strano drustvo registrovano;

5) kopiju potvrde o registraciji stranog drustva odnosno ovjereni dokument kojim se potvrduje valjanost registracije
drustva u matic¢noj drzavi;

6) imena i adrese lica koja su ovlaséena da zastupaju drustvo u Crnoj Gori, odnosno organ drustva ili clanovi tog
organa, stalni predstavnici drustva za poslovanje dijela stranog drustva, kao i ovlaséenja da ta lica zastupaju drustvo,
pojedinacno ili kolektivno;

7) posljednji bilans stanja i bilans uspjeha odnosno druge finansijske dokumente propisane zakonom zemlje u kojoj je
drustvo registrovano.

(4) Strana drustva koja su osnovala svoj dio na teritoriji Crne Gore duzna su da, u roku od 20 dana od dana promjene,
dostave radi registracije u CRPS podatke iz stava 3 ovog ¢lana, kao i:

1) obavjestenje o likvidaciji drustva, imenovanju likvidatora i podatke o otvaranju stecajnog postupka odnosno drugim
postupcima koji se vode protiv drustva;

2) podatke o prestanku obavljanja privredne djelatnosti dijela drustva.

(5) Dio stranog drustva u svim poslovnim pismima i drugim poslovnim dokumentima navodi:

1) naziv nadleZznog organa za registraciju;

2) broj pod kojim je registrovano u CRPS;

3) naziv, oblik i sjediste stranog drustva i naziv dijela stranog drustva, ako je razli¢it od naziva stranog drustva;

4) sjediste dijela stranog drustva;

5) napomenu da je strano drustvo u postupku likvidacije.

DIO DEVETI

REGISTRACIJA



Nacin registracije u CRPS

6lan 319

(1) Registracija u CRPS vrsi se na osnovu registracione prijave ili po sluzbenoj duznosti.
(2) Registraciona prijava iz stava 1 ovog Clana podnosi se na jedinstvenom obrascu koji propisuje organ drzavne
uprave nadlezan za finansije (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Dostavljanje registracione prijave i pratece dokumentacije

6lan 320

(1) Registraciona prijava za upis u CRPS dostavlja se u papirnoj ili elektronskoj formi, u skladu sa propisima kojima se
ureduju elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, elektronski dokument i upravni postupak.

(2) Registracionu prijavu za registraciju ili promjenu podataka, sa propisanom dokumentacijom podnosi ovlaséeno lice
privrednog drustva, odnosno preduzetnik.

(3) Ovlaséenim licem iz stava 2 ovog ¢lana smatraju se osnivac drustva ili od strane osnivaca ovlaséeno lice, u slucaju
registracije drustva, odnosno zastupnici drustva iz ¢l. 24 i 25 ovog zakona i lica ovlaséena od strane tih zastupnika, u
slucaju registracije promjene.

(4) Ovlascéenim licem iz stava 2 ovog Clana smatra se preduzetnik i od strane preduzetnika ovlasc¢eno lice, u slucaju
registracije preduzetnika, odnosno preduzetnik, poslovoda i od strane tih lica ovlaséenalica, u sluéaju registracije
promjene.

(5) Ovlaséenim licem iz stava 2 ovog Clana smatra se zakonski zastupnik stranog drustva i od strane zakonskog
zastupnika stranog drustva ovlaséeno lice, u sluéaju registracije dijela stranog drustva, odnosno lica iz ¢lana 318 stav 3
tacka 6 ovog zakona i od strane tih lica ovlaséena lica, u sluc¢aju registracije promjene.

(6) U slucaju stecaja, ovlasceno lice je stecajni upravnik i druga lica utvrdena zakonom kojim se ureduje stecaj ili od
njih ovlaséena lica.

(7) U slucaju likvidacije akcionarskog drustva, drustva sa ogranicenom odgovornoscu, komanditnog i ortackog drustva,
ovlaséena lica su likvidatori.

(8) Nakon prijema registracione prijave i dokumentacije, ovlaséenom licu izdaje se potvrda o prijemu registracione
prijave i dokumentacije, koja sadrzi datum podnosSenja registracione prijave, odnosno izdavanja potvrde.

Postupak registracije u CRPS

Clan 321

(1) Prilikom registracije u CRPS privrednom drustvu, dijelu stranog drustva i preduzetniku dodjeljuje se registracioni
broj.

(2) Registracioni broj iz stava 1 ovog €lana, pored jedinstvene oznake registrovanog subjekta, mora sadrzati i oznaku
koja ¢e biti zajednicka za sve subjekte registrovane u CRPS, kako bi se preko sistema interkonekcije registara privrednih
subjekata nesporno moglo ustanoviti da je drustvo registrovano u Crnoj Gori.

(3) Sistem interkonekcije registara privrednih subjekata iz stava 2 ovog ¢lana je sistem veze izmedu registara privrednih
subjekata drzava ¢lanica Evropske unije koji je zasnovan na zajednickoj elektronsko-tehnoloskoj platformi i portalu koji
predstavlja jedinstvenu evropsku pristupnu tacku.

(4) Nadlezni organ za registraciju odbice prijavu za registraciju, ako:

1) su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni;

2) uz prijavu nije dostavljena kompletna dokumentacija;

3) je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavljanja privredne djelatnosti;

4) je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju, propisan drugim zakonom.

(5) Rjesenje o odbijanju registracione prijave donosi se u roku od tri radna dana od dana podnosenja prijave.

(6) Ako nadlezni organ za registraciju ne odbije prijavu u roku iz stava 5 ovog ¢lana, smatrace se da je registracija po toj
prijavi izvrSena.

(7) U CRPS se registruju podaci iz prijave i dokumentacije koja se prilaZze uz prijavu na osnovu rjeSenja o registraciji.

(8) Rjesenje o registraciji dostavlja se podnosiocu registracione prijave, odnosno ovlaséenom licu u roku od osam dana
od dana donoSenja rjeSenja, putem poste ili elektronskim putem u skladu sa zakonom.

(9) Rjesenjem iz stava 7 ovog Clana odreduje se i poreski identifikacioni broj, PDV registracioni broj i carinski broj
obveznika carine, u skladu sa zakonom.

(10) Narjesenje iz stava 7 ovog ¢lana ovlaséeno lice moze izjaviti Zalbu Ministarstvu.

(11) Zalba iz stava 10 ovog &lana ne odlaZe izvrsenje rjedenja.

Naknada za registraciju u CRPS

Glan 322



(1) Zaregistraciju u CRPS plac¢a se naknada.
(2) Kriterijume za odredivanje naknade i visinu naknade iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.
(3) Sredstva od naknada iz stava 1 ovog ¢lana prihod su Budzeta Crne Gore.

Odgovornost za vjerodostojnost registrovanih podataka

Glan 323

(1) Nadlezni organ za registraciju obezbjeduje da podaciregistrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz
registracione prijave.

(2) Lica koja zaklju¢uju pravne poslove sa registrovanim privrednim drustvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja
tacnosti podataka sadrzanih u registru za njihove potrebe, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Nacin vodenja i uvida u CRPS

Clan 324

(1) CRPS se vodi u elektronskoj formi kao jedinstvena baza podataka.

(2) Podaci upisani u CRPS su javni.

(3) Sastavni dio CRPS je zbirka isprava koja se sastoji od originalne dokumentacije koja se prilaze uz prijavu za
registraciju.

(4) Originalnom dokumentacijom iz stava 3 ovog ¢lana smatra se i elektronski dokument u skladu sa zakonom kojim se
ureduje elektronski dokument.

(5) Uvid u zbirku isprava iz stava 3 ovog Clana moze se vrsiti Sest sati dnevno svakog radnog dana.

(6) Uvid u podatke koji su registrovani u CRPS moze se vrsiti u bilo koje vrijeme putem elektronskih sredstava
komunikacije, u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska uprava i elektronsko poslovanje.

(7) Na licne podatke koji se obraduju u postupku registracije u CRPS primjenjuje se zakon kojim se ureduje zastita
licnih podataka.

(8) Postupak registracije, blizu sadrzinu i nacin vodenja CRPS propisuje Ministarstvo.

DIO DESETI

KAZNENE ODREDBE

Novcane kazne do 10.000 eura

Glan 325

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000 eura do 10.000 eura kaznice se privredno drustvo ili dio stranog privrednog
drustva, ako:

1) u obavljanju djelatnosti ne koristi naziv drustva pod kojim je registrovan, u skladu sa ovim zakonom (¢lan 17 stav 4);

2) obavlja djelatnost bez minimalnog osnovnog kapitala utvrdenog zakonom (¢lan 105 stav 3 i ¢l. 224 i 274);

3) ne vodi knjigu odluka na nacin utvrden ovim zakonom (¢lan 108 stav 3);

4) ne sacini izvjestaj o odnosima sa maticnim drustvom i drustvima u kojima njegovo maticno drustvo ima status
maticnog ili zavisnog drustva (¢lan 133 stav 2i ¢lan 162 stav 1 tacka 1);

5) utice na rad revizora prilikom vrsenja revizije (¢lan 201);

6) povecanje osnovnog kapitala i emisiju novih akcija iliizdavanje udjela vrsi protivnho ovom zakonu, ugovoru o
osnivanju, statutu ili drugim vazec¢im propisima (¢l. 204, 208, 211 i 275);

7) podijeli dobit, ne izvrsi povracaj primljene dobiti ili isplacuje dividende protivho ovom zakonu, ugovoru o osnivanju,
statutu ili drugim vazecéim propisima (¢l. 218 i 237);

8) da zajam, garanciju ili obezbijedi drugu vrstu finansijske podrske nekom licu u svrhu kupovine akcija tog drustva
(Clan 233 stav 1);

9) ne izvrsi uskladivanje strukture organa upravljanja, odnosno, strukture ¢lanova tih organa u roku od tri mjeseca od
dana donosenje rieSenja Komisije za trziste kapitala kojim se utvrduje uspjesnost emisije (Clan 297 stav 5);

10) ne izvrsi uskladivanje strukture organa upravljanja, odnosno, strukture ¢lanova tih organa u roku od Sest mjeseci od
dana zavrsetka finansijske godine u kojoj su se stekli uslovi za promjenu statusa (¢lan 297 stav 6);

11) nijesu ispunila obavezu registracije u rokovima propisanim ovim zakonom (¢lan 329 st. 11 2);

12) u slucaju postojanja u tom drustvu akcija iste klase razlicite nominalne vrijednosti, ne izvrsi uskladivanje strukture
osnovnog kapitala u rokovima propisanim ovim zakonom (Clan 329 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazniée se i odgovorno lice u privrednom drustvu novéanom kaznom u iznosu od
200 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 200 eura do 2.000 eura.



Novcane kazne do 7.500 eura

Glan 326

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 750 eura do 7.500 eura kaznié¢e se privredno drustvo ili dio stranog privrednog
drustva, ako:

1) propusti da blagovremeno dostavi za registraciju informacije utvrdene ovim zakonom ili promjene podataka koje je
duzan dostaviti prema ovom zakonu (Clan 7, ¢lan 60 stav 1,¢l. 80, 99, 119, ¢lan 171 stav 6, ¢lan 174 stav 6, ¢lan 191 stav
8,Clan 199 stav 2, ¢lan 204 stav 11, ¢lan 216 stav 1, ¢lan 220 stav 4, ¢lan 242 st. 151 18, ¢lan 243 stav 1, ¢lan 251 stav 5, ¢lan
255 stav 1, ¢lan 273 stav 1 ¢lan 318 stav 4);

2) ne izvrsi propisno dostavljanje osnivackog akta i statuta ili ukoliko propusti da unese u te akte one podatke koji su
utvrdeni zakonom (€l. 67, 68, 93, 94, 113, 114, 115, 270, 271, 272, ¢lan 318 stav 3 i ¢lan 323);

3) odbije da pruzi informaciju ili odgovor koji je duzno pruziti na osnovu ovog zakona ili statuta, ugovora o osnivanju ili
drugog osnivackog akta ¢lanu ili akcionaru drustva ili ukoliko dostavlja lazne informacije ili ukoliko ih sprjecava da
koriste svoje pravo da dobiju informaciju ili ukoliko ne objavi podatke koje je duzno objaviti po zakonu, neizda
obavjestenja na nacin utvrden zakonom ili ukoliko da laznu izjavu ili drugo javno obavjestenje ili proglas (¢lan 100, ¢lan
117 stav 3, ¢l. 124, 125, 126, 138 i 151, ¢lan 198 stav 2, ¢lan 242 stav 11, ¢lan 258 stav 3 i ¢lan 304);

4) u poslovnim pismima i drugim poslovnim dokumentima, odnosno na internet stranici drustva ne navede propisane
podatke (Clan 118 ¢lan 318 stav 5);

5) ne obezbijedi postovanje propisanog postupka za sazivanje skupstine (¢l. 135, 136, 137 i 138);

6) ne odrzi redovnu skupstinu akcionara u propisanom roku (¢lan 135 stav 6);

7) ne omoguci glasanje elektronskim putem u skladu sa ovim zakonom (l. 136, 145 i 147);

8) ne ucini dostupnim akcionarima rezultate glasanja u skladu sa ovim zakonom (¢lan 150);

9) ne odrzi skupstinu akcionara u roku utvrdenom odlukom suda (€lan 152);

10) ne obezbijedi odgovarajuéi sastav odbora direktora, odnosno nadzornog odbora (¢l. 155, 176 i 297);

11) u slucaju prestanka Clanstva ¢lanu odbora direktora, clanu upravnog ili nadzornog odbora, ne izabere novi odbor
direktora u roku od 60 dana od dana registracije prestanka ¢lanstva u skladu sa ovim zakonom (Clan 171 stav 7, ¢lan 179
stav 4 i ¢lan 190);

12) u slucaju prestanka svojstva izvrSnog direktora, ne izabere novog izvrsnog direktora u roku od 60 dana od dana
registracije prestanka mandata izvrsnog direktora u CRPS (Clan 174 stav 9);

13) u slucaju prestanka svojstva predsjednika upravnog odbora ne izabere novog predsjednika upravnog odbora u roku
od 60 dana od dana registracije prestanka mandata predsjedniku upravnog odbora u CRPS (¢lan 191 stav 9);

14) odluku o emisiji obveznica ne donese u postupku propisanom ovim zakonom (¢lan 209 stav 3 i ¢lan 210 stav 2);

15) smanjivanje kapitala vrsi suprotno odredbama o zastiti povjerilaca (Cl. 219, 220, 221, 222, 223, 224 i 278);

16) stekne ili otudi sopstvene akcije suprotno ovom zakonu (El. 225, 226, 227, 228, 229 i 230).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se i odgovorno lice u priviednom drustvu novéanom kaznom u iznosu od
150 eura do 1.500 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 150 eura do 1.500 eura.

Clan 327

Novcanom kaznom od 200 eura do 2.000 eura kaznicée se za prekrSaj preduzetnik ako:

1) obavlja djelatnost preko poslovode koji nije registrovan u skladu sa zakonom o registraciji, nije u radnom odnosu
kod preduzetnika ili ne ispunjava posebne uslove koji su propisani u pogledu liénih kvalifikacija preduzetnika (¢lan 63);

2) ne izvrsi registraciju u skladu sa ¢l. 65, 319 i 329 stav 4 ovog zakona.

DIO JEDANAESTI
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Donosenje podzakonskih akata

Clan 328

(1) Podzakonski akti iz ¢l. 319 i 324 ovog zakona donijece se u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(2) Do donosenja propisa iz stava 1 ovog c¢lana primjenjivace se propisi donijeti na osnovu Zakona o privrednim
drustvima ("Sluzbeni list RCG”, broj 6/02 i "Sluzbeni list CG", br. 17/07, 80/08 i 36/11).

Uskladivanje organizacije i registracija

Glan 329



(1) Akcionarska drustva i drustva sa ogranicenom odgovornoscu iz ¢lana 297 st. 3 i 4 ovog zakona koja su registrovana
u CRPS do stupanja na snagu ovog zakona, duzna su da usklade organizaciju (statut, organe drustva i druge akte) sa
ovim zakonom i izvrSe registraciju promjena u roku od devet mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Ostala privredna drustva koja su registrovana u CRPS do stupanja na snagu ovog zakona radi uskladivanja sa
odredbama ovog zakona, duzna su da usklade organizaciju sa ovim zakonom i izvrSe registraciju promjena u CRPS u
roku od 18 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(3) Ortacka drustva i preduzetnici koji do stupanja na snagu ovog zakona nijesu registrovani u CRPS, duzni su izvrse
upis u CRPS u skladu sa ovim zakonom, u roku od devet mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Preduzetnici koji su do stupanja na snagu ovog zakona registrovani u CRPS duzni su da usklade poslovanje i
podnesu registracionu prijavu za registraciju u CRPS u skladu sa ovim zakonom, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

(5) Akcionarska drustva u kojima su na dan stupanja na snagu ovog zakona postojale obi¢ne akcije razli¢ite nominalne
vrijednosti, duZzna su daizvrSe homogenizaciju akcija radi ujednacavanja nominalne vrijednosti, u roku od godinu dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona, na nacin da se odrzi proporcionalno ucesée u ukupnom broju akcija.

Zapoceti postupci

€lan 330

(1) Postupci registracije i restrukturiranja privrednih drustava koji su zapoceti sazivanjem nadleznog organa drustva
prije stupanja na snagu ovog zakona, okoncace se po zakonu koji je bio na snazi u vrijeme pokretanja postupka.

(2) Postupci smanjenja ili povecanja kapitala i emisije akcija zapocCeti sazivanjem skupstine akcionara akcionarskog
druStva i postupci emisije akcija po aktima o osnivackoj emisiji akcija evidentiraju se i odobravaju u skladu sa odredbama
zakona kojima se reguliSe poslovanje privrednih drustava vazeéim u vrijeme sazivanja skupstine sa predlogom
navedenih odluka.

Obustava postupka

Clan 330a

NadleZni organ za registraciju ¢e u roku od pet dana od dana stupanja na snagu ovog zakona povuéi predloge za
pokretanje postupka likvidacije drustava koje je podnio na osnovu ¢lana 329 stav 5 Zakona o privrednim drustvima
(,Sluzbeni list CG, broj 65/20"), a ako je postupak na osnovu tih predloga pokrenut, obustavice se.

Clan 330b

Postupci sazivanja i odrzavanja skupstine akcionara koji su zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona, okoncace
se po ovom zakonu, osim ako su rokovi za odrzavanje skupstine kra¢i od rokova iz ¢lana 151a ovog zakona.

Primjena odredaba

Clan 331
Odredbe ¢lana 120 st. 819 ¢l. 308 do 317 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja

Glan 332

Danom stupanja na snagu ovog zakona, prestaje da vazi Zakon o privrednim drustvima ("Sluzbeni list RCG”, broj 6/02 i
"Sluzbeni list CG", br. 17/07, 80/08 i 36/11).

Stupanje na shagu

Glan 333

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".



